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oblegovalne armade, je bil odhl\omn 5
krizcem sv. Jurija.

Avstrijski povelinik przemyslske po-
sadke je bil general H. pl. Kusmanek.

Hud metez ni preprecil navdusenz
demonstracije, v kateri so se civilni in
vojaski prebivavei zdruZili, ko je bila
naznanjena predaja Przemysla. Mno-
zice, cepetajoce v globokih zametih, ki
so zaustavili pocestni promet, so glas-
no pozdravljale castnike in vojake, ki
so se udelezili slavja.

Od kazanske katedrale so odmevali
zvoki carske pesmi, ko se je ljudstvo
zbiraio, in od drugod po mestu izza
goste zavese padajocega snega so pri-
hajali radostni glasi godbe.

Nic ni vzbudilo tolikega navduSenja
izzd zavzetja Lvova in zmagovitega
pohoda ruske armade skozi Galicijo za-
cetkom-vojne, Casniski uradi in vojni
glavni stani so bili bombardovani s
telefonskimi. povprasevanjyi o zgodo-
vinskem dogodku. Mnozice so stale v
hesnedem sneznem vibarju pred na-
znanilnimi_deskami,

Ruske nade pozivijene.

‘Moralni vpliv. zmage na Rusijo bo
velik, kakor pricakujejo, vzbujajoc u-
panje, da bo to pregbrat v galiskem in
karpatskem vojskovanju. Dokonanje
Molgotrajne oblegé daje Rusiji mad-|.
zorno oblast dez vso vzhodiio Gnhcucﬂ
in osvobaja rusko armado, ki je oble-
gala mesto, za sluzbo drugje.

Ta armada bode prejkone sedaj od-
korakala nad mocno avstrijsko trdnja-
vo Krakoy, 125 milj zapadno od Prze-
mysla, ker je ruski vrhovni poveljnik
trdno  sklenil, zavzeti staro polisko
mesto brz ko je mogoce.

Zgodovina oblege.

Przemysl je bil skoro neprestano
oblegan izza doe 20, sept. 1914, ko so
Rusi prvi¢ zaceli obstreljevati zunanje
tednjavice. Mesec pozneje je neka av-
strijsko-nemska armada prodria sever-
no ¢ez Karpate, otela oblegano mesto
i pognala Ruse nazaj proti severu,

V Stirinajstih dneh se je nova ruska
armada pojavila pred Przemyslom in
je obnovila oblego,  Odtedaj so Cetve-

1h se biye odlocilna
bitka za posest Ogrskega.:

Zbrali do 750,000 moz, da udaruo éez karpatsko ge-
e, pa tudi Avstrija je napela vso svojo mog&, da
Bitka se pricela po predaji

ri ruski vojni zbori, sedmi, deveti, de-
seti in enajsti, obstreljevali trdnjavo
SAmo,

Naslednje mesece je avstrijska po-
sadka branila mesto’z odlocnostjo in
vztrajnostjo, ter med prvimi meseci
prizadela Rusom znatne izgube, ko je
ponovno planila iz trdnjave. Zveza z
vnanjim syvetom je bila vzdrzavana edi-
nole z brezzicnim brzojavom in zrako-
plovi,

Przemysl vaZno mesto.

Przemys! so opisovalii kot kljugé do
avstrijskega cesarstva. Onostran leze
velika in rodovitna pseniséa avstrijska.

Po zavzetju Przemysla je Krakov, v
severozapadni Galiciji, blizu nemske
meje, edino vazno utrjeno mesto v Ga-
liciji, ki je e v avstrijskih- rokah.

Przemysl lezi Sestdeset milj zapad-
no od Lvova, ki so ga Rusi zavzeli
pred ved meseci, Je cvetode mesto s
pribliZno 50,000 prebivavei, ki so vedi-
noma Poljaki. ILezi ob reki San ter
je sedez katoliSkega Skofa in pravo-
slavnega. Ustanovljeno je bilo v o-
smem stoletju,

120,000 moz se podalo.

Iiondon, 23. marca. — Velikost po-
sadke v Przemyshu in Stevilo Aystrij-
cev ki so se podali Rusom, zelo pre-
sega vse cenitve. Po nocoj iz Petro-
grada prejetih brzojavkah je posadka
Stela v zacetku 170,000 moz, od katerih
je bilo 40,000 usmréenih.  Ravmo pod
120,000 se jih podalo, ko se je trdujava
predala.

Rusky vojni urad je izdal sledece na-
znanilo:

“Po stevilkah, ki jih je n\avcdcl gc-
neral Kusmanek; zadnji povelinik v

Przemyslu, je bilo stevilo ujetnikov, kil

20 se podali Rusom, devet generaloy
in_triindevetdeset. c&itm,kov xeueral—
nega Staba, 2,500 Gastnikoy in vo;askxh
uradnikoy, ter 117,000 moz."

Utrdbe niso razdejane.

Nasprotujoce si ‘brzojavke so priha-
jale iz Petrograda glede poroéil, da so
Avstrijei porabili svoje strelivo in raz-
dejali utrdbe pred svojo predajo. Re-
Zeno je, da so Rusi zaplenili 2,400 to-
pov, vstevsi 1,000 tezkih topov, in ve-
liko zalogo vojnega materiala. Izmed
topov je bilo 600 najnovejSe vrste.

Ruska oblastva so naznanila, da so
przemyslske utrdbe v dobrem stanju
vkljub dolgotrajni oblegi in jih je mo-
goce takoj papolnoma popraviti. No-
tranje trdnjavice sé neposSkodovane, in
v njih j¢ mnogo streliva. .

Neki rusky poroevavec, ki je Sel iz
Lvova v Przemysl, pravi, da so se vse

W Press Association,

kaze angleske topni

“EKE ZA LONDONSKE ZAPUSCENCE. — ANGLESKO TOPNISTVO V BOJU.

"‘ak&io oblcko, poslana iz Nove Zelandije v London, da se tam tazdeli med zapuséence vsled voj-

itarie v besnt bitki,

okrog trdnjave gofece trdnjavice kadi-
le liki krog ognjenikov.

Sedem dni stradali,

Sedem dni pred prcddjo trdnjave ni-
so imeli mf%dnjc nicesar jesti, in Ru-

,» Ki 50 vzeli s seboj velike zaloge Zi-
\L/a so bili debro dosli kot osyvobodi-
telji.  Petnajsttisoé oseb so nasli bol-
uili za vroéinsko boleznijo ali pa kole-
rg, in razkuzevanje se vrdi kar najhic
treje,

“Stiritisoc  ujetnikov, veéinoma iz
Przemysla, je dospelo semkaj,” brzo-
Javlja Reuterjev porocevavee v Kijevu
na Ruskem. *Vsi presunljivo opisujejo
stradanje posadke pred predajo trd-
mave.  Stevilhi vojaki, pravijo, so se
zgrudevali vsled onemoglosti, doéim
drugi vsled oslabelosti nisa mogli iz
Jedli so mah in grizli usnje
svoje oprave, da so se vzdrzali Zive.”

‘Pohod proti Krakovu.

Sedaj, ko Rusi — ki jih je bilo veg,
kakor tudi Avstrijcev, nego se jé poro-
calo — nisa veé zavezani pri oblegi te
trdnjave, se hrez dyoma pricne velik
pohod proti Krakovu ali v Karpate.
Ker so severne linije zavarovane po
mocvirju, v katero je vecji del Polj-
skega izpremenjen med spomladnimi
mesees, bodo Rusi prejkoné vso svojo
moé cbmili proti Avstrijcem in jih
poskusali konéno streti.

Voiaski kritiki tukaj mislijo, da se
boda Aystrijei in Nemei tudi na vso
moé potrudili na juznem bojiscu in po-
skusali preprediti, da Rusi prekoracijo
Knrpg,-(_l_- ali zajamejo Krakoyv.

okopos,

‘Przemysl zdaj Permysl.

Petripgrad, 23. marca, — Po zavzetju
po -Rizih je galiSka trdnjava zopet
sprejela svoje staro rusko ime Per-
mysl, Rakor je bilo naznanjeno danes.

Dogodk: pred zadnjl.m obupnim iz~
padom’ oblcganc avstrijske posadke se
opisujejo v uradnem naznanily, izda-
nem tukaj, Naznanilo pravi:

“Med zadnjimi dnevi pred konénim
izpa_dom' je- dobivala posadka vedje
portije ali deleZe. Vsak vojak je do-
bil suhaﬂa #a pet dni, toplo novo oble-
ko i 3 zﬁrevhe.

“91 e je | beaedilo -povelja, katero

: I(usmanek trdnjavski

posad !8, marca, dan pred izpa-|
dom‘ O N S Sk

‘chakx' Pol leta smo mi otroci
skoro vsch narodnosti ljubljene domao-
vine neprestano nasprotovali sovraz-
niku. Z bozjo pomoé&jo in vaso hra-
brostjo smo uspesno branili trdnjavo
proti sovrazniku vkljub napadom, po-
manjkanju in - mrazu. Vi ste Ze zaslu-
zili najvecjo ‘hvaleznost vasSega vr-
hovnega povelinika in domovine ter
pridobili celo sovraznikovo obéudo-
vanje.
Poveljnik zaukazal izpad.

“Tunaki, naznanjam vam moj zadnji
opomin. Cast vase domovine ga zah-
teva.  Voditi vas hofem, da boste s
svojmu bodali predrli Zelezni krog s0-
vraznikov.

“Naprej torej! Naprej! Se dalje ne-
umorno, dokler se ne zdruzimo z glav-
no armado, ki se nam po trdem boju
sedaj bliza. Nu predveceru velike bit-
ke smo, kajti sovraznik se¢ ho obotav-
Ijal opustiti nagrado, ki se je poga-
njal zanjo tako dolgo. Vedite torej,
vi branitelji Przemysla, da. mora \'sak
imeti le eno misel, To je naprei, ‘ved-
no naprej!  Zdrobite vse, kar vam ovi-
ra vaso pot!

“*Vojaki, razdelili smo nasa zadnja
zivila. Cast nase domoyine in nas sa-
mih prepoveduje, da bi bili po na$i
slayni borbi lahek plen sovraznikug
Bodite junaski vojscaki, in odpremo si
pot?

Nekaj vojakov se uprlo,

“Veé nego 20,000 moz je dobilg po-
velje, udeleziti se izpada, toda vée od-
delkov je kljubovalo poveljn vkljub o-
pominom povelinikoy, Samo 23, hon-
vedska divizija in nekaj delov 85. do-
mobranskega polka in 4, hnzarskega
polka s¢ je dejansko udelezilo izpada.”

Velika bitka v Karpatih,

London, 24. marca; — Ena najvecjih
biték sedanje vojne in od najdaleko-
seznejsih posledic se vrdi sedaj v kar-
patskem gorovju, Po predaji Prze-
mysla je mnenje vojaskih vescakov, da
bodo Rusi napeli vso svojo moé, da
prodro ¢ez Karpate in ndarijo.na Ogr-
sko.

Z druge strani jé pa ocividno, da s¢
avstrijsko-nemike ¢ete pripravijajo na
obupen odpor proti ruskenin prodira-
nju. _

Bojevanje v prelazih Uzsok in Du-
kla se vrii z neéuveno srditostjo, ka-
kor porocajo. Bitka utegne trajativeé
dni, predno sé nagne sreda na eno ali
drugo stran.

Slovenski vojaki v Przemyslu,

Lyubljanski “Sloyenec” z due 30, jan.
t. 1. objavlja sledece:

Ognjicar gosp, Jos. Rihar iz Spod-
nje Siske je pisal svoji soprogi pismo,
ki je doslo iz Przemysla po avstrij-
skem letalen.  Gosp. Ribar pozdravlja
soprogo, otroke in znance in prilaga

|

;

V-Dardanelah zopet grme topovi, in
zavezniki izkrcavajo svoje
vojake,

PARIZ POROCA NOVE USPEHE.

Belgijci prodirajo ob reki Yser in
Francozi v Vogezih,

London, 23. marca. — “Sedemnajst
Belgijcev, ki so bili veéinoma mladi
kmetje, je bilo danes ob svitu ustrelje-
nih v barakah pri Ghentn, ko jih je

v

nemsko vojno sodisée spoznalo, za kii-
ve vohunstva v prid zaveznikom,” pra-
vi _brzojagvka Exchange Telegraph-
druzbi iz Amsterdama.

Pariz, 23. marca. — Zavezniki so pri-
dobili’ nckaj okopov blizn Arrasa,
Nemci so zopet bombardovali Reims.

New York, 23. marca. — Perzijski
vojni pomozni odbor z glavinim sta-
nom v tem mestu je danes prejel brzo-
javko iz Tiflisa na Ruskem, da so Tur-
ki poklali na tisoce kristjanov v Perziji.

Zavezniki porofajo uspehe,

Pariz, 24. marca. — Nadaljnje na-
predovanje zaveznikoy v mokrem Vo-
geskem goroviu in pridobitve po Bel-
gijeith ob reki Yser poroca danasnje
naznanilo voinega ministrstva.

“Severno od Arrasa,” pravi zadnje
naznanilo, “so Nemci "poskuSali dya
naskoka na Notre Dame de Lorette
med nocéjo. Njihov poraz je bil po-
poln.

“V Champagni je bil poskusan po-
noéni napad proti utrjeni postojanki
Beausejour, ki pa je bil odbit.”

Spet grme topovi v Dardanelah.\

Pariz, 24. marea, — Bombardovanje
turskih trdnjavie v Dardanelah se je

w(,w:’ﬂ-"z'

1%, et

Los Angeles, Cal, 24 marca, — Dx-'
namitne bombe, ki so jih postavili
Carranzovi agenti, so razpoknile snoéi
pod vlakom, na kojem so bile Villove
predstraze, blizu Fortona na Zeleznici
med mestoma Monterey in Tampico,
in Stiridefet moz je bilo usmréenih, ka-
kor brzojavljajo danes iz Vera Cruza.

Pred veliko bitko.

Washington, D. C., 24. marca. — Po-
rodila drzavnemu departmentu in tu-
kajSnjim mehicanskim agencijam so
pozno danes naznanila, da se utegne
vsak trenotek priceti bitka za posest
Mutamorosa, luke onostran reke (Rio)
Grande od Brownsvilla, Tex., ki bo
prejkone prizorisée prve resnicne bit-
ke Villovega vojskovanja proti yzhod-
ni brezini Mehike. Boj se baje Ze pri-
¢enja.  Villa prodira z 8,000 vojaki.

V Garyju dokaj dela,

Gary, Ind., 24, marca. — Tovarne
United States Steel-korporacije v Gary
so danes ‘delale z 80 do RS odstotki
svoje zmoznosti. Sest ad vsmerih ve-
likih plavzev dela polni cas. Petnajs-
sto delaveev je bilo se dodatno zapol
slenih 1zza dne 1. febr., take da je sedaj
skupno Stevilo zaposlencev 6,200 Na-
rocil je za vec mesecey.

Harry K. Thaw.

New York, 19. marca. — Harry K.
Thaw ostane v newyorski mestni jeéi,
zvani Tombs, do dne 19. apr., ko se¢
pri¢ne njegova pravda v habeascorpuss
postopanju . pred sodnikom DBijurom
od najviSjega sodisca.

300 Nemcev zblaznelo v bitki.

London, 21, marca, — Ker so zblaz-
neli vsled britanskega topniskega stre-
ljanja, ki je pokosilo njihove tovarise,
je bilo 300 nemskih pesakov prepelja-
nih v blaznico blizu mesta Aix-la-Cha-
pelle po bitki pri Neuve Chapelln, ka-
kor. brzojavljajo iz Amsterdama Ex-
change Telegraph-druzbi, Neki nem-
§ki castnik je baje rekel, da je bilo
klanje podobno onemu pri Waterloo.

]olietsh novica,

—V \Iont'mo na farme' so se poddh
v saboto: John in Frank Stukel, sina
2. Jos, Stukla, 209 Indiana st., ki pojde
S SVOJO Zena za njima srcdi poletju;
potem Jakob Plut, 991 N. Hickory st
njegoy sin Josip, njegov svak Mike
Wagner, 613 Summit st., ter Avgust in
Josip Ambrozic. Prihodnji torek poj-
dejo: G. Plutova zena, njun sin Ciril;

njune héere Rosie, Elizabeta in Vero-

65 naslovov, na katere se naj sporoci, | nika ter Charles Wagner. Pa Se drugi

. (Nadaljevanje na 8. strani,)

-

se odpravljajo, kakor Eujenio.

Rusija hoCe zase
- (Carigrad in okolico.

spet pricelo ob 10, uri vceraj dopolu-
dne po zavezniSkem brodovju, kakor
poroca Havasovi agenciji brzojavka iz
Aten. Vojne ladje je spremljalo v
morsko 0Zino ved minotrebilcev,

Angleska ladja poSkodovana.

Berlin, 24. marca, — Vsteta med da-
nasnje novice prekomorskega novi-
carskega urada je sledeca: .

“*Giornale ¢’ Italia’ v Rimu je pre-
jel brzojavko iz Aten, ki pravi, da je
bila britanska bojna ladja ‘Cornwallis’
onesposobljena v dardanelskem boje-
vanju.” A
Izkrcavajo Eete.

London, 24. marca. — Oddelek za-
vezniskih Cet se je izkreal na poluotok
Gallipoli véeraj iz prevoznih ladij v
Saroskem zalivn, kakor . bizojavljajo
“Daily Expressu” iz Aten,

Zadnji zdruzZeni napor proti darda-
nelskim postojankam je bil podjet pred
Sestimi dnevi, dne 18. marca. Takrat
so zavezniki izgubili tri bojne ladje.
Vojaski vescaki so potem izrazili svo-
je mnenje, da je treba prodiranje bro-
dovja v morsko ozino podpirati Z Yo~
jaki na suhem. Potem se je odpebal
mocan oddelek francoskih &et_proti
Dardanelam.

Poluotok Gallipoli je severna ali ev-
ropska stran Dardanel. Na svojem ce-
lu je Sirok nad tri ali Stiri milje. Ce
ga bodo zavezniki tamkaj zasedli, bo-
do turSke zveze z mocnimi postajan-
kg_mi na poluotokn nemogodce.

Rusija zahteva Carigrad.

Petrograd, 24, marca. — Zbor za~
stopnikov plemstva, ki ima sedaj svojo
letno zasedanje v Petrogrady, je danes
enoglasno sprejel sledego resalucijo:

“Zivljenjske koristi Rusije zahtevajo
polno posest Carigrada, obeh brezin
Bospora, Dardanel in okolnih otokov.”

Saas

NA ALTAR.

Ker so v nadi stari domavini tako
zalostne razmere radi vojske, zato na-
§i sorodniki, prijatelji in znanci tam
trpe veliko pomanjkanje denarja. Po-
nekod ga ne morejo dobiti iz bank,
zato morajo trpeti pomanjkanje poleg
vsega syojega premozenja.

Zdaj je &as, da sc vsakdo spomni
svojih trpeéih v stari domovini. Po-
sljite svojim, cigar potrebe so Vam
najbolj poznane, pa tudi ste sigurni, da
pride Vas dar v prave roke in v pravi
namen. Nikdar poprej niso nasih da-
rov tako potrebovali kot zdaj.
limo se jih!

nizji trzni ceni. Mi ne gledamo za
dobitek, temveé za dobrobit naroda,
ki zdaj potrebuje pomoci.

Dcl:nske razmere s0 zdaj slabe po-
vsod in trgmqke tudl, pa vendar si
lahko pritrgamo vsaj en dolar, da ga
posliemo v staro domovino sveiim
dragim trpinom na altar.

Podiljamo denar v staro domovino:
na Kranjsko, Stajersko, Primorsko,
Hrvatsko, Korosko in vse druge Av.-
stro-Ogrske dezele, ter na vse druge
kraje in sicer popolnoma zanesljive,
totno in po pravi dnevni ceni, i
'V stari domovini izplaa denar c. k.
poBta:

Prave denarne cene so tu navedene.

Pri teh cenah je poStning Ze vradu-
nana. ;

Pazite na nafe prave cene denarja

Denar nam posljite po’ Vasi naj-
bliznji posti; obenem priloZite “Money
Order-ju" Se -svo) natanéen mnaslov,

‘kateri se naj denar izplaéa na posti v.
stari domovini. .

Posiljatve in pisma nasloyite na:

Joliet, Illinois,

“Vse nade poslovanje je jamidena, -

Usmi-

Nalad¢ smo cene denarja tako zmi-,
7ali, da vsakdo lahko poslje po naj-

Kdor ratuna veg, racuna preyec, x* °
R s A $ 90 [ K120..5.:.8 2049
1050050 1.80 130 el ity
18, 80 N 65 140.. ... | 23.80
2055 s 3.50 1505 iy 200
2 s e i 438 1600 ..., 222
K3 i i 1o 170000058 2890
V35S 008 180...... 30.60
B0 ey S 60 190, .50 3230
a5, i 775 2000200 3400
BRI 2SN 250>, ... 4230
S anc iy I 300..:... 5100
60....... 1020 igg 59.50
65.....0 1005 sy ORO0E
708, ..o 1190 | 450...... 7650
2O 127D 500.. ... 8400
80.. ... 1300 600...... 100.8)
85....... 1445 700, . 11760
90, . iia. 1530 800.. .., 13440,
95 256 e AOLD 900...... 15120
100..,.... 17,00 | 1000.,.... 16800
110....... 1870

istotako natanden naslov one psebe,

AMERIKANSKI SLOVENEC,

.
»




AMERIKANSKI SLOVENEC, 26. MARCA 1915.

e

e
IZ SLOYENSKIH NASELBIN.

Joliet, IlL., 24. marca. — Cvetna ne-
delja je pred nami, spominski dan na
slovesni vhod nasega Odresenika, Kra-
lja miru, v Jeruzalem. In prihodnji
teden je Veliki teden, spominski teden
na Jezusovo trplienje. V nasi sloven-
ski cerkvi sy, JoZefa se bodo vrsili cer-
kveni obredi po sledeéem sporedu:

Veliki Cerrtek bode sy. maSa
ob 8. uri in po sv. masi bode Sv. Res-
nje Telo preneseno v kapelo Marije
Pomagaj, kjer bode shranjeno v taber-
unaklju v javno cescenje.

Velikipetekse pricno obredi ob
8. uri. Po sv. masi bode Bozji grob
odkrit, Zvecer ob pol. 8, uri bode mo-
litev sv. Reoznega venca, pridiga m
popevanje obicajnih pesmi, Na ta dan
naj vsak pravoveren kristjan, ako le
more, pride v cerkev k Cescenju sv.
kriza, na katerem je viselo nase odre-
senje — sam nad OdreSenik, Zlast
starisi naj pripeljejo svoje ljubljene,
nedoline otroke v cerkev ter jim tako
pokazejo z lepim zgledom svojo vero
in svojo ljubezen do krizauega Zveli-
£arja in ko bodo otroci zrastli, se bodo
se spominjali te poti v cerkev na Ve-
fiki petek in spomin na to poboZnost
bode obvaroval marsikaterega izmed
ojih greha in jih ohranil zvestim sv.
veri, katero so prejeli od svojih stari-
Sev.

Veliko soboto se bode pricela
sluzba bozja ab 7. uri zjutraj; najpo-
prej blagoslovijenje ognja, potem Ve-
fikonocne svece, branje prerokovani,
blagoslovljenje krstue vode, litanij sv.,
svetnikov in sv. masa.

Blagoslovijena voda bode ta dan raz-
postavljena pred cerkvenimi vratmi, da
si jo lahko vsakdo vzame na dom.

Blagoeslovljenje velikonoénega jag-
njeta in druzih jedil bode Veliko so-
boto popoludne ob 3. uri in zvecer po
Vstajenju in sicer v cerkvi.

Na Veliko soboto zveéer ob pol &
auri bode praznovanje Vstajenja nase-
&a Gospoda in Zvelicarja Jezusa Kri-
stusa v slovesno procesijo z Rednjim
Telesom po cerkvi in blagosloy z Naj-
svetejsim.

~— Izdelovatelj kranjskih harmonik
amrl, G, John Goleb, star 69 let, ro-
jen v vasi Omota pri Semiéu na Belo-
kranjskem, stanujoé¢ v svoji hisi na
6084 North Broadway, je umrl v po-
nedeljek popoludne ob 4. uri 50 minut
za vnetico sapnika in plju¢, po sumo
' mdnevni bolezni, previden s sv, za-

. kramenti za umirajofe (po osebni za- | vico; wa volithi dan je glas ene Zenske.

slugi nadega zacasnmega g. zupnika).
Za njim zalujejo pjegova zena Marija
in Stiri héere ter drugi sorodniki. Po-
greb se bo vrdil jutri (Cetrtek); sv.
anada zaduinica bo v nasi slovenski
<erkyi, a pokopano bode truplo na
semikem katolidkem pokapalidén, Po-
kojnik je prifel v Ameriko leta 1884,
in sicer v So. Chicago; zadnjih osem-
majst let je biwval v Jolietu. Nasim
rojakom Sirom Zdruzenih Drzav je bil
wsaj po svoih oglasih v slovenskih li-
stih znan kot izdelovatelj kranjskih
barmonik; njegove harmonike so bile
sicer drage, ali tudi dobre, kakor je
wsaj sam trdil, Moz si je napravil pre-
©ej premozenja in zapuila. svojcem
med drugim tri hise. Sorodnikom na-
Se sozalje, a pokojniku svetila vecna
fuc!

~— G. Alex Ross nominiran, V po-
medeljek zvecer je bilo nomiranih de-
set republikanskih kandidatov za po-
mozne supervisorie, Najve¢ glasoy
(118) je dobil g. Ales Ress, foreman
tiskarne A. S, Volitey bo dne 6. aprila,

— Vredno ogleda, G, Anton Nema-
aichey saloon, 1000 North Chicago st.,
j¢ eden najveéjib in najlepsih v mestu
Jolietu. Ogleda vredni sta pa sedaj
tudi obe okni tega saloona, 'V teh ok-
nih je dal lastnik napravit visoke razs
lozne police, na kateril so postavliene
polne steklenice vsakoyrstnih vin, Zga-
gjit in drugih pijac, ki jih prodaja
Sloyvenian Liguor Co. Tudi cene so
razvideti, Pridite in poglejte!

— G. Alojziy Poglajen umrl, Iz
Chicaga je prejet glavni tajnik K, S,
K. J., g Jos. Zalar, danes dopoludne
ob poldesetih telefonsko naznanilo, da
je danes tamkaj nmtl g, Alojzij Pogla-
jen, 2300 Roby st (blizu slovenske
cerkve). Pokojnik zapuséa Zeéno_in
wvel otrok.  Rojen je bil leta 1876, Bil
je élan druStva sv, Stefana & 1 K. S,
K. J, nadalje &an J. S, K. J. in veé
nemskilt drudtey, tako da zapuséa svoj-
cem nad $8000, Pogreb se bo vrdil v
woedeljo, die 28 marca.

— $52500 znada v Jolietu po Nem-
cih nabrana vsota v podporo neméke-
mu in avstro-ogrskemu Rdedemu kri-
Zu, To vsoto je prejel in odposlal v
Evropo dne 19,1, m. konzul von Reis-
witz v Chicagi.

— Pismo iz stare domovine. G. Ni-
kolaj Vranichar je prejel iz Celovea
od svoje svakinje pismo, dativano dne
20, jau. L. L, iz katerega posnemamo
sledede za jaynost zanimive yvrstice:
“Prejela sem vade pismo z velikim ve-
seljem v tem zelo zalostnem Casu, 1z
srca me je to pismo razveselilo; Cadno
se mi zdi, da nisi prejel mojega pisma,
katero sem ti pisala jaz 10. decembra

. ‘
lansko leto. Seveda je laliko mogoce,
da se je zgubilp ali potonilo v dno
morja, ko se zgodi toliko nesreée v ti

strasanski vojni. Matija, moj ljublje-
ni moz, je Hvala Bogu Se Ziv in zdrav,
ali ranjen je ze bil, pa je¢ spet ozdravel;
sedaj mu ni potreba v ognju biti, zato
ker noga, na kateri je bil ranjen, Se ni
¢isto zdrava. On je zdaj v Bosni ¢i-
sto na srbski meji v mestu Rogatica
na kolodvoru za komandanta. Tamkaj
mu zdaj ne gre tako slabo, vsaj na sd-
hem in gorskem spi, in tudi za jesti si
lahko dobi. Strasansko trpijo zdaj
moski v tej vojni. Toliko revezev Ze
imamo in tako zalostno je, da ni mo-
goce dopovedati; in marsikatere stvari
primanjkuje, Vendar upamo, da bo
ljubi Bog dal kmalu konec tega stra-
Sanskega ljudskega klanja. TakSne
vojske e ni bile in je mogoée tudi ni-
kdar vec ne bo. In kaj bo iz tega, se
nobeden clovek ne ve, in kje bo zma-
ga. Bog jo daj na naso stran, da bi
saj potem enkrat boljSe bilo, kdor bi
tisto sreco imel, da bo to vojno zdaj
preZivel, Slabo je za nas vse tukaj.
Kohiko druzin bo prislo skozi to vojno
na berasko palico!

Cherryvale, Kans, 22
Spostovani g, urednik! Prosim za ma-

marca, —

lo prostora v Vasem listu. Nisem si
mislila, da bo moj dopis take Zivo za-
del ravno John Grsicha, tako vplivno
osebo, da kar sam odgovarja v imenun
vseh dopisnikov. V svoji razburjeno-
sti so §e celo pozabili pogledati na na-
slov lista, kamor posiljajo svoje dopi-
se; saj je vendar zapisano s tako veli-
kimi érkami, da vsaki napol slepi lahko
prébere: Amerikanski Slovencec.
Cemu vendar to? Zakaj ni rajsi Av-
strijski Slovenec? V Ljubljani izhaja
katoliski Slovenec; 8e celo v sloven-
skih pokrajinah, ki so vendar pod av-
strijsko nadvlado, nocejo zapisati av-
strijski Slovenec! Skrajna predrznost,
kaj ne? — G. Grsi¢, Se¢ na eno tocko
Vas opozorim, na drugo ni potreba,
Jaz sem pisala dopis po svojem pre-
pricanju_na razpolago ¢itateljem in
naj si naredi sodbo vsak po svoje, pro-
sto mu je, saj zivimo v dezeli prosto-
sti! Proti koncu dopisa mi svetujete,
da naj opustim politiko, ¢e§ da mi
ne pristojal? Vem Ze od prej iz
Vasih dopisoy: po Vasem vzviienem
mnenju nismo Zenske za drugam, Ka-
kor za v kuhinjo. Pri tem pa c¢isto
pozabljate, da smo v Zdruzenih Drza-
vah enakopravne z moskimi, to prica,
ker imamo po veé drzayah volilno pra-

vreden ravno toliko, kakor Was, &e
sploh imate volilno pravico, ker mozje
Vasega kalibra so vedina brez driay-
ljanskih pravic, — Pa 5S¢ nekaj, g Gr-
sic! Kar Vi v svaji kratkovidonosti ne
vidite, jaz kot ljubiteljica tega lista,
ker sem ga vedno zagovarjala pred na-
padalei, izjavljam, da je moja kakor
tudi Vasa. Zelja, da bi postal ‘dneynik
cimpreje: pa Vi s svojimi dopisi delate
pravo reklamo za G, N, to hoste videli
v par letih ali pa Se prej! Fa brez za-
mere, 3 Ivana Bambi&.

Cleveland, O., 21. marca, — Slavno
urednistvo Amerikanskega Slovenca!
Prosim Vas za malo prostora v nam
pritfjubljenem listy, hoem malo opi-
sati, kako se imamo mi tukaj Ziveé
Slovenci v “idstem mestun”, v Cleve-
landu.

Delavske razmere so tukaj pod niélo,
kakor pa druzih krajih. Za enkrat ne
svetujem Se nobenemu sem hoditt za
delomy; kadar se bodo razmere kaj
zboljsale, bom Ze sporocil ny tem me-
stu. -

Tukaj v Clevelandu imamo tudi dve
stranki zavoljo Sloyenske Lige: eni so
jzaLigo,in eni smo pa proti Ligi. Ve-
cinoma nas je proti, pa zakaj? boste
mogoce mislii. Zato, da naravnost
povem, ker 1o ne bo vse skupaj nié.
Verjemite mi, gospod urednik, da v
resnici ti gospodje, ki delajo za 1o
Slovensko Ligo, ne gledajo za delavea
in za siromaka prav &isto nié, O
samo gledajo, da si svoj Zep polnijo;
oni gledajo za slovenski narod toliko,
kakor kapitalisti za nas revne delavee,
magart ¢¢ na ulici poginemo od gladu
in mraza: Ubogi slovenski narod,
kam ti gledasy di se das “voditi? od
teh gospodov, ki te komandirajo, n
ol dopisnikov, ki piSejo po gotovih
slovenskih listih? Se enkrat recemn:
ubogi slovenski narod, kako daled =i
zadel, ki take gospode posluias!

Gospad urednik, Se nekaj vam mo-
ram povedati, da sluéajno sem pridel
pred par dnevi k mojemu prijatelju v
vas in sem vdobil v roke Clevelandsko
Ameriko st 13 od 12, svedawsa. In
sem notri videl, kako urednik napaia
slovenskega trgovea I, J. Turk Co.
Gospod Turk je imel razprodajo in je
dal plakate tiskati v neko drugo tiskar-
no, ne njemi.  In gospod Piréek je il
seveda hud na tega slovenskega trgov-
ca in je napisal, da se ta slovenski te-
govee noreuje iz nase slovenséine. Ve-
ste, par besed ni bilo prav ndtiskanih
na plakatih, mogote je bila pomotn v
tiskarni. In to priliko je porabil go-
spod Pirgek in je zadel udrihati po tem
slovenskem trgoven, da ne zna de slo-
vensine pisati in da se fioréuje iz nje
Verjemite mi, gospod urednik, da go-
spodu Pircu ni bilo za tistih par besed,
ki niso bile prav tiskane na plakatih;
ali njemu se sline cedijo po tistih syet-
lih dolarckih, ki jih je on dobil od slo-

venskih trgovcev vsako leto ter jih se-
daj ne vec, zato ker nocejo eni sloven-
ski trgovei plesati kakor on gode. Za-
to je pa njemu hudo! Pa ni treba mi-

sliti, gospod Pircek, da so slovenski tr-

govel tako neummni, kakor vi mislite;
mogoce je kaksen bolj izobrazen, ka-
kor ste vsi vi! Hudo vam je za one
svetle dolarcke, ki jih slovenski trgov-
ci v druge tiskarne dajo in ki ne pride-
jo vec v vas zep. Ali‘pomagati si ne
znate!

Poglejte tudi, gospod urednik, kaj
s0 se ti gospodje izmislili v Chicagu na
tistem njihovem shodu za tisto njiho-
vo lhigo. Om, kakor se vidi, Bi nas
radi prodali Srbiji, Crni gori in Rusiji
za vsaki denar. Ampak kakor vidim
so se ti gospodje v njihovi ligi daled
dale¢ zmotili. Hvala Bogu, da nas j»
se dosti, ki'se ne damo komandirati ad
par gospadov, ki so pri Slovenski Ligi
samo za denar pobirati od ubogih slao-
venskih delavcey bogsigavedi v kake
namene. Ubogi slovenski delavee, ki
dajes in 1n0siS deénar, pa nic ne ves,
kam bo tisti denar Sel, kar si ga ze dal.
In ti gospodje pri Slovenski Ligi pro-
testirajo v imenu vseh tu Zivecihsav-
strijskih Slovencev proti Avsteiji in
pravijo, da morajo odpasti od Avstrije!
Kako morejo ti gospodje profestirati v
imenu vseh tukaj zivecih Slovences,
ko jih, kakor se vidi, mogoce se ena
cetrtina ni za njihovo ligo?! In prayvi-
10, da bodo tako naredili;, da bomo spa
dali pod Srba. Da vam povem, gn-
spodje, na tem mestu, da tega ne boste
nikdar naredili, magari ¢e¢ se vsi in va-
Sa Liga na glavo postavite! Prosim
vas, povejte, ¢e veste, kakSnega mne-
nja je ljudstvo v starem kraju? Al
veste vsi, da je ljudstvo zadovoling s
taksnim izdajstvom Avstrije, kakor
ga vi tukaj delate in kujete? Jaz mi-
shim, da ne! Veste vi za gotovo, da
je slovensko ljudstvo pripravijeno sto-
piti pod srbsko vlado? Jaz mislim; da
§e ena Cetrtina ljudstva v starem kra-
ju ne bi bila zadovolina z vasim de-
lom, takinim, kakor ga vi tukaj dela-
te in mislite. To vam se ne bo posre~
¢ilo nikdar! Vi bi radi nas uboge slo-
venske delavee spravili pod Rusa, da bi
nas: potem gnal v prognanstvo v Sibi-
rijo, ¢e bi govorili o svobodi. Nitesar
ne boste dosegli vsi gospodje pri Slo-
venski Ligi. Jaz bi vam svetoval, da
greste ysi malo  poskusit pod srbsko
vlade ali pod rusko. Ce vam se tako
dobro zdi, kar pojdite, saj vam nobe-
den ne brani! Pa bi Ze tudi lahko
5li. Zakaj ste pa prisli v Ameriko, ko
je Srbija in Rusija tako strasno dobra,

se Student jezi, da smo proti Sloy. Li-
gi, ter pravi, da se bo ustanovila po-
druznica te Lige tudi tukaj. Gospo-
da, prosto Vama je narediti kar hoceta
in nikdo Vama téga ni brandl ter Vama
tudi ne bho. Samo storita to poprej,
nego dajesta ¥ casopise ter se po njil
lazeta v svet, kajti do danes nismo 3Se
sliSali ni¢ o tem, da se misli ustanoviu
podruznica Sloyv. Lige. Poprej pa ko
to storita, piSita po informacije
glayni stan soc. org., ako sme en soci-
jalist to sploh storiti, po mojem mne-
nin ne. Ako sta res socijalista, potem
pustita Ligo pri miry, kajti socijalist
je in mora biti nepristranski; pravi so-
cijalist ljubi vsakega delavea, kater: se
bori za delavsko dobrobit.

H koncu Waju §e enkrat opozarjam
pustita ljudi tukaj pri miru! Ti fali-
rani Student porabi svojo udéenost v
Heléni, ko peces vsake vrste slascice
(mogoce tudi lahko rabis geometrijo
ter matematiko). Za Vas, g
cijalist, bo prisel pa tudi kmalu ¢a§ na
kompanijski farmi in tam boste lahko
celih osem ur ljudem predayali o so-
cijalizmu, namreé ¢e boste do tega ca-
sa znall, kaj da je to za e¢ne vrste rast-
lina. Prizadeti.

na

g so-

Eveleth, Minn,; 9, marca. — Sposto-
vano urednistvo A, S.! Ker ravino da-
nes zhorujejo odreseniki slav, naroda,
ali kakor se sami nazivajo slov,-srhski-
ruski-belgijski-angleski - francoski itd.
itd. ligarji, sem si mislil: en pozdrav
jim pa vseeno poskjem, ziveli!l Srecen
ie slovanski narod, ker se tako hitro
odresi: samo da pridejo v Chicago —
pa je O. K. Radoveden sem, kakSen
bode sad te lige?  Preprican sem, da
nisoe edini in da’ imajo naimanj 3
strank, ako so le 4 ligarji, ker to je
geslo naprednjakov. Pokaj so §li v
Chicago, zna vsak Solaréek slovenski,
namreé: volit odbor — predsednik, taj-
nik, blagajnik in poslanec ali bodoci
slov. kralj. In ravno pri tej tocki se
bodo' zgrabili za lase, ker vsi bi bili
radi predsedniki, vsi tajniki, vsi bla-
gajniki in vsi kralji, samo slikar je edi-
ni med njimi Hon. John*Jager. Za
glasilo novega kraljestva bode- bitka
med 3mi casniki, ker tam bode najbolji
business; kateri bode “lucky boy”, se
ne ve. Seveda newyorski Glas Naro-
be, o pardon — Glas Naroda bode imel
“first chance"”, potem Clev. Malerika,
in Vestnik pa bode zadovoljen, ¢e mu
dajo pravila tiskati, Radoveden sem,
ako bo prisel cesar Franc Jozef in ce-
sar Viljem v Chicago na mirovno kou-
ferenco, ali bo-Sel Hon. J. Blatnik in

kakor vi pravite in piSete po svojih li-| Mrs. Guna v Petrograd ali Rim. Bo-
stih?  Pa kar sami pojdite, pa prec,'jim se pa, da bode ves “outfit” se zale-

da boste lahko pomagali sc vejsko-
vati tam, potem vas bo Se srbski in
¢rnagorski kralj bogato obdaril za va-

|

tel v Panamo na svetovno razstavo in
sicer na radun —?
Tako .dandanes farbajo uboge slov,

se delo, ¢e¢ mu beste povedall, kaj delavee v svobodni dezeli Ameriki.

nameravate narediti. . .

Ako imajo Slovenci res dobra srca in

Tako, zdaj -sklenem to moje pisa-| misli, imajo tukaj v Ameriki dosti na-

nje in vas prosim, ne zamerite moji

slabi pisavi; K sklepu pozdravljam
vse Slovence in Slovenke mojega mis-
ljenja. Tebi, veli list Amer. Slovenec,
pa obilo naroénikoy in predplaénikov.

Eden izmed tiso&,

East Helena, Mont., 21, marca, —
Cenjeni urednik Am. Slovenca! Pro-
sim, priob@ite ta dopis v nas cenjeni
list. Delavske razmerc- tukaj so jako
slabe’in rudetopilnica obratuje le to-
liko, koliker je primorana, ter je veé
kot polovico delaveev brez dela; to za-
dene pa v prvi vrsti tiste, ki nismo ta-
ko sregni, da bi imeli svojo boljda za-
konsko polovico. Ker pa imamo vsaki
dan po 24 ur éasa, zato priduo prebi-
ramo ¢asopise, na katere smo naroce-
ni. Ni Se¢ davno tega, ko mi pride v

rodnega dela. Koliko tisoé slov. dru-
zin-je danes v Ameriki, ki so res po-
milovanja vredne! Zatorej na pomoé
najprej ameriskim- Slovencem in. po-
tem v Evropo. In dokler ne pomaga-
te sorojaku v tej dezeli, kako bi neki
vam clovek verjel, da bodete onim v
stari domovini?!  Aliomislijo gospoda
okoli Glasa Naroda, da imamo slov.
delavei vsi slamo v glavi namesto moz-
ganov? Se motite. Kaj mislite, . da
bodo vase slike in slikarji odresili sloy.
narod? Al misli mr. L Blatnik, ko
bi prisel .on na konferenca (kar je ne-
mogoce), da bi on tam krical kakor
okoli'Glasa. Naroda? O ne, gospodi-
ne, bi dobili breo v spodnji del telesa,

mislinm, da znate kam. Ali mislite, da
tam ni dobromislecit in uéenth bolj
kot vi?

Seveda bodo kriéali na ta moj dopis

roke zadnja st G. Svi ter v njem ali odgovarjal jim ne bom, ker se mi

vidim dopisiz tukajSnje naselbine. Ker
pa vem od poprej, da v teh dopisih mi
ni¢ koristnega, sem opustil ¢itanje do-
ticnega dopisa. Ker pa sem shisal, da
se dopis ne tice samo G, (Gorsich
Biros), temveé tndi mene, sem dopis
natanéno - prebral. T glej ga spaka,
res se je nekaj E. H. gosp. namenilo
po-meni udrihati; éeravno ni ni znano,
kaj da je vzrok temu. Mislil sem si:
2daj ho pa mogoée konee tega, Pa
sem se-zmotil, kajti takoj drugi dan
me panapadajo v G N, zraven lega
se pa tiako debelo lazejo, da semora
clovek smejati, ¢e kolickaj pozia o
kajénje razmere.  Ker pa vem, da Slo-
vencem po drugih naselbinah nisg 20+
ne te razmere, ter da nas hi lahko ime-
li za divjake, ko berejo take dopise po
raznil Cazopisily sem- se hamenil slo-
venskinarod seznaniti, kakdne razme-
re da viadajo tuka).

Pred dobrim letom je prisel v to
naselbino neki falivani starokrajski stu-
dent, ter se sprijaznil z nekim. gosp.,
kateri vpije, da je soe. ter misli, 'da je
Jake izobrazen (kar jaz dvomim). Od
tistega Sasa ni tukaj miry in prej sloz
ni slov, delavei se sedaj gledajo ko pes
pa macka. Ta dva gosp., ki se repen-
¢ita, da sta socialista ter daje “v slogi
moe” (kar je istina), delata v nasi na-
selbini najvedji prepir s svojimi dopisi.
In éerayno se skrivata pod vsakoyrst-
nimi imeni, vaju vendar pozoamo, in
¢e ne ho &e konec 7 vadimi dopisi, vaju
v drugi¢ priohéim s polnim imenon.
Povem vama pa, da jé bolje, da dobita
knjige, v katerih se razpravlja o soci-
jalizmu ter se korenito poduéita ©
njemy, da ne bosta ljudi napéno pod-
ucila, ¢e kedo vprasa, kaj da je socija-
list in kakien numen ima soc. organi-
zacija, Kar se je Ze pripetilo,  Kajti mi
v socijalistichih nacelih, cerkve podira-
ti ter njih kamenje po ulicah navoziti,
pac pa je lahko vsak socijalist ter pri
tem dober kristjan, pa naj bo potem
Nemec ali Slovenee. V Glasu Naroda

preneumno zdi, prepostim vse ligarjem
in jim klicem: dober fek.

Vi ubogi delavei slov. v Ameriki pa
se spametite Ze enkrat, je ¢as, in ne
dajajte svojih tezko prishiZenih noveey
vsakemu, ampak premislite; koliko se
je denarja nabralo za razliéne namene
in storilo se ui ni¢ za wbogi slov, pa-
rod!

Ker se je dopis predaleé zaviekel,
zaty Konéam in Zelim dobro vsem Slo-
vencem in Slovenkam ter jim voséim
zdrave in vesele velikonoéne praznike,
Tebi, vrli list, pa da biizhajal vaak dan
na osmih straneh ter obilo naroénikay
in predplaénikoy,  Vas udani

Rodoljub Slovenec.

Indianapolis, Ind., 1], marca. — Ce-
njeri g urednik! Prosim; da uvrstite
ta_moj dopis v predale A. S. Zelim
tudi jaz spregovoriti par besed o usta-
novitvi Slovenske Lige. 'V Stevilki 51
Glasa Naroda smo brali neki dopis iz
Indianapolisa, Ind. Tisti dopisnik je
sklicaval slovenski shod, da se tudi pri
nas ustanovi podruznica Slovenske Li-
ge. Malo smedno je bilo brati tisti
dopis, ko je pisatelj tistega dopisa
sklicaval shod za dan 7. februarja, dasi
smo bili Ze tisti dan 5. marca. O, ze
vemo: moz je pozabil zapisati letnico,
!cmcrcga leta se ima yriiti shod. On
je mishil za letnico 199, Pozneje se
Je pa stvar vse predrugaéila.  V resni-
ci se je pa shod vréil dne 7. marca t, 1.
0, kak polom je bil! “Toliko ljudstva
skupaj na tem shodu, da gotovo .sam
sklicatelj ni priéakoval, Ko je gospod
A. G, sklicatelj shoda, otvoril ta vele-
pomembhi shod, se je najprvo prestelo
zborovalce. Ali veste, koliko jih je
bilo? Vam povem: skoraj neverjetno,
toda resnitno — samo deset jih je
manjkalo, da jili ni bilo en ducat (to-
rej dva). Tedaj se je najprvo izvolilo
predsednika, da je drial red pri zbo-

fovanju, in on si je sam izbral Lojze-
(Nadaljevanje na 5. strapi.)

° - b4 .
Zimski kaselj --
kateri se ni hotel vdat: nobenem nagi-
nu zdravljenja ali katerega ste vsled
kateregakoli vzroka zanemarjali — se

lahko hitro olajéa in bolnik spravi zo-
pet k zdravju, ako se uporabi

Severa’s
Balsam
for Lungs

(Severov Balzam za Pljuéa). Njegovo
teSilno vrednost je 1zkazal v mnogih
tacih slugajih. Slededi je eden izmed
teh:

“Moja mals hierka jo hmela kafelj 2e od zime. Dali
smo Ji Severov Balzam za PlJuda in ko smo porublili
dve steklenjel, je kaSelj popolnoma fzginil, Mi ima-
o Severove Pripravke vedno pri rokl in 1l so Severoy
Regulator, Severov Zivljenskl Balzam, Severoy Nervo-
ton, Severov Zelod®nl grendec. Severove Jetrne krogl-
jice in Severove Gothardsko Olje. Vsi 1) so izbaroi
pripravki.’” Josephine Ratiajezak,

24 E. Stanton 8t., Hudson, Pa.
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Zoper kaselj,
oslovski kaZelj, voetie
nika, hripavost in davie
posknsito Severov Balzan
Za Pljuca, o
Cena 25 in 50 cen ?

Ako ste se pre
poskasite Severa’s Cold
and Grip Tablets [Seva
ve Tablete zoper prél
in hripo). .
Cena 25 cen ave

Spomladanski opahkiy
in enake srbele koZno g
lezni labko hitro in Gsp
no odpravi Severi's 8
Ontment (Severovo M
1o zoper KoZne bolezni)

Cena 50 cen
8

Severove Priprnvl;

fmajo naproda) lekarnsril |
vsepovsodi,  Zahteyadt
Severova. Ako jih nen
reto dobiti, narotijte JitieX
nas,

W. F. SEVERA CO.,
200008 CABELOBCRITSE2R00D

starost, zacnite hraniti v mladosti.

na priliranke.
pismeno.
nadzorstvom zvezne vlade,
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Iz malega raste velikol

Resnicnost tega pregovora je meovrgljiva.
Mi placamo po

Z vlaganjem lahko takoj zadnete in to ali osebno
Vse uloge pri nas so absolutno varne.

Mi imamo slovenske uradnike.

CEDAR RAFIH
IOWA

Ako zelite imeti

Nasa banka jé

Cr 2 P SRR AT 2~ AN AR LY

Vi st s

Ni kruha istega KT
ni mogode dok
STVA in pasimo

g n paz SN
spetemo rayno prave

‘.i)‘lv-

'OSEBNA. BT

WA MG NS

TRUST &
SAVINGS

E. Wunderlich |
Granite Co,

804-808-808 N,
HICKORY STREET
JOLIET, ILL.

Velika zaloga
spomenikov,

Nale podruiinica se:
Bethania in Ressuree-
tion Cemetery blsm
Summit, Cook Ce, in
Naperville, 111,

S —— P ————
Chicago Phone 849

N. W. Phone 9

5

COMMERCI
BAN

E=——=IOF JOLIETE——:=2)
SE PRIPOROCA ZA VSE BANCNE PO

NADZOI!!“‘
YRARMER Herman C. L. Stoll
BN et G,
. R. . pedpredsednik. w . Da —
JOHN T, CL” Y 3 Stern E . .
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fradni izkazi izgub. Izgube 17.
ﬂta. Mrtvi: Germ Jozef, 5. stot,,
osuplia (4. dec. 1914 do 1. jan.
tiJesih Karel, 3. stor, iz Triiséa
€. 1914 dp 2. jan, 1915): Jevnikar

7. stot,, iz Ljubljane (4. dec.
102, jan. 1915): Kosir Florijan,

iz Kamunika (4. dec. 1914 do 2.
1915); Kump Alojzij, 4. stot., iz
e (4. dec. 1914 do 2. jan.
JLavrine Rudolf, 3. odd. stroj.
2 Vag (4. dec. 1914 do 2. jan.
Macek Ivan, 3. stot. (4. den.
2 jan. 1915); Rant Franc, 5.
Dey, Marije v Polju (4. dec.

2 jan. 1915): Vidmar Anton
5 1z Idvije (4. dec. 1914 do 2, jan.
Zajc Anton, 12, stot., iz Talcje-
2 (4, dec. 1914 do 2. jan. 1915).
_}cni: Adam Jozef, 7. stor, iz St.
N Krasu: Ausec Franc, 12, stot.

Simon, 4. stot., iz Lancevega;
_:Ant(‘)n, 3. odd. stroj. pusk, iz
je Si§kc; Bozic Anton, 12. stot,,
Ve; Brajetic Sebastijan, 12, stot.,
Pave; Brajetic Sebastijan, 12. stot.
O¢rnika; Burja Tvan, 12. stot, iz
d Kamnikom: Cestnik Jozef,
iz St. Petra na Krasu; Fran-
fBolt; 3. stot., iz Cerkelj pri Kra-
i Anton, 3. stot, Gimpel
. stot,, iz Toplic; Gril Ivan,
Janezic Alojzij, 7. stot, iz Ja-
nus Hubert, 7. stot., iz Vis-
Javornik Jozef, 4. stot.; Ju-
O, §, stot., iz Zagorja; Kajfez

Klemsar Jurij, 12, stot.; Ko-

80D, 3. stot., iz Trzica) Kokolj
€12 stot,, iz Trate; Koenig Jo-
Stot.; Kosir Anton, 3. stot,, iz
ka; Krainer Jozef; Kristjan An-
Stot,, iz Ljubljane; Kuk Jakob,
'Laharnar Alojzij, 4. stot.; Lek
0, 7. stot.; Lenard Mihael, 7.
“eniC Anton, 12. stot.; Levec
12 stot; Licidic Jozef, 5. stot.;
Tane, 5. stot., iz Planine; No-
ael, 7. stot;- Oberstar Ivan,
Dolenjevasi; Orazem Mihael
» 3z Mengsa; Pavlin Matej, 5.
tan Ivan, 12, stot, iz Smi-
- Plut Peter, 5. stot.; Po-
0, 12. stot., iz Trebelnega;
suka, 3, stot, iz Dobrunij;
Stanko, 4. stot.; Prilepic Mir-
- Prine Til, 5. stot., iz Skofje

“_‘ OFeli Frane, 7. stot., iz Vel
ome Ivan, 7. stot, iz Trebelje-
er Ivan, 4. stot, iz Radovice;
Wzi), 5. stot, iz Ljubljane;
9Zef, 4, stot.; Spunt Murtin, 5.
Kresnic: Stimec Franc, 7. stot.
s Strah Ivan, 5. stot,, iz Lo-
PEVC Ivan, 4. stot.; Tome Mar-
BE Jozef, 5. stot,, iz Kranja;
v J0zZet, 7, stot, iz Kosane: Ver
v 3. 8tot,, iz Gradisa; Verdir
tot,
Auber Anton, 4. stot.; Badar
Stot;, iz Smihela-Stopice; Boj-
ik, 9 siot Barle Jozef, 3.
3 Bauko Tvan, 3. stot., iz Dra-
: e{!edikt Frane, 2. odd. stroj-
1z Sele nad Skofjo Loko;
f, 3. stot, iz Grosuplja;
16. stot,, iz Zgor. Tuhinjz;
3 Anton, 4. nad. stot,, iz Cer-
dek Jakob, 2. marsstot., iz
bulj Frape, 2. marsstot.; Ce-
A ton, 5. spor.; Cot Anton, 2.
- ’P.llék, iz Brezovice pri Ljub-
SHalic Stefay, 2 nad. stot,, iz
Dtl:(bcvc Anton, 2. odd.
B leva Yranc, 4. mars-
K".éf‘_l_\c; Dimic Tvan, 2. mars-
S0 i8¢n; Doblekar Silvester,
1% Trebelnega; Dovjak Lov-
Ot -2 Vica pri Ljubljani;
MG 6. stot, iz Podhruske
P: oMy Flis Jozef, 2. mars-
SEne; Germ: Jozef, 2. odd,
' renc Irane, 3. stol.)
'!U{lacij, 3, maréstot., iz Li-
iktor, 5. stot., iz Radov-
BOT&iE Avgust, 5. stot.; Grilj
Odd. §r0inin pusk; Jamar
l~ vn;mréstomija. 1z Trzistw;
S, stot, iz Krikega; Jelni-
SIOL, iz Kresnic; Jontez
- 8troj. pusk; Jordan Fr.,
an Jozef, 2, maristot.,
i::‘e; Kl(.:'bu(-ar Jotef, 3.
e _a~Stop|cc; Klopéié Le-
Wtot; Komotar Franc, 9,
Pri Ljubljani; Konéina
z Trzista; Kovadie Jo-
-l?reéne; Kuclar Ivan,
-dkozar Franc, 2. mars
dl Jozef, 3, stot.; Marki-
*SStor, iz Boh, Bistrice;
% S0 stot; Mlinar Ivan;
» 8tot,, iz Vel, Doline;
%, 2, oddelek stroj, pusk;
3. stot,, iz Bozjakove-
2. odd. stroj. puik, iz
~Osterman Rudolf, 4;
- evel Jozef, 3. maristot.;
% stor,, iz Gradca; Preve
Stroj. pusk, iz Radov-
artin, 13, stot, iz To-
lip, 16. stot.; Reiter
‘Rognié Ivan, 3, mars-
Ozef, 2 marskomp,, iz
: Matija, 4. stot,, z Je-

3 Settich Jurij, 10,

aue tanc, 3, stot, iz St
S81 Jodef, 3. stot.; Smo-
%L, 2 Dobrove pri Lju-
ANE, 3. mardkomp,, iz

3. stot, iz Trebeljevega; Tomsic Ivan,
3. stot., iz Spod. Kaslja; Turel Viktor
iz Vrtojbe; Urbanc¢ic Ivan, 3. stot.;
Vengar Matej, 2. odd. stroj. pusk, iz
Koroske Bele; Verhune Frane, 2. odd.
stroj. pusk, z Vi¢a; Vidmar Franc, 3.
marskomp., iz Zuzemberka; Vodenik
Anton, 3. stot,; Vodnik Frane, 2. mars-
komp., iz Krskega; Vogrin Martin, 6.
stot,, iz Vel. Doline; Vozel Alojzij, 9.
stot.; Zadnik Franc, 1. stot, iz Britofa
pri Kranju; Zajec Anton, 3. stot., iz
Visnjegore; Zalokar Tvan, 4. stot., iz
St. Jerneja; Zavorsnik Frane, 2. odd,
stroj. puSk; Zupanéié Frane, 3. stot.,
iz Trebnjega,

Dne
15. febr. ponoci bo pripeljal poseben
viak v Ljubljano 410 ranjencey. Viak
je sestavljen iz spalnil vozov.

Mati V

ljubljanski rezervni bolnisnici v obrtni

- Novi ranjenci v Ljubljani.

ob umirajocem sinu.

soli je lezal na smrt bolan vojak Kre-
bel iz Poreca. Bolniska streznica se-
stra” Ana Zisl bi bila rada njegove do-
mace obyestila o njegovem nevarnem
stanju, a bolnik Ze ni veé mogel dati
nobenih podatkov glede naslova. Stre
nica se je zato obrnila naraynost na
poreskega Skofa dr. Pederzzolija. In
res je blagi vladika takoj po prejemu
pisma, t. j. pozno ponoci asebno hitel
iskat vojakovo mater, vdovo Marijo
Krebel, Dal ji je potrebna sredstva in
preskrbel brezplacno voznjo pa Zeles-
nici. Tako je uboga mati dospela k
sinu dve uri pred njegovo smrtjo; u-
mrl je 30. januarja ob 6. uri zjutraj
ter imel naslednji dan zelo lep pogreh
z vojasko godbo in drugimi vojaskimi
castmi, =

— Iz ruskega njetniStva se je oglasil
Matija Jordan, Ljubljanéan od domo-
branskega polka §t. 4, bat. 4, komp.
15. Nahaja se v bolnisnici v Moskvi
in ima “giht” v nogah. Pismo je pi-
sano 18. januarja (po nase) in je pri-
slo 6. februarja. — Iz ruskega ujetni-
Stva se je oglasil Ivan ‘Simenc, 27.
dom. p, iz Dolskega pri Ljubljani.

— Izgabe Ernovojniskega polka st
27. Ranjeni: Belak Jakob, 8 stot.;
Belopaylovic Janez, 5. stot., iz Suhor-
ja; Biziak Loevrene, 5. stof, iz Hreno-
vic; Bremec Matija, 6. stot, iz Lo-
kavca pri® Gorici; Capuder Frane, 4.
stot, iz Spodnjih Kosez, okraj Kam-
nik; Cernée Alojzij, & Stot, Cimper-
man Japez, 5.'stot., iz, SKecjana pri Kr-

|3kem; Cvetreznik Stefan, 11. stot,, iz

Sv. Lucije 'na Goriskem; Degrassi Fr.,
4. stot, iz Gradeza; Fabjan Janez, 7.
stot.; Ferfolju Ludvik, 3. stot.; Gaber-
scek Janez, 7. stot, iz Tolmina; Gad-
nik Franc, 7. stot.; Golobi¢ Frane, 7.
stot,, iz Lokvice; Gornik Jozef, 3. stot,,
1z Ribnice; Gregorin Anton, 8. stot.;
Gusel Anton, 4. stot,, iz Skofje Loke;
Hojak Andrej, 3. stot, iz C'cpovana:
Hrovat Andrej, 7. stot.; Hvali¢ Jozef
L1, stot,, iz Solkana pri Goriei; Iljas
Anton, 8. stot., Ipavi¢ Jozef, 7. stot.;
Janéar Erane, 5, stot,, iz Lué pri Litiji;
Kalan Jakob, 3. stot.; Kavéie Tomaz,
1. stot,, iz Sele nad Skofjo Loko; Kn-
delja Jozef, 7, stot,; Kodri¢ Franc, 4.
stol;; Korbar Franc, 8. stot.; Kos Ja-
nez, 7. stot; Koesel Irane, 3. stot.:
Kozelj Martin, 3. stot., iz Kaplje vasi
pri Kamniku; Krpar Viktor, 5. stot.;
Krugic Anton, 3. stot, iz Smartnega
pri Kamniku; Kuhar Janez, 0. stot.,
iz Podbruske pri Kamniku; Kurent
Peter, 2. stot, iz Loke pri Kamnikuo;
Lesjak Frane, 6. stot., iz Vel. Gabra;
Lukezic Janez, 2. stot., iz Gorice; Maj-
hen Janez, 2. stot., iz Krtine pri Dom-
zalah; Mandelj Franc, 67 stot., iz Pols-
nika; Mastnak Jurij, 8 Sstot., Marolt
Mihael, 3. stot.; Mehle Franc, 6. stot,,
iz St Jerneja na Dol.; Mian Franc, 5.
§tot.; Moran Janez, 11, stot,; Murovec
Anton, 4. stot., iz Leskoyca na Gori-
Skem; Nose Frang, 9. stot.; Oblak Ja-
nez, 8 stot,; Osolnik Anton, iz Hoti¢
pri Litiji; Oven Janez, 5. stot.; Pavli¢
Alojzij, 7. stot,, iz Krikega; Perusin
Jurij, 12, stot.; Pizmoht Jozef, 4. stot.,
iz Trebnjega; Podbregar Frane, 3.
stot.; Polanc Jozef, 3. stot.; Povhe Ja-
nez, 7, stot., iz Krikega; Pregel Anton,
3. stot.; Reklané ~Alojzij, 10. stot.;
Schauer Janez, 3. stot.; Schlechta Ro-
bert, 4. stot.; Segina Daniel, 8. stor.;
Simec Anton, 8 stot.; Smrekar Anton,
8. stot.; Sottich Henrik, 7. stot.; Stau-
dacher Jangz, 4. stot,; Stefanic Martin,
9. stot.; Steiner Mihael, 6. stot.; Sustar
Jozef, 10. stot,, iz Zgor. Tuhinja; To-
mazi¢ Anton, 7. stot,, iz Metlike; Vid-
mar Franc, 8, stot., iz Toplic; Vidmar
Janez, 3. stot., iz Semica; Vonta Jer-
nej, 3. stot., iz Tuhinja; Vovk Jozef,
8. stot., iz Trebelnega; Zajec Mihael
5. stot.; Zalar Frane, 9. stot.,, iz Roba;|
Zapolla Jakob, 7, stot.; Zarnik Jozef,
3. stot.; Zerjav Anton, 8. stot.; Zorzut
Joief, 9, stot.; Zuzek Anton, 5. stot., iz
Trebelnega.

~— Jzgube 20, lovskega bataljona,
Mrtvi: Cernigoj Janez, 1. stot.; Cetrtic
Filip, 1. stot.; Cuéel Frane, 2. stot. (18,
—19. dee. 19M4); Eller Lazar, 4. stot.
(21, dec. 1914); Ferfolja Jozef, 1. stot.;
Gabritek Andrej, 1. stot; Gregorié
Vinko, 3. stot. (22. dec, 1914); Hoffer
Rudolf, 1. stot.; Jernejéie Jozel, 2. stot,
(18.~19. dec, 1914); Kragelj Janez, 4.
stoti (21, dec. "1914); Lepej Anton, 2.
stot. (22, dec. 1914); Masten Angelik,
2. stotnija (18.—19. dec, 1914); Melzer

au; Tomazié Franc,

Gustav, 2. stot, (22. dec. 1914); Pirc

R —

1
Ijanéié Janez;

I tal, ‘1.
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Janez, 3. stot. (20. dec. 1914); SikoZek
Frane, 1. stot.; Skvaréa Franc, 2. stot.
(17.—19. dec. 1914); Smolej Jakob, 2.
stot, (18.—19. dec. 1914); Steinberger
Anton, 2. stot; (18.—19.:dec. 1914); Su-l
ligoj Frane, 2. stot. (18—19. dec. 1914)
Vesolak Martin, 2. stot. (18.—19. deec.
1914); Vihar Mihael, 2. stot.; Vrbov-
Sek Frang, 1. stot.

Ranjeni: Bazar Ciril, 4. stot.; Beloza
Anton, 4. stot.; Bensa Anton, 3. stot.y |
Biteznik.Stefan, 2. stot.; BlaZevic Pc-l
ter, 3. stot.; Blazina Franc, 2. stot:!
Bolte Valentin, 6. stot.; Chechet Mi-
hael, 3. stot.; Cvetko Franc, 3. stot.:
Ermenc Alojzij, odd. stroj. pusk: Fran
Martin, 4. stot.; Fonda Henrik, 2. stot.:
Grabner France, 3. stot.; Jelenc Karel,
2. stot:; Kampi¢ Franc, L. stot.; Koc-
2. stot.; Kolar Jozef, 2.
stat.; Kranje Jozef, 4. stotnija; Krhin
lgnacij, 4. stot.; Krizaj Ivan, 4. sto:,,
Krizani¢ Janez, 3. stot.; Legisa Antor,
4. stot.; Loibner Karel, 2, stot.; Maier
Franc, 1. stot.; Majdi¢ Frane, 3. stot.;
Mocibob Matija, 2. stot.; Moénik Ja-
nez, 1. stot.; Modri¢ Mihael, 2. stor.;
Otocan Jernej, 4. stot.; Pajuter Andrej
2. stot.; Petan Jozef, 2. stot.; Petric
Alojzij, 3. stot.; Pirnat Franc, 3. stot.:
Pisnik Alojzij, 1. stot.; Pitscheider Pe-
ter, 1. stotnija; Pozzar Peter, 3. stot.:
Preskar Frane, 1. stotnija; Rodella

Anton, 2. stot.; Sajn Franc, 3. stbt;
Saksida Frane, 3. stot.; Scherer Gu-
stav, 3. stot.; Sentur Jozef, 1. stot.:

Silvestri David, 2. stot.; Sipracca Na-
stot:; Sirotic Janez, 2. stot.;
Smotlak Matija, 3. stot.; SrSen Matija,
2. stot.; Stavar Iranc, 3; stot; Suran
Auton, 4. stot.; Svara Jakob, 2. stot.:
Valentinuc Vifil, 3. stot.; Verdinek
Janez, 4. stot; Volavsek Alojzij, 1.
stot.; ZagomilSek Alojzij, 1. stot.; Za-
mar Jozef, 3. stot.; Zgaga Janez, 4.
stot.; Zlobko Franc, 4. stot.; Zlindra
Rudolf, 2. stot.; Zorat Alojzij, 3. stot.;
Zvitau: Jozef, 2. stot,

Ujeti: Bergant Franc, 4. stot.; Do-
lenc Edvard, 4. stot; Fekete  Mihael,
4. stot.; Florjanci¢ Leopold, 4. stot.;
Gornik Alojzij, 4. stot.; Gornikar Mar-
tin, 4. stot.; Leban Jozef, 4 stot:; Med-
ved Martin, 4. stot; Rigler Janez, 4.
stot;; Sladic Tomaz, 4. stot,; Stiller
Jozef, 3. stot.; Zlatic Anton, 4. stot.

— Poroéil se je v Crnudah kleparski
mojster in hisni posestnik @ ILenéek,

— Prijeti trije postni tatje iz Ljub-
ljane. Dne 1, febr. so izstopili na po-
stajaliséu Goestnig iz dunajskega via-
ka trije decki 13 do 14 let stari. Ne
malo so se prestrasili, ko jih ustavi o-
rozniski cetovodja Tiefenbacher, ki jih
aretira. Mlade fante i5¢e namrec ljub-
ljansko dezelno sodiiée, ker so na ljub-
ljanski glavni posti in na kelodvorn
kradli postne ovoje, vsebino pa proda-
jali.  Cesar nis6 prodali v Ljubljaui,
so- odpeljali na Dunaj in v Dunajsko
Novo mesto, kier so plen prodali ali
pa zastavili, Izrocili €6 jih ljubljan-
skemu dézelnemu sodisén,

—Umrla je 7. febr. popoldne v Zgor-
nji HruSici pri Ljubljani gospa Marija
Ciuha v starosti 71 let — mati znane
in spostovane rodbine in sicer ravna-
telja pri mestni elektrarni, Zupnika,
magistratnega oficijala, trgovca, nad-
utitelja, ki je sedaj v voiski, brzkone
v ruskem ujetniStyu ter uditeljice,

~ Nesrecéna smrt.  Dne 5. febr. so
s¢ v Spodnjih Ribcah pri Kresnicah o-
troci peljali s ¢olnom cez Ljubljanico,
med katerimi je bil tudi 7 letni posest-
nikov sinéek™Martin Kranje. Le-temu
je padlo veslo v vodo in se je stegnil
za njim, pri tem omahnil in zginil med
valovi. Njegovo: truplo sa potegnili
knidlu po nesreéi iz vode ter je polo.
zili doma na mrtvaski oder.

— Umrl je v Ljubljani dne 15. febr.,
gospod Rado Jereb, mestni monter.
Zapustil “je soprogo in tri hedoletne
héerke.

— Umrli so v 1.jubljani: Anton Var-
sek, amizarski pomoénik, 55 let. —
Franéiska Krasna, prodajalka sadja, 74
et. — Dragotin ErZen, bivii delavec-
hiralec, 20 let, — Josip Codarin, pesec
97. pespolka, — Anton Kravanja, pe-
sec 17. pedpolka. — Marija Klopcar,
gostja, 50 let.

— Castno syetinjo za 40letno sluzbo-
vanje je podelil kranjski dezelni pred-
sednik- viSjemu revidentn juzne zeles-
nice Ivanu Petek.

je pri kurilnici na juznem kolodveru
v Ljubljani z Zeleznim drogom odbijal
ledene svece.  Pri tem mu je padel nek
velik kos ledu na glavo ter ga na desni
strani ¢ela tako poskadoval, da je mo-
ral zapustiti delo in iskati zdravniske
pomoci. — 27letni kljuéavnicar pri tvrd
ki Kastelic in Zabkar je v tovarni po-
pravljal pri strugarski mizi orodje. Pri
tem mu je odskodil koséek Zeleza v
desno oko in mu ga tako poskodoval,
da-je moral v dezelno bolnisnico.

M,n“w At s
‘ STAJARSKO

—~ “m“‘-‘-J‘
—Cevljar ubil &evijarja s kladvom,
26. dec, sta bila v Korenjakovi gostilni
pri Sv. Barbari v Halozah ¢evljarja
S6letni Jurij Stumberger in Ivan Pod-
hostnik. Ze precej vinjena sta se 8pr-
la zaradi neke malenkosti. Podhost-
nik je primazal Stumbergeriu zaninico,
kar je Stumbergetia zelo razjarilo, Ko
ie el pozneje Podhostnik domoy, je
sel za njim Stumberger in da ¢ ma-
s¢uje, je napadel Podhostnika in ga
tolkel s kladvom po glavi; Podhostnik
se je zgrudil, Stumberger ga na to Se

— Nezgodi, 39letni zidar Ivan Kos|

Podhostnik j¢ na ranah drugo jutro
umrl, zavedel se ni veé. Tzjemno so-
disce je prisodilo Stumbergerju petlet-
no tezko jeco.

—Alkohol. Iz Ptuja je pisal domov
neki vojak: “V nasi kantini se ne dobi
nobene brezalkoholne pijace; tako ¢lo-
vek mora postati pijanec, ko bi tudi ne
hotel.”

—~——

S
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{ XOROS3KO. ;

-— Samoumor vojaka. Pri Obrijah
so nashi ustreljenega castniskega slugo
17, pespolka Franceta Preterhofer, do-
ma iz Kindberga. Bil je Ze ves zmrz-
njen. ILezal je ondi mrtev osem dni.
Pri sebi je imel pusko, bajoner in éast-
nisko vojasko sabljo.

— Bratje Feltrinelli, znana lesna iz-
vozna tvrdka v Milanu, so razsirili
svoje podietje ter so tudi v Avstriji do
bili pravno dovoljenje. Sedez razsir-
jenega podjetja z z. 0. z.-bo v Beljaku
i Bolcanu, Kapital razsirjenega pod-
jetja.»pri katerem je udelezen avstrij-
ski in nalijanski kapital, znasa 1,200,-
000 K.
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PRIMORSKO. j

~— Zopet eden z Ruskega. . Zelo za-
lostni so bili pri Resetavih v Lokvi pri
Divaci. Kakor toliko drugih, moral je
tudi najstarejsi sm Emil zapustiti ode-
ta in mater, bratca in sestrico, zapn-
stiti Jjubo domaco hiSo in oditi v ce-
sarsko sluzbo k domacemu pespolku
§t..97. Tezko je bilo sicer slove od
doma, ali kadar cesar.kli¢e na vojsko,
mora vsak fant bitiejunak. In Emil
j& hotel biti junak. Veselo in koraj-
zno, poln poguma v sreu je odrinil cez
Ogrsko in Karpate na bojno polje v
Galicijo, vsak trenutek pripravljen za
dom iu za cesarja preliti tudi svojo
sréno kri.  V zacetku je pisal pogosto,
a naenkrat so-pisma prenchala. Zad-
nje pismo je bilo Se iz Lvova in od
takrat nobenega glasu vec. Minuli so
tedni in meseci, muéni in skrbipolni za
Resetovo druzino.  Potrt je bil oce
(Dreja) Andrej, s poveSeno glavo je
hodil okoli, nobeno delo ga ni prav
veselilo, poznalo se mu je, da je za-
misijen, pa saj mi cuda, vedno je mislil
le na svojega Emila, Tudi mati Lena
je. posedala ure in ure zatopljena v
tezke misli, in marsikatera grenka sol-
zica se je utrnila iz njenih oél, Se ce-
lo mala Kristinica, ki drugace skace
kakor srnica, je obéatila bridkost, ni
s¢ H1 ljubilo veé tako skakati. Vsi so
zalgvali in-zdihovali: Drugi pisejo, mi
pa o nasem Emilu ni¢ine vemo. Bog
védi ke da je, alije e Ziv ali ne veg,
O, da bi le enkrat e pisal Emil, pa bi
bili spet mirni in veseli. — In glejte;
zgodilo se je tako. Koncem januaria
ie prislo pismo v Resetovo hiso.  Pi-
sal je — sam Emil, in sicer iz daljne,
daljne. Rusije, iz Voroneze blizu Cr-
nega morja.—7Tako pise: Ljubi starsi!
Predno Vam kaj naprej pisem, Vas
vsc prav lepo pozdravljam. Jaz sem
ujetnik na Ruskem. 14 dni smo se vo-
zili po ruskih planjavah, predno smo
prisli sem. Jaz sem, hvala Bogu zdray,
pa tudi S¢ zmerom vesel in korajzen.
Ranjen nisem bil ni¢. Ce Bog da, e
se-bomo videli. Lepo vse domace in
prijatelje pozdravljam. Vas Emil, —
Oh 'to je bil dan veselja ta dan za celo
Resetovo druzino. Kar jokali so od
radosti.  Oc¢e Andrej se:je kar pomla-
dil, tako hitrih nog je kakor mladenic
dvajsetih let, ni¢ veé ni pobit in potrt.
Mati Lena se spet prijazno smehlja,
Drejéek in Kristinica pa dirjata spet
po stari navadi, da je veselje.

NI
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HRVATSKO.

— Kolera in pegasti legar na Reki,
Na Reki in Sufaku je zbolelo veé vo-
jakov na koleri in legarju. Oblasti so
storile vse, da se bolezen ne razsiri.

— Denarne cene na 1. strani “A. S.”
S0 prave cene — ne previsoke, ne pre-
nizke, ker vemo, da vsakdo rad placa
pravo ceno,

—_—

J. P,

Obna telefon
Stev, 8

NG &

KI Lesni

s3gssvFirgovec.
Clinton in Desplaines Stx, Jolist

Geo. Svetlecich

Chicago Telephone 3868.

107 RUBY STREET, JOLIET, fLL

DOBRODOSLI!
e e e ———— .

E. H. STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebnik,
9251 E. 92 St,, S. Chicago, IlL
Tel. S. Chicago 1423.
- Rent. tel. S. Chicago 1606,
Ambulanci in koéije, ter avtomobili

veckrut udari s kladvom in se odstrani.

za vsako prigodo in vreme,

120 Jefferson St,

e —————

=

ADDOCK’S
HARMACY

101 WESTERN AVE, JOLIET, Bk,
. Chicago tel. 1203.

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olje
in firneZey. Izvriujejo se vaa ba:

varska dela ter obesanje stenskeg
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras &

Chi. Phone 376. N. W. sz

Najvetja zaloga vsakovrsinih sdemalll
~ okrepéil in masil

JOLIET, ILY
N. W. telefon 556

————

OBA TELEFONA 67

Kupite premog zdaj, ko
ga dobite ceno.

NajboljSi Wilmington Premog
$3.50
TONX

American Coal Co.

RazvaZamo hitro na vse

JOLIET.

kraje mesta.

Slovenian
Liquor
Co.

1115-17-19 Chicggosi
JOLIET, ILL.

T

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan. in inkorp. leta 1920

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pija¢, koje prodaje na debelo,

Rojakom se priporofa za obila narotila.

Pisite po cenik v domadem jeziku, ali pa po naSega potovalnega
zastopnika,

¢ WATT A

. Potovalni zastopnik: Fr. Zavranik,
Nase geslo: Dobro postrezba; vaSepa bodi: Svoj k syojmu!

llirija Grentica v steklenicah in Baraga
Zdravilno Grenko Vino. -

LLLLLLELLL UL LR LR TR T T T T T L
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Mestna lga.;ifnic

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO,

Denarnega prometa koncem 1, 1914 je imela 740 MILIJONOV KRON.
VLOGE znasajo nad 44,500.000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,000
KRON. - :

VioZzen densay: obrestuje po

— %—'
brez vsakega odbitka,
Za VARNOST denaris jam&i REZERVNI ZAKLAD, STROGA KON

TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA L’JUBLIAN’“ 'y
vsem svojim premozenjem, vrednim do 50"MILIJONOV KRON. VSAKS
IZGUBA denarja — tudi za ¢asa vojske — je IZKLJUCENA.

- Denar poiiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKY. PRI BAM:

KT zahtevajte odlotno, da se Vam poilje denar le na “MESTNO HRANIL~
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj verss
Sparkaso”.
Vai denar.

HRANILNICI PA TAKOJ PISITE, PO KATERI banki dsif§

U Velii Slovensko-Angleski Tolmat

M:kw.lmjii: :” xty&am‘%&m

ri, Angleika pisava, Spisovanje pisem, #.b‘»il;.eiﬁ"'“nl otane driurijen pe-
Mnogobrojua pohvalna pisma od rojakor nu- ‘Amerike ﬁu-jo-
Cena knjige v platnu trdo vesane je $2.00, tor se dobi pri:

STRANI OBSEGA
TELJA. Vscbina knjige je: Slov.-Angl, Slovales, Veabdanjl rasgeve-
log najvejega Slov.-Angl. jn Angl.-Slov.
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti ‘
V.J. KUBELKA, 538 W. 145 St, New York, N. Y.

2 ljubljanska



28 marca Nedelja  Siksto.

Coprta, angelt so se z nami-zdruzili, za-

~vsemogocnosti, - Cudil se je starejSina

Amerikanski Slovenec

Ustanovijen L. 1891,

Prvi najvelji in edini slovenski-
“katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Dru-
stva sv. DruzZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek

SLOVENSEQ-AM. TISKOVNA DRU4B A

Inkorp. L 1899.
y lastnem domu 1006 N. Chicago St.
Joliet, Iilinois.

Telefon: Chicago 100.

Naroénina:
Za Zdruz driave na leto....... .$2.00
Za Zdruz, driave za pol leta....$1.00
Za Evropo na leto.....cu..vee..$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za cetrt leta..........$1.00
PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne podiljatve naj se
posdiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

e .

Pri spremembi bivalid¢éa prosimo na-
roénike, da nam natanéao naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice prioblujemo brez-
plaéno; na porocila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase polljemo na proknjo.
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891,

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
pian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC AMERICAN PTG. CO.

Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at

Joliet, 111, under the act of March
- 3rd, 1879,

CERKVENI KOTEDAR.

29. " Pondeljck Eustazo. K
30. * Torek Kvirino,
3. “ Sreda Balbino.

1. apr. Cetrtek Veliki cetrtek.

2 v Mo Ptk Veliki petek.

3. % Sobota  Velika sobota.

CERKVENI GOVOR ZA CVETNO
= NEDEL]JO,

Spisal Skof Anton Martiu Slomsek,

Molimo Jezusa v presv. Refnjem
A Telesu!

Mnozica je upila, rekoé: IHo-
zana Sinu Davidovemu!
Mat. 21, 9.

Prihodnfi teden se imenuje veliki
teden. Sy, Krizostom pravi, da ne za- !
to, kakor bi dnevi tega tedna bolj dolgi |
bili, zakaj veliko tednov je, ki imajo
po vee ur dolge dni, anmpak zato se
zove teden veliki, ker nam je v tem
teduu najvecja dobrota dosla. Dolga
vojska je bila v tem tednu dokonéana,
st premagana, zakletje  odvzeto,
grozovitost sdtana ovriéna; v tem
tedun so bila nebesa ljudem zopet ad-

pahi loditve so se odrinilic in mir je
med nebom in zemljo storjen po yoj-
vodu mira, Ravno danes vojvoda mi-
ru v Jeruzalem prijazdi in veseln ga
Ludstvo sprejme rekoc: “Hozana™ itd.

Katere so pa tiste, toliko velike do-
Lirate bozje milosti; ki 20 se v velikem
tedin godile?  So posebno dve, prva
pri posleduji vederji, druga pa na kri-
Zu storjena — c¢udeza dva bozje ljn-
bezmi.  Pryvega bodemo danes premis-
lievati, najsverejdi zakrament altarju:

. Kako Jezus v presvetem resnjem
Telesu iz gole ljubezni do nas Zivi, 7

1l Kako on od nas v tem presvetem
zakramentu moljen in ljubljen biti zeli.,
~Povzdignimo, duse moje, z veselo
mnofico tudi mi danes Sastiti glas:

nehvalezni so, ki se pred najsvetejsim
ne pripognejo.
rece: “Jaz vas ne poznam® (Mat. 7, 23).

stiti ¢ pogostim in vrednim syetim ob-

njtina ljubezen onemaga; hitro se bota
pozabila.
kor pa s pogostno in vredno prejemo

domescati dolino molitev po vseh kra-
Jil kier ves zapuiéen od ljudij v pre-
svetem zakramentu zivy,
tem velikem tednu Jezusa prayv pogo-

ahiséimo: suj je zastuzil vso naso énst

mo, kakor pridni sluZabniki pred svo-
jega Kralja, bolniki k svojemu zdrav-
niku, ubozei k bogatemu dobrotniky,
potrebni k obilni bozji mizi.
yredno obiskanje ho nam lepo pladano,

lajmo.
diji so kristijani svbje dni pritekli, ka-
kor hitro so zaslisali wa obhajilo po-
zvaniti, ter so bolnikovo izbo z zele-
njem in rozami ozaljsali, so pot po-
metli in 2 gore¢imi sveéami Jezusu nas
proti &,
ljaje presveto reanje Telo sveto poio

na krizu umorjeno, in zdaj na desnici
bozji sedi. To in tako je govoril in
storil Jezus, e neprenehoma po svojih
namestnikih govori in dela in z nami
ostane do konca sveta (Mat. 28, 20).
Tako so apostoli 'oznanovali, tako sv.
mati katoliSka cerkev uéi. Oh cudo
vsemogoénosti in ljubezni bozje! V
tebe verovati in pa tebe moliti hoéemo.

2. Pokaj pa Jezus v najsvetejsem
zakramentu altarja prebiva? Iz ljubez-
ni do svoje neveste Sv. katoliske cer-
kve, nam v spomin njegove nove zapo-
vedi (Joan. 13, 24—33). Starisi zapu-
ste svojim otrokom premozenje, obla-
cila itd. v spomin, Jezus pa svoje telo.
Imenitniki tega sveta imajo spomenike
iz kamnja na grobu, Jezusov je pa pre-
sveti zakrament, ki nas njega spomi-
nja, dokler spet pride (I, Kor. 11, 26).
Jezus Zivi v presv. zakramentu iz lju-
bezni do nas, kakor pastir med svojimi
oveicami (Joan, 14, 18), kakor pomog-
nik in tolaznik nad, ki nas khice: “Pri-
dite k ment, ki trpite” itd. (Mat. 11,
28), 1z altarja yece duhovni vir bozje
milosti v verna srca kristijanov. Oh,)
pridite, ki ste laéni in Zeini in zajem-
ljite! Noé¢ in dan vas ¢aka in zeli.

3. Pokaj pa Jezus v podobi kruha
med nami prebiva? Iz gole liubezni
do nas. Kakor Bog sc¢ v svojem veli-
castvu nam prikazati ne more; kdo bi
njega velicastvo prestal? “Nasi slabo-
sti pride s tem naproti” (Tom, Kemp.),
Tudi kakor Bog in clovek se nam ne
more zavziti dati, ampak v podobi kru-
ha se z njim zdruzimo, “Kdor zavzi-
va moje telo in pije mojo kri, ostane
v meni in jaz v njem” (Joan. 6, 57).
Sam Jezus se z nami sklene, naj bi
tudi mi Z njim sklenjeni bili; tako sto-
re oni, ki se gorece ljubijo” (Sv. Kri-
zostom). “Na krizu se je prikrilo nje-
govo bozje bitje, v presvetem rednjem
Telesu je skrito tudi njegovo clove-
stvo; sama ljubezen Jezusova se nam
razodeva” (Sv. Tom. Akvin). Kdo pre-
misljuje to predudno skrivnost in.se ne
¢udi in ne zavpije ves ljubezni bozje
vnet: bodi. visoko hvaljeno in ¢edceno
Jezusa resnje Telo vselej in povsodi v
najsvetejsem zakramentu!
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Jezus zeli v presvetem zakramentu
moljen in ljubljen biti. Kakor gorede
je srce Jezusovo do nas, tako mrzle je
rado nase srce do Jezusa. Po pravici
tozi Jezus v, presvetem resnjem Tele-
su: “Otroke sem izredil in na noge
spravil; oni me pa zametujejo” (Iz. 1,
2). Jezusa do'zno moliti in njemu
storjeno zaljenje nadomescati, izpo-
stavlja sveta mati katoliSka cerkev
presveto rednje Telo k oéitnemu po-
cescenju,

1. Najvecja ¢ast in hvala njemu gre.
Angeli svoje obli¢je zakrivajo in ne-
prenchoma prepevajo: Svet, svet, svet
itd. (Skriv. raz. 4, 8-10), Vsi nebedki
prebivaler Jagnje bozje molijo; ravno
to Jagnje med nami v podobi kruha
Ziwi; njega moliti je nasSa dolZnost.
“Pridite, hocemo pred Gospodom se
radovati. “Pridite, molimo, padimo na
kolena in, jokajmo pred Gospodom, ki
nas je ustvaril” (Ps; 94, 1—6). Kako

Tudi.njim Sodnik po-
2. Jezusa smo dolzni moliti in &a-

hajilom. Tg¢ storite v moj spomin.
Kadar se prijatelja poredko obisceta,

Taka se tudi nam godi. Ka-

presy, resnjega Telesa Jezusa najlepie
castimo, tdko je cnvredno obhajilo
nfemu najveca necast, tako rekoé novo
krizanje (Hebr. 6, 6). Tega Bog ob-
vari! (I. Kor. 11, 21).

3. Dolzni smo Jezusa pogosto ob-
iskati v presvetem zakramentu altarja,
se mu zahvaliti za njegovo ljubezen,
za odpuScanje prosit, kajti je od ne-
vernikoy, krivovercey i malopridnih
kristijanoy toliko med nami zaljen, na-

V tem sve-

sto in pa spodobno v bozjem grobu

ta tudi druge case radi k Jezusu hiti-

Vsako

4. Radi Jezusa k holnikom sprem-
Na otoku Salzeta v jutrnji In-

S e R S o e R A i = ___AMERIKANSKI SLOVENEC, 26. MARCA 1913,
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le.” — To je porocilo, seveda, brez ko-
mentarja, kakor upam. Dovolite mi
pa. da jaz dodam nekaj komentarja ali
bolje receno, neckaj namigov, koliko
naj tem porocilom verjamema.

Ameriski ¢asopisi sploh trdovratno
molce o razmerah v Mehiki. Zakaj?
Kar sledi, je le majhen odlomek, ali
kakor sem Zze omenil, le namigljaj.
Stvari je toliko, da bi lalko spisal celo
knjigo, kar seveda ne gre iz razlicnih
vzrokov.

Oktobra 1914 beremo sledeée v Co-
lumbiad: “Prezident Wilson je nazna-
nil, da se odpoklicejo ameriske éete iz
Mehike, tudi da ne bo pomagal Ne-
amerikancem v Vera Cruzu, katerih
Zivljenje in last je bilo ma razpolago
Villa-Carranzovih ¢et; na videz tudi ni
dobil nikakega porostva za drzavno in
versko svobodo, kar se poschno zanika
v Carranzovem programu, duhovipom,
redovinikom 1in katolicanom.. ..

Februarja 1913 so Sle Feliks Diazo-
ve cete v Mexico City in se krvavoe
bojevale z Maderovimi ¢etami pod ge-
neralom Huerta. Da bi ustavili krvo-
prelitje, so diplomati, vitevsi poslanika
Wilsona in mehikanski scnat, poslali
zastopniStvo k Madero, naj se odpove.

s¢ je podalo k njemu.  Madero je ene-
ga ustrelil, enega vjel in poslal po
Huerti na varen kraj, kier ga-ie nck)
Cardenas ustrelil.  Poslanik Wilson je
Huerto lepo omil in ko je bil izveljen
za zaCasnega predsednika v Kongresu,
19. februarja, ga je priporoéil Z. D. v
pripoznanje. Vse drzave so ga pri-
poznale in predsednik Taft je obljubil,
da ga pripozna, kakor hitro se viladar-
stvo uredi.

Prezident Wilson je bil zaprisezen y
nekaj tednih in drZzayni tajnik Bryan
Je takoj odobril poslanika Wilsona po-
¢etje. Tako) je nastal nekak Sum na
severu in vlada je takoj spremenila
svojo taktiko. Predsednik Wilson se
je izrazil da nikoli ne pripozna Huerte
niti kakega ¢lang njegovega kabine-
ta...” Ob kratkem povedano, Huerta
je zacel zhorovanje v kongresu v boz-
jem iménu in molil, da bi jim Bog
dal mir in da bi Bog Viadal Mehiko.
LKmalu so prisli k njemu amerigki in
mehikanski prostozidarii in rekli, da
ce postane prostozidar, bo izvoljen za
predsednika. Ta je pa pokazal ska-
ppulir in rekel, da ga ne mare nadome-
stiti 8 prostozidarskim znakom. Upor-
na severu je sledil, Prostozidarii so
se domenili z Villo in Carranzo. Nad
stp prostozidarjev v kongresu ni pri-

zato jih je Huerta kaznoval, kar mo-
ramo smatrati le za silobran. Zato
ga pa predsednik Wilson ni hotel pri-
poznati.

Neki minister, Rev, W, I, Hale, se¢
j¢ sam javno bahal, da je pregovoril
Wilsona, da ni pripoznal Huerte, Mr.
Lind, tudi prostozidar Je bil poslan v
Mehiko kot osebni zastopnik. Kot tak |
i¢c obceval samo s Huertovimi:sovraz-
intki, prostozidarii, 1n kaj poroéa Mr.
Lind o Mehikiz Ne smejite se. Na-|
vedel bom samo nekatere stavke, vze-
t¢ iz “The Bellman” 5 in 12, decem- |
bra 1914. Mr. Lind: “Pod kraljem|
je bilo veliko in mogocno plemeénita-
stvo.” “PBogati in mogoém trgovel”
"Krona je lastovala velika posestva.”
“Obstojalo je suznisivo, a bilo je mi-|
o, Otroci suznjev so bili prosti.”
“Bilo je vrhovno sodisée za pritozbe
v palaéi v Mehiki, so bila pa tudiananj-
sa sodiséa po mestn, Katerim predse-
luje glavni sodpik. Ti so sodniki za
celo Zivljenje in niti kralj jih we more
odpraviti.  Njihovi izreki prii krimi-
ualnih razpravah so konéno veljavni.
Ti uradi so dobili svaje posestva, da
50 se vzdrzevall  Nastavljali jnepred-
sedovali so manjsim uradnikom ter
pregledovali sudbe,  Da, ta sodni sis-
tem daje ¢ast Mehiki, katerega pred-
wednik je kraly” Postave in sodnijski
zapisniki so krasno pisani. Kriminalne
postave so jako stroge. Goljufija, pre-
stava mejnikov in necistost so kazno-
valt tako, da so hudodeléevo glavo
stidi med dvema kamnoma ali pa mu
iztrgali sree Odkod je tq prepisal
Mr Lind. V Encyclopedia Britanied,
v deveti izdaji, leta 1888, zvezek 16,
stran 210 do 213, ima E. B. Tylor, D.
C. L., L. L. D, F. R. S. sledeci clanek:
“Pod kraljem je bilo yeliko in mogoc-
no plemenitasivo.” “Bogati in mMogo-
¢ni trgover” “Velika posestva so pri-
padala kralju.” “S suznji se je milo
postapalo in njihovi otroci so  bili
rojeni svobadni.” “Najvisje zakonsko
sodifée je tvorilo del palade in sodisca
s0 bila v veéjih mestih, katere so nad-
zorovali vigji sodniki, kateri so bili
stahni in katerili jzreke celg kralj ni
mogel spremeniti. Ta je postavijal

Po nekaterih krajih sprem-

manjse sodnike in poslusal njihove

Hvaljen bodi, ki peide v imenu Go- |2 S8 e FdrEevanie ' "
«pud;: Jezus 'Kristtt)s v presvetem za-|all na glas sy. roZni venec "’°"j?"pnz“e' £8. yajriennld so duh"]a'lwt
kramentu altarja! ; (Kdor z goreto sveto presveto resno S€StVa. iy - SpU51 e flaie c?'s”
P i Telo spremlia, zadobi 7 let in 280 dni Mehiki, katerega predsednik je kral).
i o . odpustkoy, brez svece pa § let in 200 "Postave in sodniski zapisinkiso kras-

Jezus Zivi v najsvetejSem zakramen-
tu altarja iz ljubezni do nas po svoji

na gostiji v Kani Galileji ,okusiti vodo
v hajholife vino spremenjeno (Joan, 2,
1—11), Cudili so se Judje, slisati ob-
ljubo Jezusovo, da jim hoce dati svoje
meso jesti, svojo kri pitl (Joan, 6, 51—
64). Kar je obljubil, je pri poslednji
vecerji Jezus  dopoluil, spremenivéi
kruh v svojetelo, yino v svojo kri, ter
je dejal: To storite v moj spomin
(Mat, 26, 26). ‘Glejte Eudo ljubezni
lezusove! Kar je storil Jezus, so sto-
rild na njegovo povelje apostoli in sto-
¢ijo njih nasledniki, Skofi in’masniki,
namestniki boiji: spreminjajo, zavii-
jejo, vernim delijo in moliti postavijo
pravp zivo Telo Jezusa Kfist_un, ka-
lor Boga in ¢loveka, s krvjo in z me-

nasnjo nedeljo Jezusa visoko pocasti-
lo, rekoé: Hozanal Stradno je pa na
veliki petek vpilo. KriZaj ga! Taka se
tudi med nami rada godi.
Jezusa molimo, doma pa s kletvijo in
z drugimi hudobijami krizamo, Pre-
ljubi bratje in sestre, nikar tako! Kri-
stijana celo zivljenje ima biti Jezusa
vredno moljenje,

dni. Inocenc XII1.)

Konec, Veselo je ljudstvo na da-

V cerkvi

Amen.

MEHIKANSKE RAZMERE,

V A. S dne 16, miarca bereni: “An-
tonio, Villareal, zastoprik generala
Carranze, je porok 2a poroéilo, ki je
poleg tega dbilo tudi Cez Galveston'

som, kakor je bilo od Marije rojeno,

tukaidnjemu zastopniku generala Vil-

no pisani,” “Kriminalne postave so
zelo stroge. Za goljufijo, prestavlje-
nje mejnikov, necistost itd. so kazno-

vali tako, da so, ali izrezali hudodelen

srce na oltarjy, ali so mu pa glavo strli
med dvema kamenoma itd.”

Sedaj naj si pa vsakdo vstyari svoje
mnenje. Opomnigm naj Se, da je zena
nekega amerifkega poslanca rekla na
ladji proti New Yorku, da bi morali
duhovnike in nune segnati 1z Mehike.

Kaksno razmerje je torej v Mehiki,
Posludajmo tole zaprisezeno _iL'Lavo:
“Nasa syetiséa so zapria in cerkve o-
skranjene.  Na nadih oltarjih se ne
daruje vec svela masa. Nase spoved-
nice 30 bile sezgane na 'jaynem trgu
in nikdo ne upa iti k spovedi niti v
najskrivnojfem kot svojega doma ...
Duhoynik, ki si upa maicyati, j¢ ob-
sojen k smrti.  Hise so osamljene, ma-

General Blanquet in nekaj &astnikoy |

volilo v nabave potrebnega orozja, !

1w

tere se jokajo nad smrtjo svajih sinoy,
mozje so posiljeni v vojasko ‘suknjo,
medtem ko se otroci jokajo ob slovesu.
Duhowvniki so zasledovani in prega-
njani. Potujejo brez jedil. Prelati so
nas morali zapustiti in zdi, kakor da
bi'se bil Bog skril. Cerkveni zvonovi
ne zvone veé. Kri naSth bratov tece
po cestah. Nune vzameéjo v barake,
kjer omadezujejo njihovo devistvo.
(Dalje prih.)

RUSKE NOCI.

“Volkszeitung fuer das Muldental”
priobcéuje 2z ruskega bojiséa to-le pis-
mo: Ti bi naj kedaj vide! ta polja, ka-
ko so jih granate razrovale. ‘Strasno!
Jame, po dva metra globoke, s preme-
rom Stirth do petih metrov. Zveder,
gredoc na svoje postojanke, moramo
paziti, da si y teh brezpih ne polomimo
vratov. Vsa livada je posejana z Ze-
leznimi kosi vsake velikosti, do celih
granat, ki se niso razletele. - Klobuki
“cukra”, ki se jim spoStljivo izognes.

Vasi so skoro docela razstreliene,
prebivalel so zbeZali; onih nekoliko
his, ki jih Se stoji, so nam ogrevaliséa,
kadar nas v strelskih jarkih premenja-
Kar je Se cclo ostalo, pa moramo
mi wniciti.  Vse gorljive reci: plotove
in ograje, duri in vrata s hlevov in
| skednjev, vse leseno orodje in hisno
opravo smo pokurili, da se ogrejemo
i s1 skuhamo kave in drugih takih
“dobrot”. Saj drugacnega kuriva ni
bilo dobiti. Kolike pa takih reci en
polik v treh tednil porabi, tega si se
misliti ne mores,

Tu lezimo SO0 metrov delac od Ru-
sov, namrec glavni strelski okbpi; na-
prej pomaknjena straziséa in poliske
straze so morda samo 300 metrov proé.
Seveda zacénejo tu veckrat puske po-
kati. Najbolj norijo in besne ponoci.
Hyvala Bogu pa Rusi, kakor znano, vi-
soko streljajo in narede navadno ce-
tam v ozadju vec¢ skode kakor pa onim
na katere so merili. Poleg tega nam
je rusko topnistyo poslalo tudi kakih
12 granat na paso stran, in jim je bila
pri tem srec¢a skoro mila. Visino so
pravilno pogodili; Se 100 metroy dalje
na desna, pa bi bili celo naso stotnijo
ob nastopu pobili v tla. .

Delovali so zarometi in precarali
no¢ v dan, Zares cudovito je, kako se
je dale v velikih daljavah vse ,skoro
boljse kakor po dne natancno razlociti,

jn.

popolneisi stroj od nasega ,j¢ obrnil
svoje veliko maéje oko na nas ter nas
pregledal kakor z drobnogledom. Oni
vecer sino bili prepricani, da namera-
vajo. Nusi ponocen napad, isto pa so
mislii Rusi o nas.

Nasc topnistvo j¢ moléalo kakor
grob.. Cez tri re se je vihar polegel
in smell smo zopet oditi, Pozneje se
je pokazalo, da se je ruski napad pri
Novem Radomskem razéiril do nas,
Tako mine dan za dnevom, nodé za
nocjo. Nikdar pa ne pozabim -te
groznih €rnilt ruskibh noéi.

NEMCI O SEBL

Se znani mislec profesor Rudoeli Eu-
cken “0 syvetovinem pomenit nemskega
duha”. V zacetku 19. stoletja so se
Nemei imenovali narod mislecev  in
drugi so jim rekli “evropski Indijci®.
Danes pa smo narod inzenerjey in kli-
c¢ejo nas Amerikance v Evropi, Eu-
cken razlaga, kako se je zgodilo, da
so se po 30, letni vojni Nemei zatekli
v nevidno kraljestvo mish.  To je bilo
po besedah Jeana Paula v ¢asu, ko s0
Anglezi yzeli\morje in Francozi zem-
ljo in je Nemcem ostal samo zrak; (o
je bila pa tudi doba, ko so drugi naro-
di Nemce najbolj “ljubii". Toda iz
naroda mislecev in pesnikov, je nastal
narod dejanja in vendar se ni izneve-
ril sam sebi; kajti niso kolebali med
indijskim odtujenjem svetu in ameri-
kanskem smislu za korist, ampak 50
bili dovolj duevno bogati, da so bili
oboje: misleci in pesniki ter indistrij-
¢iin vojaki. Kakor si je nemski na-
rod v veri in umetnosts ohiranil najglo-
bokejio notranjo prisrénost in je do-
spel do pray posebnega nazora o naj-
visjih vprasanjih, take tudi njegova
dela na politiénenn in gospodarskem
polju nosijo pecéat najglobokejse no-
tranjosti, To stremljenje, da obvla-
dajo vidm svet, zdruzeno z vidno po-
globitvijo v notranjost duse, ta kultu-
ra dela in dude daje nemskemu delu
posebno veligino: Nemee ne dela sa-
mo, da pridobi, ampak da ustvarja in
koristi s svojim najbolj§im  vsemu
clovestvu. Tako je nemsSka vrsta po-
stala na eni strani celi kulturi neob-
hodno potrebna, na drugi strani pa
more iz same sebe ¢rpati dovolj modi,
da se ubrani navala sovraznikoy, Eu-
cken — pravijo “Freie Stimmen” — v
svojem spisu posredno odgovori na
vpradanje, kako da se more nem8ki na-
rod ustavljati celemu svetn v oroZju:
“Vesoljnost njegovega duba mu je
skovala najboljie oroZje in ga napravi-
la za junaka sveta.”

ZVESTI KONJ,

“Horacke Listy” so prinesli nasled-
nji prizor 2 ruskih bojnih poljan: Ne-
kega «<dne je prisel moz, ki je bil na
strazi na bliznjem gricku in jo javil, da
je nekaj videl, Sel sem tjn — pise
castnik-oCividee — in sem zagledal z
daljnogledom, da g0 ruski dragonei, ki
so prishi iz gozda in se ustavili, Pokli-
cal sem brz ostale moZe in jim velel,
naj se skebno krijejo in potakajo mo-

Pa ruski Zaromet, ki ni prav nic ne-|

.| dnge do dne bolj smilila.

n | 5va dobro opravila,” sta javila, ko sta

V Zbirki “Der deutsche Krieg” pi-[ie zopet prisla, ali svojega gospodarja

N
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Predsedniks: .. ... <1 ams Dr. Jakob Seliskar, 6127 St. Clair Ave., Cle
Podpredsednik:......coo i G. Josip Dunda, 704 Raynor ave., Jo ’\
Tajnik in duhovni vodja: P. Kazimir Zakrajsek O. F. M, 21 u."’
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| BIaga) ke e Yo a2 Dr. Martin Ivec, 900 N, Chicago St,
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— e et

ni nadla. Sel je, nikdar vet
nazaj. Nikdar ne bom poz
sto tiho konjsko rezgetanjé'
boké noéi Kako neizredn
se mi je zdelo zateglo vzdiho¥
boge zivali

jega nadalinega povelja, Od ruskih
iezdecey se je eden loéil in pocasi, o-
pazovaje kraj, jahal v smeri proti
nam ,dokler nas ni zapazil. Nato se
Je urtio obrnil in je odhitel k svojin.
Velel sem svoji Ceti, naj ustreli. Osem
pusk je potilo in jezdec je padel s ko-
nja, ki je zdirjal brez gospodarja cez : .
ravan. In zaeli smo streljati na Ru- Rrotvamary ™

se, ki so se urno skrili v gozdno go-| e pomislimo, kako Zivimo, 88
8¢avo in so potem iz gozda ljuto stre|brez dvoma do zzlkljuéka..
ljali na nas. Pa je bilo po pokoju in proti naravi, ker jemo veé
mirt.  Rusi so ostali v lesu in streljali potrebuje, pijemo ved nego B8
od zore do somraka na naso postojan- | ne spimo zadosti, se ne 1Zpre
ko, a streljali slabo. Ponoéi smo skrb- zadosti, ne dihamo zado!
ng strazili, da bi nas sovraznik ne jz- zraka, Posledki vsega tegé
nenadil. Neko not me je poklical vo- pojavijo:-slaba slast, hepre
jak, ki je bil' na strazi, ¢es da je nekaj pecenost z vsemi svojimi-

temnega na mestu, kjer smo bili ustre- ozoltelo oblicje, malokrvng ,
Iili Rusa. In res smo 6pazili v mraku slabost. 'V takih sluéajih ie
obrise veéje stvari. — Kaj naj bi bilo? |vo amerisko zdravilno gren
To je tisti konj, ki smo nru gospodarja porocljivo kot dobfa tonika:
ustrelili, Ko se je delal dan, smo ko- jalo, Prezene pusto tvaring,
nja dobro razlotili. Zvesta ziyal se je lja telo, in okrepi prebavila.

vrnila k svojemu gospodarju in je stala | v fekarnah. Jos. Triner,
kraj njega, kakor bi ga klicala: “Kaj 1333-1339 S. Ashland ave:-
se Se niso naspal?” Moji ljudje so z ; R

obéudovanjem zrli ta prizor, zrli zve-
sto zival, ki je zdajpazdaj zarezgetala
kakor da hoce syvojega gospodarja
zbuditi iz spanja. “Jaz pojdem pa tja
in pokopljem padlega Rusa, je pripom-
nil vojak, kateremu se je kakor drugim
smilil mrtvee, ki je na ¢esti lezal vznak
in se mu smilil konj, ki*je Ze nemara
nekaj noci cakal, da bi njegov gospo-
dar Ze enkrat vstal. Ali toliko da so
Rusi zagledali nasSega vojaka, pa so
priceli pokati nanj, konj je pa plaho
pobegnil. To se je veckrat ponavlja-
lo. Zvesti konj je sleherno noc ob-
iskal svojega gospodarja, stal verno
vso noc pri njem, a vselej izginil, ko
se je delal dan in s pricele puske po-
kati: . Mrtvee in konj sta se nasim od
Navsezadnje
sta se neko noc odprayila dva vojaka,
pa sta padlega Rusa pokopala. “Vse

Utrujeno telo je treba do
niti s Triner's Linimentom. 1€
pel po nadrgnjenju s tem |
ohrani. misice krepke. Cena
Linimentu 25 ali 50¢, po P
60¢. — Ady.

klene motike po $2, srednje
in male po $1.25 in klepals
za $1.00,
Vse svoje izdelke jam&inn '
bro orodje ga vrnite in poS
go brez stroskov,
Narotilom je pridejati de"
posljem takoj po prejetitt

se ¢ez eno uro vrnila, Dogodek me
je pretresel, pa tisto no¢ kar nisem
mogel zatisniti ofesa, Ostal sem pri
strazi. Bila je lepa, tiha, tajinstvena
noc. In v nemi noéi se je naglo za-
culo temno rezgetanje, Uboga zZival

Pisite na!
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Piite “Elk Brand” P
Tzdelovalei najboljiega piva sodékih in stek wii
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krajev v Zdr, drzavah, itd., ki
AR od 16, do 55. leta. Izplacuje

slovanska katoliska druzina se

panija,"

ustvo sv. Dr

ADLONBEAY; JXiirsreloreranssssavesanacessnessa

Jos. M. Grill

Jine

(HOLY FAMILY SOCIETY)

V ZJEDINJENTH DRZAVAH SEVERNE AMERIKE,
Ustanoyljeno 29, nov. 1914 ::: Sedei: Joliet, 111
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Predsednik........ PR George Stonich, 813 N. Chicago St.
odpredsednik. . .0 Stephen Kukar, 1210 N. Broadway
Tujnik Josip Klepec, 1008 N. Chicago St.
Zupisnikur Anton Nemanich, Jr., 1000 N. Chicago St,
Blagajnik..ooiiiiiiiiaaiina i John Petrie, 200 Indiana St. |
Reditel), .. ... Frank Kocjau, 807 N, Blaff 8t,

NADZORNIKI:

1109 N. Broadwa y

........... 1215 Summit St,

............................... 1208 N, Broadway
Glasilo: Amerikanski Slovenee,

. Vranichar....

Geslo: “Vse za vero, dom in narod."”

s L g , ARG . G
SR0Iganizacija sprejema v svojo sredo moze, zene, dekleta in mladenice iz

so slovanske narodnosti in kat. prepri-
smrtno zavarovalnino in bolnisko pod-

010 izplaéujejo Podruznice po najmanj $1 (en dolar) za vsak delavni dan.

naj vpise v Drustvo sy. Druzine, ker

58 pesem peva: “Kjer so sv. Jozef, Jezus in Marija, tam bodi tudi nasa
Vsaka taka druzina naj bi bila mala Podruznica D, S. D,; ka-

e ysestransko lepo napreduje.
alo se je e dozdaj do 535 udov
" Spola. Imamo Ze 5 lepo na-
“Wotih Podruznic. Ce bi se Zurili
Jegie Stevilo Podruznic bi jih ze
J'Vﬁllko vee, zlasti iz druzih drzay,
S4B nas namen je bil ze v zacetku
'&FZdaj, da toliko udov zberemo
‘t- ‘& Se naredi proSnja za charter,
22 8¢ zadnjih par tednov toliko ne
%4 nove Podruznice, ker je v
Mak skoro preobilo posla. Ko
t.prvi gl. zbor zadevo spravil
m trdno stalisce, se bo zace-
0 bolj agitirati,
#8do, ki Zeli pristopiti hote se
. L s pravili organizacije, a teh
,@mq, ker bilo bi neumestno pra-
“Harediti, pa ce bi morda veé tock
?dg""a_l:jalo postayam, bi ista mo-
(HVIECL in nova narediti. S tem
Msmo izdali pravil je Drustvu
€na lepa vsota denarja. Ko,
\ Stvar gotova, se bodo naredila
8 pravila, ki bodo tudi postav-
VOmodéna,
#%4 blagajna tudi lepo napreduje.
Ji!vu_gl_avna podruznica ze do $1,-
.,‘ben: trinajststo) v blagajni,
~Ns lepa vsota, ée se oziramo na
. lf?zmerc.
1 pristopiti naj se zdaj zgla-
e dokler je pristopnina le
X 3;1) in sicer za vse enako.
H€ placa ni¢ vec kot mlad za pri-

red,
Sl

—

®Majo se &lani in &lanice’od 16.
ety
“Seina je za yse enaka — za
55T 28 zavarovalnino placa ¢lan
¢ 25¢ mesecnine. Vsak tretji
- Ba 10c 73 strodke.
.Wgt\_?u St. 1 v Jolictu se je vpi-
o had 435 udov obojega spola.
o € majboljsi dokaz, da je ta or-
4 Tes potrebna, y
;io naj pridejo vsi na sejo,
?fl}ski udje 8t, 1, zlasti oni,
& Pregledani po zdravnikuy,
4 Stvar spravljena v red, ker v
"0 pride zdravnik,
"1§lmo, da ima neka organizaci-

Loygnsxm NASELBIN.

g’::]'ega “Sriberja”. Sedaj se vna-
* shiranje, kdo bode Sel na zbo-

OV odbor in ie gospod pred-

% bil zadovoljen, da on prevzame
Qledo i‘::";;’gq. ki hoée. tudi spolniti
s ' m upa obilo uspeha pri
u?-t'uc:_ Slovenske Lige. To-

L ligarji  Sirom Amerike,
cedo“dcl?vaﬁj'c tukajénje po-
4 tngke Lige! Ako se bo-
- PO druzih naselbinah udeleze-
{ V ¥ tako obilnem Stevilu kot
‘to“l'}lll)apolisu, potem ste lah-

¢ ch, da vam ne bo spod-

‘- Ia.tmk mord  biti “bodoéi
Drtz!den\s, akoima Ze frak in

1 i>_,eg-lfm_am:n»ega n}inistra je ze
Blatniy - 8an Sakserjev Francel].
: dlag:vcgf drZavnega blagajnika
Higd odbor t}ukgjénjc podruz-
s gc. '(!a bi bil najbolj Spo-
“Keda:gnsek $ svojim “Sriber-
910 oy ade ta gospoda nasto-
T as takrat bojo prigli sre-
: incncc. Ti bojo odredili
hw narod, ako jim ne bojo
B4j zage Ma v Avstriji. Za
ol Stuje, pa prihodnji¢ kaj

ik e
fagln':rad.omenil fie par yrstic,
da o 5 Joistov, Bili stho mue.
I-sv‘:“‘: kmaln Bodovali ali
Vil mJ; godgvanjc na dan sv.,
Zace, 10 s¢ Ze veselili tistega
inérika‘mo Ba iskati po Slo-
[EY nskem Koledarjy, izda-
i :‘_":dﬂ. kedaj da bode ven-
e bit 5V, Jozefa. Toda vse
% ? z:xjnan. Dan 19, marca
v oy M A5V, Jozefa pa ge
e S‘::oerievi pratiki, Gosppodn
A vﬂ; Pa poslali'sy, Joze-
' v;:)}, thijo ali Rusijo, da
hoval za vas proti- Av-
ke a;_m‘:ili' po kon.
Pt & nakraljevi pre-
5 lepy Smola, ki seh::‘ b‘::e

ja, ki je inkorporirana v naSi drzavi,
tudi otroski oddelek, ga bomo tudi mi
poskusili postavno uvesti. Treba ba
celo stvar Insurance Departmentu po-
jasniti, pa se bo morda v okom prislo
tej stvarci. Potem bo res cela druzina
(oce, mati in otroci) lahko pri Drudtva
sv. Druzine.

Pri tej= organizaciji ne bo nobene
take strogosti kot je podrugod. Edi-
no kar se bo zahtevalo bo: Vsak &lan-
(ica) mora pladevati svoje prispevke in
se v kolikor mogoée zavedati svoje
verske in narodne dolZnosti.

Clani in ¢lanice so ¢&lani(ice) tudi
drugih organizacij, zato vemo dobre
in slabe strani slovenskih organizacij.
Po svojih najboljSih moceh je treba,
da zdaj naredimo dober temelj tej no-
vi stavbi, da bomo lahko stavili na
njo svoje zaupanje in gledali v bodog-
nost. Zlasti naj imajo to v mislih ¢la-
ni(ice) zdaj ko se pripravljamo za pr-
vo gl. zborovanje, ki se bo vriilo pri-
hodnji mesee. Izberejo s¢ naj za za-
stopnike najzmoznejsi udje; ki bodo
sodelovali pri postavljenju temelja te
nove organizacije. Zastopniki naj ne
gledajo za osebne koristi ali za koristi
ene vrste udov, bodisi starih.ali mla-
dih, bodisi premoznejsih ali uboznej-
sih, Vsak placa le za-se, zato naj vse-
lej in povsod ima v mislih, da smo vsi
enaki, imamo vsi enake pravice in
dolznosti,

Ker itha nase drudtvo $t. I Ze tako
krasno Stevilo udoy, zato ima pravico
do lepega Stevila zastopnikov. Izvoli-
ti 51 sme na vsakih 50 udov enega za-
stopnika, torej 9 zastopnikov na 435
udov. :

—

Med é&lani imamo veliko mladih in
starith moZ in Zena, ki imajo veliko
skusnje in so velesposobni za zastop-
nike(ice) za’to velepomembno prvo
zboroyanje D. S. D,

Vse podruZnice naj blagovole naro-
&iti svojim zastopnikom kako naj gla-
sujejo o vazuih predlogih za stavo
ustave in pravil,

Z bratskim pozdravom

Jos. Klepec, tajnik.

vreden list. Pa saj se vidi, kam sapa
viece. G. N, ima tukaj v Indianapo-
lisu svojega “fehtarja”, da se za njega
in njegov napredek poteguje, pa vse-
eno mu ne bode dosti pomagalo, Ro-
jaki tukaj v Indiani so se odlocili, da
ne bojo veé podpirali takih peklacev.
Pozdray ‘vsem zavednim Slovencem!
Tebi, vrli list A.'S., pa obilo naroéni-
kov in plagnikov. ;
Jozef, avstrijski Slovenec.

Indianapolis, Ind., 16, marca, — Ce-

stite, da se'tudi jaz oglasam z dopisom
v. listu A. S, Priobéite mi nekaj vr-
stic, za kar se Vam zahvaljujem. Ne-
liote mi je prisel v roke list Glas Naro-
da &. 60 z dne 13. marca. V tej Ste-
vilki G. N. sem videl zopet podpis Blat
nikov Anze. Ko sem pa njegovo mis-
lienje ali Gencarije prebral, sem takoj
spoznal, da se mu Ze na yse §tiri strani
vrtijo kolesa, zakaj se mrtvih ljudi ne
more pri miry pustiti. V pryem stav-
ku se zaganja v pokejnega jolietskega
zupnika Rev. J. Kranjca,
ga cloveceta, da se je menda Ze silil za
sodnika, da bi bil sodil mrive, seveda
¢e bi mu Bog dopustil. — V drugem
stavku se je mozakarsko pohvalil, da
na week nadin Zeli uni¢iti Habsburza-
ne in celo avstro-ogrsko drzavo. O
kak polom bode to, kadar bode Blat-
nikov Janez kot kralj Slovenske Lige
korakal nad Avstrijo, da jo bode uni-

bode takrat! — V tretjem stavku nekaj
éveka in misli, da bode s hinavsko svo-
jo krinko dobil nas zavedne katoliske
Slovence, da bi Kar v trumah leteli v
njegovo ligo, toda se zelo motic Do-
sti je f¢ dobro premisljenih Slovenceyv,
kivedo, da se bojo vse tvoje “pridige"
pokopale, da ne pridejo nikoli veé na
povrije,

Nadalje ta dudica pise, da so razme-
re na katoliski strani nemoralne, da
gre v propad in prasa, kje je urednik
A. S., da bi Blatnika resil iz propada?
To vemo 1 pri nas v Indianapolisy, da
ne bode urednik A, S. letal za Blatni-
kom, da bi ga redil propada, Nasprot-
no se mu pa lahko smeje, ko vidi, da je
Blatnik tako dale¢ zabrodil, da kmalu
sam ne bo vedel, ali bi se postavil na
glavo, ali na noge, da bi laglje unidil
sv. Cerkev in obenem nas vse katoliske

njeni g urednik! Prosim, da mi opro-

Poglejte te- i

¢il! O sreéna ura za novega kralja |

AMERIKANSKI SLOVENEC, 26.

ISlovenc'c. Toda zastonj se trudis, Ja-
nez!

Nadalje pise B. I., da so se v Ay-
striji zbali njegove Lige. O ti AnZe
ti, kaj se tam kdo briga za Tebe ali
tvojo Ligo! Se se ne bojijo Srbov,
Rusov in Anglezey, pa se bojo par ta-
cih mozicelinow bali, ki mesec iscejo
po vodi, ker ne vedo, da je mesec nad
nami; v vodi se vidi le neka senca od
meseca.

i
e b
Tebi kaj tacega prigodilo, kedar se
i bos postavil pred Dunaj s svojim ge-
neralStabom, da premaga$ monarhijo?
Kaj pa-potem nastavis? Morebiti a-
narhijo?

Potem pravi, da ¢ita v srbskem listuy,
kako so se slovenski vojaki predajali
Srbom. To je skoraj nevrjetno, ker
mi je znano, da Blatnik rad prazno sla-
mo milati. Toda s tem si se izdal, da
si srbski rojak bil enkrat, ne pa avstrij-
ski, kaj se pa torej vtiCe§ v avstrijske
razmere?!

Na zadnje Se nekaj kvasi o nunah iz
Belgije. Ali si morebiti mislil, da bo-
des dobil s takim surovim pisanjem
vse dobre katoliSke Slovence na svoj
“Strik”? Ne, in Se enkrat ne, si se
zmotil. Na tako ¢encéo se mi ne ozira-
mo, ¢epray pravis, da se pricakuje po-
roda. Morebiti Ti1 cakas, da bi se 3e
cenkrat rodil, bi bil imorebiti potém
pri boljsi pameti, potem bi laglje po-
stal slovenski kralj, oziroma prezident
Slovenije, K temu samo recem: Slo-
venci dirom Amerike, ne ozirajte se na
takega jogra, ki z bobnom zajca stre-
lja. Bodimo zvesti nasi zavesti in sv,
katoliski Cerkvi, da se ne bi enkrat
in to prepozno kesali. Podpirajmo list
A. S, ki je v resnici najboljsi sloven-
ski list v Ameriki, Klicem pozdray
vsem citateljem Ameérikanskega Slo-
venca.

Naroénik iz Indianapolisa, Ind.

La Salle, Ill,, 20. marca. — . Ker je
tukaj v tem mestu in okolici velika slo-
venska naselbina, je tudi vedno spet
kaj novic, Tako imameo tudi sporocati
zalostno vest. Dne 14, £ m. smo spre-
mili k veénemu pocitkn naSega rojaka
Amon DeZmana, doma iz Zupnije
Smarjeske na Dolenjskem: Tukaj za-
pusca zalujoéo soprogo in eno heer.
Bil je clan dveh drnstev, druStva sv.
Barbare §t. 3 J. S, K. J. in ¢lan in
predsednik postaje st. 3 Drustva sv.
DruZine, spadajocega v Joliet, 11, Obe
drustvi sta mu skrbeli za lep sprevod.
Tudi zveza slovenskih drudtev je sto-
rila svoj korak, tako da je pri sprevodun
vihralo lepo Stevilo zastay in je bila
dolga wrsta cClanov vseh slovenskih
drustey.

To je prvi slucaj naSe nove organi-
zacije, da smo spremili k veénemu po-
Citku naSega prvega sobrata in pred-
sednika postaje 5t. 3 Drustva sy, Dru-
zine, Naj pociva v mirn!

J. Juvanéié.

La Salle, T1L, 23, marca.—7Tem potom
naznanjam c¢lanom in ¢lanicam dr. sv.
Druzine Stev, 3 D. S. D, da se¢ vra
izvanredna seja dne 28 marca f. 1.
obenem pa tudi redna meseéna $eja za
mesec april, pricetek ob 9. uri dopol-
dne, ali po prvi sv. masi, zaradi volitve
delegata na prvo konvencijo, ki se vrdi
v zucetku meseca aprila; drugo ker
pride redna nieseéna seja na prvo ne-
deljo v meseen, tedaj je velikonotna
nedeljag ker se ne spodobi, da bi dru-
Stvo na isti dan zborovalo, zaradi tega
se vriita obe seji skupaj na Cvetno
mnedeljo po 8. masi v Mat. Kompoyi
dvorani, Pricakujemo polno Stevilo
udelezbe te glavne seje.

Anton Kastello, tajnik.

Sublet, Wyo, — Cenjeno urednistvo
A. S.! Ker se prav redkokdaj oglasi
kak dopisnik iz tukajsnje nasclbine,
sem torej jaz sklenil nekaj pisati, To-
da prosim Vas, g. urednik in cenjeni
citatelji, da mi oprostite, ¢e ta dopis
bolj slabo skrpucam, ker tega nisem
tako zmozen; pero mi ne gre tako do-
bro, kakor kramp in lopata.

Delavskih razmer ne bom veliko o-
pisoval, ker, kakor povsod, so tudi tu-
kaj zelo slabe. Delamo samo po 2 dni
'na teden, pa e tedaj se malo zasluzi.
Nekateri delajo v takih prostorih, da je
dosti kamenja in ne morejo ¢isto zbra-
ti drobnega kamenja, pa jim kare “do-
kajo”, namreé¢ karo vzamejo in za en
dolar kaznujejo, v drugic pa za dva.
'Sicer imamo tukaj unijo, toda samo
za to, 'da plaéujemo, za vse drugo se
pa ne zmenijo. Unija je dobra orga-
nizacija, toda ée so dobri é&lani; ako
pa so slabi, pa imajo samo stroske.
Tukaj napravijo pri uniji Anglezi in
Irei kakor sami hocejo. Slovenci ma-
lo hodijo na unijske seje; najvecji
vzrok je, ker nismd zmozni anglesci-
ne; kateri pa zhajo, pa se ne brigajo.

Nadalje pa pridno prebiram ¢&asopi-
se, ker imam dovolj ¢asa. Radoveden
sem, koliko bo imel slovenski narod
koristi od Slovenske Lige. Po mojem
mnenju ne bo imel nobene koristi ne
slovenski narod in ne udje te organi-
zacije. S to Ligo mislite le sebi kori-
stiti in na svoj mlin vodo napeljavate,
ne pa drugim. V glasilu Lige pisete,
da delujete za svobodo slovenskemu
narodu. Mishim, da pod vado viado bo
imel slovenski narod taksno svobodo,
kakoréno imajo ruski kaznjenci v pro-
gnanstyu v Sibiriji. Zdaj se je ogla-
sil tudi g. Brozi¢, glavni tajnik J. S
K. Jednote, in nagovarja vsa drustva
Jednote, da bi pristopili vsi udje k tej
Ligi, ker na ta nacin bi najvec roja~
kov napeljali. Toda tudi ta naért se

TARCA 1915,
-_,.::5-_- r A AR IR RaU Y
bo, mislim, izjalovil, ker rojaki niso
tako neumni, da bi se Vam dali voditi
za nos. Cudno se mi pa zdi, ker sta
I. B. in urednik G. N. tako ¢ez Avstri-
jo in Nemcijo. Pa poroga v histu tudi
kako dobro stvar od Nemcije, kakor
na primer: skrb za invalide v Nemgéiji
Tudi pise G. N., da je Avstrija sluzab-
nica Nemcije in da bo ¢isto padla pod
nemsko viade: pa to nas nic naj ne

Nadalje pravis, da Dunaj obcéa du-
4 hovnike. Ali imas le strah, da se '

tezi, ker do tega ne pride, I. B. pa, ce
ima toliko denarja za Ligo, pa naj po-
maga kakSnemu svojemu znancu, ki
tava lacen okoli za delom, pa ga ne
more dobiti. To bode dobra ideja,
boljsa kakor Liga. Ker se pa tako
zavzema za Srbijo in Rusijo, naj ide
tje, ker ruski car ga bode gotovo po-
stavil za ministrskega predsednika.
Najbolje pa je, ¢e gre v Sibirijo za

vladarja s svojim stabom, da ne bomo

vec slisali od njega. Urednik G. N, pa
naj prodaja svoje opanke Srbom, ne

vojakov je ponatisnil list “Vojne no-
vice”, ki 1zhaja v obleganm trdnjavi in
ki ga nam aviatiki prenasajo cez prze-
myslski zivi obroc. Neko pismo s pod-
pisom “Aleksij” in naslovom na Sergi-
ja  Dmitrijeva v Irkucku se glasis
“Kratko lahko povem, da je polozaj
obupen. Nobenega upanja ni ve¢, ako
ne danes pa jutri, ako ne jutri pa po-
jutriSnjem zastonj tu dokonéamo, sre-
di tujih gozdov in polj, kjer veter Za-
lostno Zvizga in sneg pokriva padle:
Kaksno zalosti polno Zivljenje je tu.
Nesreca pred nami, mikjer ni za nas
izhoda, na vsak korak nam grozi smrt.'
V nekem drugem pismu pripoveduje
podpisani Radko: “Sedaj nasa vejska
oblega Przemysl, toda nemogoce je to
trdnjavo vzeti v naskoku. Takih trd-
njay, mislim, dozdaj ni nikjer — sciti
jo krijejo, dva jarka z vodo napolnje
in v vodi zobcasta zica. Nato vrsta
utrdb, posredi zopet zobcéasta zica in

pa nam; mi nimamo kosmatih ndes in
slame v glavi, pamet pa v petah, kakor
on misli.
Pozdrav vsem zavednim Slovencem!
Sp.-Stajerski Slovenec.
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Avstrijski letalci v Przemyslu.

Dne 10. jan. je odletel neki avstrijski
topniski castnik na svojem letalu
“Margareta” v Przemysl in nazaj. Vre-
me je bilo jasno in pod njim se je raz-
prastirala pokrajina posuta s strelski-
mi jarki sovraznikov. Na svojem po-
tovanju je fotografiral sovrazne pozi-
cije in je prinesel posebno vazne vesti
o legisovraznih pozicij nad Sanokom,
Junask: letalec je rabil do Przemysla
3 ure; nazaj pa 4 ure in je bil na potu
dvakrat obstreljen od sovraznega top-
nistva.

Vojni dopisnik “Pesti Naplo” z dne
15, jan. poroca iz vojnega stana vse te
podrobnosts, ki jih je zvedel od samega
Cusinika letalca in pravi o Przemyslu:

Rusi so velik del oblegovalnih ¢et u-
maknili od Przemysla. V zadnjem
casu so posiljali syoje cete od Grodeka
proti zahodu, Od Bozica sem so Rusi
obstreljevali samo severno ¢rto trd-
njaye od strani Medyke, ali so bili nji-
hovi topovi prisiljeni, da so umolknili.
Podmargfal Tamasy je neprenehoma
na delu. Vsako noé iS¢ejo nasi metal«
¢i svetlobe sovrazne pozicije in more-
bitno sovrazno gibanje. Nasi ponofi
izpadajo. Honvedi so dosedaj osvo-
jilipri teh izpadih mnoge sovrazniko-
ve pozicije. Namen nase vojske v ob-
legani trdnjavi je, da sovraznika § svo-
jimi - napadi neprenchoma vznemirja
in tako oslabi, Husarske patrulje so
ujele dve sovrazni patrulji, katerih mo-
Stvo je bilo obleteno v avstrijske uni-
fornieé in sta se hoteli na ta nadin pri-
blizati nasim pozicijam. Najslavnejsi
izpad hoavedoy je bil v smeri Dyrow.
Po Sesturnem boju so se vrnili z lepim
plenom.. Ujeli so 2000 Rusov in za-
plenili vse orodje in strelivo nekega
pionirskega oddelka, 1 metalca svetlo-
be in- mnogo poljskih kuhinj. Pri e-
nem ruskem castniku so nasli “Rusko-
je Slovo”, katerega uvodni ¢lanek se

zemiysla.

V tem uvodnem ¢lanku primerja
¢lankar Przemysl z modernimi belgij-
skimi trdnjavami. ki so se upirale Stiri
tedne nemski moci. Opisuje taktiko

Zrivam 70,000 moz nobenega uspeha.
Konec clanka se glasi; “Nas je dosedaj
stalo obleganje Przemysla veé kakor
pa nsemdnevna bitka pri Lvovu”

Povelinik trd\ljavc Kusmanek je dal
ta uvodni ¢lanek prestaviti v nemsgino,
madzar§éino in poljséino in zapovedal,
da se ga prebere vsem vojakom. V
Przemyslu so sedaj odprte 3 kavarne
in 6 hotelov. Hrane in tople obleke je
v izobilju.

Za ¢asa drugega obleganja so ujeli

nasih vojakov. Od srede decembra
divja med Rusi kolera in jih je ze veé
tiso¢ zaradi te ¢pidemije umrio.

Pii ugodnem yremenu potuje v Pr-
zemysl vsak dan ena zraéna posta, Pi;
lote more ovirati le megla,

Razpolozenje med ruskimi vojaki
pred Przemyslom,

Ljubljanski “Slovenec” z dne 8 jan.
t. . je porocal o tem sledece:

Zadnje dni so casniki prinesli vest,
da je przemyslska posadka zaplenila
rusko vojno posto. Par pisem ruskih

ravno peca z obleganjem trdnjave Pr-

Radka Dimitrijeva, ki ni dosegel kljub’

Rusi pri vseh noénih izpadih samo 180

volcje jame., Samo z lakoto bi jih bi]
lo mogoce vzeti, tada pravijo, da imajo
dosti zalog. Ako nasi mislijo v na-
skoku vzeti trdnjavo, to se, draga mo-
ja deca, od vas poslavljam. Zelo ve-
liko nasih tovariSev je zZe tu okrog
padalo. Pri naskoku poginejo vsi, ki
so v prvili vrstah, Ako pa ne pojde-
mo nad trdnjavo v naskoku, pa tu za-
mrznemo vsi, kot so Francozi leta
1814.” - 3
Pozdrav iz Przemysla.

" Urednistvo “Slovenca” je dne 30.

dec. prejelo po vojni posti, katero je iz
Przemysla prinesel avstrijski letalec,
naslednjo dopisnico: .

Slavno uredniStvo!

Branilci Przemysla posiljajo svojim
druzinam, vse prijateljem in znancem
svoje najtoplejSe pozdrave, ter najpri-
srénejsa boziéna in novoletna voscila.
Visoko gori nad glavami ruske oblego-
valne armade, kamor ne doseze sovraz
na krogla, hite ti pozdravi! Nas leta-
lec jih ponese tja dalec doli na jug iz
mogoénega nasSega branika! Ruska
oblegovalna povodenj Ze vpada, kmalu
bo iste konec. Mogocno pa stoji nasa
trdnjava sredi valovja, tako trdno in
nepremakljivo, bolj kot kedaj poprej!

Zivela nasa lepa domovina, mogoc-
na in velika Avystrijal

V imenu yseh Slovencev v Przemy-
slu: Alojzij Hude — Janez Smole —
Josip Ravnikar.

Dobrodelni koncert v trdnjavi.

Moravske Orlice, 12, februarja. Iz
nekega pisma, ki je dospelo aviaticnim
potom iz Przemysla, posnemamo: “Da
Przemyselci kljub vojnemu ¢asu in ob-
leganju goje ¢asu primerno druzab-
nost, dokazuje v “Vojnih vesteh™ z
dne 4. februarja objavljno podrobno
porofilo o dobrodelnem koncertu, ki je
hil prirejen v korist vdovam in siro-
tam mostva, padlega za casa oblega-
nja. Iz porbéila posnemamo: Koncert

ska prireditey, kakrina se pogosto vrii
pod tem imeénom —, koncert v pravem
pomenu besede, slavie blagoglasja, s
pravo, visoko glasbhe, se je vr§il véeraj
zyvecer sredi oblegane trdnjave v go-
stoljubnih prostorih castniSkega kazi-
na. Plemeniti namen “v korist vdo-
sam - in sirotam med obleganjem trd-
njave padlega mostva™ je privabil v
krog udelezencev tudi ekscelenco trd-
njavskega poveljnika gen. peh. pl. Kus
maneka z njegovim Stabom. Plemeni-
| ti namen upravicuje tudi to prireditey
v sedanjem resnem in tezkem casi.
i Kajti dobrih del za one uboge, ki so'v
sedanji vojni izgubili svoje rednike, ne
|h0 nikdar dovelj, in ako se sluzi lepe-
mu namenu v tako plemeniti obliki,
kakar se je zgodilo to potom koncerta,
prirejenega od profesorja Grziwien-
skega, potem se more izre¢i o celi
stvari le hvala. — V nadaljnem poro-
gilu se navajajo sodelujoéi. Bili so
gdé. Janina Grzeywienska in g. poroc-
nik Erik Engel, ki je v civilnem pokli-
cu kapelnik nemske opere v Charlot-
tenburgu. a sedaj kot avstrijski drzav-
ljan izpolnjuje svojo dolznost v Prze-
myslu. Nadalje se navaja g. Ivan
Steinbach, ki je nastopil kot virtuoz
na gosli. Poroéilo se konca z beseda-
mi: “Zakljuéek vereca je tvoril zivahen
“Trdnjavski mars”, ki ga je komponi-
ral in osebno dirigiral stotnik Edvard
Stocker ter posvetil nasemu spostova-
nemu ljubljanskemu voditelju, eksce-
lenci trdnjavskemu poveljniku gen.
peh. Hermanu pl. Kusmanekn" — V
lokalnem ¢asopisu istega dne je objav-
ljena vest, da je 2. februarja bil ujet v
okrozju mesta ziv metuljéek. Kakor
se torej kaZe, tudi v:Przemyslu zima
ni bila preveé ostra. “Vojne vesti” do-
bivajo brezziénim potom vedno najno-
vejse vesti z ostalih bojisé, predysem

— ne morda kaka po imenu umetni-’

‘komunikeje glavnih vojnih stanov, Bz
vseh objav lista pa_je nedvomno raz-
vidno, da vlada v trdnjavi dobro raz-
polozenje in vzorno urcjeno Zivljenje:

VELIKA PONUDBA

Exredite o

‘ Ta slika in spred-

., .._..,‘;_‘_“";M SN
HEEETELT

DENAR SE VLAGA NAJBOLJE IN
NAJSIGURNE]JE V

Prvo Hrvatsko Stedionice

U ZAGREBU,
CROATIA, EUROPE,
lin nje podruzZnice v: Belavaru, Broda
na S. Crkvenici, Delnicama, Djakove,
Kraljevici, Novem Vinodolu, Osijekw,
Pozegi, Ricki, Sisku, VaraZzdinu, Velilkd
Gorici, Virovitici, Zemunu i Senjw.

Delnidka glavnica in priuve

K 16,250,000,

Nasvete in navodila poiljemo sastomj.

Chi. tel. 3399, N. W, tel. 108
Louis Wise
200 Jacksom St JOLIET, FLL

gostilnitar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunck Room

I O

H. KEEGA

POGREBNIK,

Slovenei v La Salle in okoliei: ¥~
dar potrebujete pogrebnika se obrnls
na to tvrdko in prepricani bodits, dn
boste najbolje postrezeni, ker ta zavod '
je najboljdi ter mnogo ecemejdl Yo¥
drugi. >

V sluéaju potrebe redilnega vems
(ambulance) pokliite nas po telefn-
nu, ker smo vedno pripravijeai — po
dnevi in ponoéi, .

Vee delo jamieno.
POSTREZBA TOCNA VSAK CAs8

W. H. KEEGAN,
Telefona &t. 100 — vsak &as,
Cor. 2nd and Jolict St., La Salle, FlL

POZOR, ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljde me-
80 po majniZji eeni? Goteve! V mesuics

J. & A. Pasdertz

‘se dobije majboliBe svede in preks
|jeme klobase im najokusmejle meso,
Vee po majnifji ceni. Pridite tore] In
posiusite nale meso,

Niske eome in dobra pootrelida |
nabe gusla

———

Na pesabite torej obiokati nae w
nole) mesnicl in groeeriji na voga-~
In Broadway and Granite Streets.
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Skozi pustinje in puscavo

ROMAN IZ MAHDIJEVIH CASOV.

Spisal Henrik Sienkiewicz.

Prevel dr. Leopold Lenard

(Dalje.)

Malega Nasibu je vzel Stanko v
Krakov, Kaliju je pa zapovedal, naj
strazi tam zaloge in popotne potreb-
Séine, ter zge ponoci pri specih velik
ogenj. Sam je neprenchoma krozil
med obema soteskama in prenasal
zveznje, orozje, zlasti pa naboje k rem-
ingtonony, iz katerih nabojev je jemal
simodnik in delal podkop, da bi raz-
stredil skalo, ki je zapirala Kinga. K
srect se je Nelki zdravje, ko je parkrat
zauzila kinino, znatno zboljsalo, a veé-
ja raznovrstnost hrane, je akrepila nje-
ne sile. Stanko jo je pa vedno nerad
in s strahom zapuscal in kadar je od-
hajal, ji ni dovolil, da by 8la iz drevesa,
ter je zapiral odprtino z bodecimi ve-
jami akacije. Vendar jd je moral ysled

muozine opravkov, katere je imel, pu-|

Séati pod varstvom Mee, Nasibu in Sa-
be, na katerega je Se majvec racunal.
Raje je jezdil veckrat na dan po zvez-
nje v Lindejev tabor, kakor da bi de-
klico dolgo casa puscal samo. Utru-
dil se je strasno, toda njegovo zelezno
zdravie je premagalo vse napore. Sele
nekako cez deset dni so bili zveznji
razdeljeni, manj potrebue je shranil v
jame, potrebnéjse je spravil v Krakov,
— tudi konje je spravil na skalni yrhu-
nee, na konjih je pa pripeljal veliko
mngZino remingtonoy, katere je imel
nestt King.

Med tem casom se je v Lindejevem
taboru od ¢asa do ¢asa dvignil kateri
izined specih zamorcey v smrtnem
Loju, stekel v dZzunglo in se ni vec vr-
nil.  Bili 50 pa tudi taki, ki so umirali
fa svejem prostoryu, nekateri so pa
tekali na slepo okrog in si razbijali
glave ob skale ¢ samem taboru ali v
njegovi blizini. Te¢ je moral Kali po-
kopavati. Cez dya tedna je ostal sa-
mo Se eden, toda tudi ta je kmalu n-
el v spanju — vsled oslabljenja.

Slednji¢c je prisel cas, da bi razbil
skalo in gsvobodil Kinga, Bil je zZe
tako udomacen, da je Stanka na nje-
govo povelje prijel s trabeem in ga
poloZil sebi na vrat. Navadil se je
nesiti bremena, katera mu je Kali po
bambusovi lestvici nalagal na hrbet.
Nelka je trdilz, da je to zanj pretezko,
v resmich j¢ ‘bilo pa zang vse kot muhba
in sele zveznji podedovani po Lindeju
50 predstavijali zanj resnejsi tovor. S
. Sabo, pri Cegar poglednJc kazal od za-

T Rafed Vel newmiE) se je ze popéﬁlom

sprijaznil i igral se je z-njim na ta
nadin, da ga je s trobeem prevracal po
tieh, Saba je pa delal, kot da ga
grize, Veasil je pa nepri¢akovano po-
il 'psa z mrzlo vodo, kar je ta smatral
za jako neumno Salo,

Zlasti je pa wveselilo otroka da je
razumina in preudarnd Zival razumela
vse, kar sta od nje Zelela in je poslu-
ne samo vsuko povelje, ampak
tudi vsako narocilo ‘in takorekoc vsak
migliz). Pod tem ozirom prekasajo
sloni neizmerno vse druge domute zi-
vall in King je brez primere prekasal
Sabo, ki je na vsa opominjevanja Nel-
ke migal 7 repom, potem px delal, kari
je hotel, King je fez nckaj tednov:
dobro spoznal, da jé na primer oseba,
katero je trebi najbolj ubogati Stanko,
a oseba, za Katero vsi najholj skrhe —
Nelka. Poslusal je torej najholj Stan
ka, ljubil je pa najboli Nelko, Za Ka-
Hju se je manj bLrigal, Meo je pa po-
pulnoma preziral.

Ko je Stanko naredil patrono, jo je
porinl v ngjbolj globoko razpoko, po-
tein pa zalepil odpriino popolnoma z
glino, pustivéi samo malo lukujico,
skozi katero je porinil iz suhih palmi-
sih i spleténe iz zdrobljenim
stnodnikont potreseno lunto, Slednjie
je prisel odloéiini trenotek: Stanko jeé
lastnoroéne zazgal £ smodnikom na-
treseno vevico, ter stekel kolikor so ga
nage nesle v drevo, kamor je ze po-
prej zaprl vse droge,  Nelka se je ba-
la, ée se ne bi King preved prestrasil,
toda dedek jo je pomiril s tem, da jo
prvic izbral tak dan, ko je zjutraj div-
jala nevibta 2z grmenjem, drugic pa z
zatrjevanjem, da so divji sloni navaje«
fii o budenje gromov, kadar se nebe-
ske sile ruzbesne nad dZzunglo. Ven-
dar sta obu sedela s trepetajocim sr-
cem in Stela minuto za minuto, Sled-
njié je strasen grom pretresel ozradje,
da je mogoéni baobabu zatrepetal od
. vrha do t«l in 50 se jima ostanki ne-
izCiscene trhljadi vsuli na glavo. Stan-
ko je v tem trenotku skocil iz drevesa
in je mimo ovinkov tekel k izhodu,

Posledice strela so bile izvanredne,
Iina polovica apneneskile se je raz:
sula na deobne kosee, druga je podila
na nekaj veéjih in manjiih delov, ka-
tere je sila izbruha razmetals po pre-
cej znatni daljavi,

Ston je bil svobaden.

Razveseljeni decek je sko&il seda)
ux breg soteske, kjer je ze zadel ma
Nelko 2 Meo in Kalijem. King se¢ je
nekoliko prestrasil, ter se je umakml
na kraj soteske, kjer je stal z dvignje-
nim trobeem in gledal proti strani, od
katere se je razlegel tako menavadni
grogi. Toda ko ga’ je Nelka pricela
Iclicati, je nehal migati z usesi, ko je
pa skozi odprti preliod prisla k njemu,
s¢/ je popolnoma pomiril. Bolj od
Kinga so se¢ prestragili konji, dva iz-
med njih sta zbezala v dzunglo, da ju
je nadel Kali Sele nekoliko pred zaho-
dom solnea.

e istega dne je pripeljala Nelka Kin-

SC

Sala

ga “na svet”., Velikan je stopical za
njo posluSen, kot majhen deéek, po-
tem se je skopal v reki in zacel skrbe-
ti za svojo velerjo, namreé na ta na-
¢in, da je oprl glavo ob veliko sike-
moro, jo zlomil kot trhel trs, potem
pa skrbno objedel listje in sadje.
Proti vecern sc je pa vrnil k dreve-
su, vtaknil je¢ svoj seznje dolgi nos
skozi odprtino in iskal Nelko tako
viieto in nadlezno, da ga je moral sleq-
nji¢ Stanko dobro kreniti po trobeu.
Najbolj se je pa vesclil uspeha tega
dne Kali, kajti odslej mu ni bilo, treba
vec skrbeti za hrano velikanski Zivali,
kar nikakor ni bila lahka reé.  Stanko
in Nelka sta slisala, kako je, ko je de-
lal ogenj za vecerjo, pel novo radost-
no himno, zlozeno v sledecih besedahi:
YVeliki gospod ubijati ljudi in leve!

|

Yah, yah! Veliki gospod drobiti ska-
le, yah, yvah! Slon lomiti drevie,
Kali pasti lencho in jesti — yah, vah!"

Dezeyna doba ali takozyvana
se je blizala koncu.
oblacni 1n nalivni dnevi, toda bili so
tudi popolnoma lepi. Stanko je skle-
nil preseliti se na goro, katero mu je
svetova: 1Linde in izvrsil je ta namen
kmalu potem, ko je¢ osvobodil Kinga.
Nelkino zdravje ni nié vec oviralo, ker
je bilo odlotno bolje.

Nekega lepega jutra so torej odrinili
proti jugu. Sedaj se niso bali, da bi
zgresili smer, ker je podedoval decek
po Lindeju razen mnogo drugih pred-
metoy tudi kompas in izvrsten daljno-
gled, skozi katerega je bilo magoce
zagledati tudi moéno oddaljene kraje.
Z njimi so Sl razen Sabe in osla pet
natovorjenih konjev in slon. Ta je
poleg tovorov na hrbtit, nosil na vratu

“mas-

sika" Bili so Se

152 Nelko, ki je med njegovimi neiz-

mernimi usesi izgledala, kakor da bi
sedeia v velikem naslonjacu. Stanko
je brez zalosti zapusdal skalo nad reko
in bacbabu, kajti Z njim se je druzil
spomin na- Nelkina bolezen. Deklica
je pa gledala z-otoZnimi oémi na skalo
na dreve 1 vodopad in je napovedala,
da se¢ yrne Se sem nazaj, ko bo
lika”,

Se: bolj zalosten je bil mali Nasibui,
ki je sréno ljubil prejinjega gospoda
in je sedaj jahaje na oslu na koneun ka-
ravane neprenchoma pogledoval s sol-
zami protic keaju, kier njegov revii
Linde pric¢akuje Velike sodbe,

Veter je vel od severa in dap je hil
izvanrednp hladen. Radi tega’ ni bilo
treba odpocivati od desete ure do tre-
 tie, dokler ne preide najhujia vrodina,
in zamogli so storiti ve¢ pota, kot de-
lajo navadne karavane. Pot ni bhila
dolga in nekaj ur pred solnénim zaho-

“ves

dom je Stanko ze zagledal gorn, ka-
mor so bili namenjeni. V daljavi st
je zarisavala na ozadju neba dolga vr-
sta drugih vrhuncey, ta gora je pa sta-
la blizje i samotne, popolnoma kot

‘ y o = ”
otok sredi morja dzungle. Ko so priha-

jali ‘blizje, se je pokazalo, da obliva
njene sieme boke pentlia ravno iste
reke, nad katero zo prebivali poprej.
Vrhunec je bil obsekan, popolnoma ra-
ven i je izgledal 'od spodaj, kakor da
bi ‘bil pokrit nepretrganum  gostim
gozdom, Stanko je preracunul, da, ako
Je vidina, na kateri je rastel njihov bao-
babu, vzvisena nid morjem sedemsto
nmetroy, a ta gora jih ima esemsto,
bodo prebivali v vidini tisoépetsto me-

5

, lrov nad morjem, torej v poducbiu, ki

ni veliko bolj vrode od cgipéanskega.
Ta misel ga je navdala s pogumom in
z zeljo, da bi kar najhitreje zavzeli to
narayno trdnjavo.

Edini skalni greben, ki je peljal na-
njo, so lahko nasli in se spustili po
njem navzgor. Cez-poldrugo uro so
bili na vrhuncu. Gozd, ki so ga videh
od spodaj, je bil zares gost, toda iz
‘l).‘“l.’llL Fogled nanje je neizmerto
razveselil vse ne izyvzemst Kinga, zla-
st je bil pa vesel Stanko, kajti vedel
Je, da v Afriki ni bolj redilpe in zdrave
hrane in ki'z ve&jim uspehom prepre-
¢i vsako bolezen, kakor moka iz posi
senega bananovega sadja.  Bilo ga je
pa toliko, da bi zadostovalo za celo
leto,

Med ogromnim listiem teh rastlin
s0 bile skrite zamorske koce, nekatere
pozgane ob &asu napada, druge podr-
te — nekatere pa se cele. V' osredini
se je dvigala najvedia; ki je bila nekdaj
last kralja te vasice, lepo sezidana iz
gline, z obidirno streho, ki je tvorila
neke vrste verando okrog sten, Prea
| kotami so Fezale tuintam Kosti in celi
cloveski skeleti, beli kot kreda, ki so
jih oglodale mravljice, o katerih je go-
govoril Linde. Od prihoda mravijie je
preteklo Ze nekaj tednov, vendar je v
kocah S¢ disalo po mravljinskem kva-
su in ni bilo v njih zapaziti niti érnih
velikih d¢arkoy, katerih je navadno vae
polno v zamorskih kocah, mitt pajkov
ali Skorpijonoy in sploh nobenega
mréesa. Vse so iztrebile strasne “si-
jafu”, Bilo je tudi gotaveo, da na ce-
lem vehbupen ni niti ene kace, ker celo
boa pade v Zrtev teh neodoljivih malih
vojevaikov.

Ko je spremil Nelko in Meo v koto
nacelnika, je dal Stanko Kaliju in Na-
sibu povelje, naj pospravita Eloveske
kosti, Zamorska decka sta izvrsila po-
velje na ta naéin, da sta je pometala v
reko, ki jih je nesla dalje; Pri tem
opravilu se je pa pokazalo, da se je
Linde zmotil, ko je zatrjeval da ne bo-
do dobili na vrhuneu Zive duie. Tisina,

al.

|

ki je zavladala potem, ko so ljadi iz-
trebili in pogled na banane, j¢ privabil
sem veliko ¢redo Simpansev, ki so si
na visjih drevesih naredili celo neke
vrste deznikov ali stresic za brambo
pred dezjem. Stanko jih ni hotel ubi-
jati, toda sklenil jih je pregnati in je v
ta namen strelil v zrak, To je po-
vzrocilo grozen strah, ki se je Se po-
vecal, ko se je po strelu razieglo srdito
globoko lajanje Sabe in ko je King na-
vduden od tega hrupa, silno zatrobil.
Toda opicam ni bilo treba iskati skal
nega grebena, da bi se umaknile, am-
pak poprijemale so se skalnih robov
in se spuscale k reki in k drevju, ki je
rastlo poleg nje, tako naglo, da Sabovi
cekani niso mogli doseéi nobene,
Solnce je zaslo, Kali in Nasibu sta
zakurila agenj za veéerjo. Ko je Stan-
ko razvezal reéi, ki so bile potrebne
zit prenocevanje, se je podal v kralje-
vo koco, kjer se je nastanila Nelka. V
koci je bilo svetlo in veselo, kajti Mea
ni prizgala svétilke, ki je razsvetljevala
notrainost baobabu, ampak veliko po-
potno lampo, podedovano po Lindeji.
Ker je bil dan tako hladen, se Nelka
nikakor ni cutila utrujens od porova-
nja in je postala takoj najbolise volje,
zlasti ko _i:‘ Stanko pc{\'(;l]:ll,
0dslr:mjc|]c cloveske kosti, katerih se
je tuko bala,
“Kako je
zaklicala je.
ta s smolao.

da so ze

tukaj prijetno,” Stanke!"
“Poglej, tla so celo obli-
Tu bo izvrstno

“Jutri. bom matanéno ogledal celo
posest,” odyrnil je, “toda kolikor se
da sklepati iz tega, kar sem videl, bi se
dalo tu prebiti celo Zivijenje.”

“Ako bi bila papana, bi bilo mogo-
¢e, Toda kako se bo nazival ta kraj?”

“Gora se mora imenovati v zemlje-
pisu Lindejeva gora, ta vasica naj se
pa imenuje tako, kot ti: Nelka”

“Torej bom tudi jaz v zemljepisn?”
vprasala je z veliko radostjo.

“Seveda, bos, bos,” edvrnil je Stanko
popolnoma ressio.

XXXIIL

Drugi dan je nekoliko prsel dez, to-
da ker so bile vmes tadi vedre nre, je
Stanko ze zgodaj zjutraj zacel ogledo-
vati prostor in dopoludne je ogledal
popolnoma vse Kote, Vitisk je bsl splo-
gno izvrsten. Najprej, Kar zadeva var-
nost, je bila: Lindejeva, gora kakor iz-
bran kraj v celi Afriki. Poboéja so
bila- pristopna menda samo .8impan-
zom. Levi ali pantri bt ne mogli po
njih splezati na vrhunee. Kar pa za-
deva skalni greben, je bilo treba po-
staviti k njemu samo Kinga in laliko
so spali mirno na obeh uSesihi.  Stanko
je bil mnenja, da bi se tu lahko branil
tudi zoper manjse oddelke dervisev,
kajti pot, Ki je peljala na goro, je bila
tako ozka, da je King komaj zamogel
po nii, ¢lovek pa, ki ima débro oroZje,
bi' zamogel odgnati vsakoe Ziva bitje.
Sredi “otoka” je bil vir hladne in kri-
stalnociste vode, iz katerega je' nasta-
jal potogek, ki se jerzvijal kot kaca
med bananovimi gaji; slednji¢ se pa
spustil & strme yvisine k reki tvoreé o-
zek, belemu trakn podoben vadopad.
Na juzni-strani “otoka” so lezala po-
lja,” pokrita z bujnim maniokom, ce-
gar korenje daje zamorcem priljublje-
no hrano, za polji so se pa dvigale gro-
ce neizmerno visokih kKokosovilp palm
z vrhundi, podobnimi perjanicant,

“Orok" je obdajalo morje dZungle
in' razgled z njega je bil jako préstran.
Na vzhodu se je dvigala sinja yrsta
gor Karamoio. Tudi na jugu e bilo
videti precej$nje pogorje, ki je sodec
po njegovi temni barvi, moralo biti po-
krito z gozdovi. Na zahodu sé je pa
spuscal pogled tja do mej obzorja, kjer
se je dzungla dotikala neba; Toda
Stanko je zapazil s pomodjo Lindeje-
vega daljnogleda razne jarke m red-
koma razmetano mogocéno drevje, ki
s¢ je dvigalo sredi trave kot ¢erkve.
Kjer trava Se¢ ni pognala preveé visos
ko, je bilo celo z golint ocesom mogo-
ce zapiziti cele érede antilop in zeber
ali pa gruce slonov in bivolov, Tuin-
tam so zirafe rezale temnozeleno po-
vesino dzungle; kot rezejo ladje povr-
sino morja.
lo nekaj povodnjih kozlov, drugi s pi
vsak trenotek pokazovali svoje rogate
glave iz globine. Kjer je gladina vo-
de bila mirna, so vsak trenotek skakale
iz nje one vrste rib, katere je lovil Ka=
li in blis¢ee se v zraku kot sr€hrne
zvezde, padale so spet nazaj yi vodo:
Stanko je skienil, ko se vreme zvedri,
pripeljati sem Nelko in ji pokazati to
celo menazerijo.

Na "otoku” pa ni bilo nobenih veé-
jih Zivali, zato pa silno veliko metuljey
in pticev. Velike, kot sneg bele papi=
ge s Crmimi kliund in rumenimi éopi,
so letale nad grmovjem gojagoy; maj-
line “ydove”
s¢ zibale na tenkih steblih manioka,
spreminjale barvo in bliséale kot dra-
go kamenje, z visokih kokosoy so pa
pribajali glasovi afrikanskih kukavic in
lahno, jeéanjn podobno grulenje grlic.

Stanko se je vrnil s svojega sprehos
da z radostjo v dusi: “Podnebje je
zdravo,” je rekel sam sebi,
polnoma, ziveza dovolj, in lepo kot v
rajul"

Ko se je pa vrnil v Nelkipo kato,
s¢ je preprical, da se nahaja na “oto-
kn" vedjn zival, in celo dvoje, kajti
mali Nasibu je odkril med tem v go-
§cavi banane kozo z kozlitkom, katerih
dervi$i niso mogli dobiti. Koza je Z¢
nekoliko podiviala, kozhiéek se j¢ pa
takoj sprijaznil z Nasibu, ki je bil ne-
izmerno ponosen na svojé odkritje in
da bo sedaj po njegovi zaslugi bibi
imela vsak dan 1zvrstno sveze mleko.

“Kaj bomo sedaj delali, Stanko?”
jo vpradala nekega dne Nelka, ko' so se
7e dobro ugospodarili na “otoku”.

“Tiela je muogo,” je odvrnil deéek,

(Nadaljevanje na 7. strani.)
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Zavarovanje

proti pozaru, mala in ve-
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203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, Ill
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Uscar J. Stephen

Sobe 201 1n 202 Batber Bldg,
JOLIET, JILLINOIS

JANVINI
NOTAIR

Kupuje in prodaja zemljiséa
v mestu in na dezeli

Zavaruje hiSe in pohiStva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.

Zavaruje tudi zivljenje proti
nezgodam in boleznim,

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

Govori nemiko in angleiko.
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W. J. BRADY

ADVOKAT.

Posojuje denar iu prodaja posestve

Orpheum Theatre Building
JOLIET, ILL.
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Varc¢evan

Varcujte s svojim zdravjem bolj ko

TROST & KRETZ

— izdelovalei —
HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum™ Sc

Na drobne se prodajajo povsed,
na debelo pa na

108 Jefforson Street. Joliet, I
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njihovem najdrazjemu zakladu — zdravju —, katerega ni tako lahko naj

Zdi se nam nepotrebno, da bi opozarjali ljudstvo na nevarnosti, ki P

zgubljeno,

in zdi se, kakor da bi ljudje vabili bolezen, nadloge in smrt v svoja

Onim,; ki so zgubili trdno zdravje in je Zele zopet dobiti, pripof'_

nega lesa.

Vendar vidimo okoli sebe kako mnogo je brezbl‘iin“’,.~

denarjem,

Mi ho¢emo tvo] de
ti hote$ nas 16

Ce bos kupoval od nas, ti
lej postreghi z najnizjimi
nami. Mi imamo v zalogi

Za stavbo his in poslopi]: :
trdi les, lath, cederne steb
singlne vsake vrste,

Na$§ prostor je na Desp
blizu nevega kanala,

Predne kupis LUMBER,
pri nas in oglej si nafo zalo
bomo zadovoljili in ti prik

W.J. I.YON

Nag office in Lumber Yard

DES PLAINES IN CLIN

Uhicago Phone l&“

JOS. KUH

MESNICAin
GROCERIJA

SE PRIPOROCA
120 Moen Ave.
Rockdale, I11ino

Garnsey, Wood & 1
ADVOKATL

Joliet National Bank

Oba tel. 891. JOLIES

Metrnpulitan Drug

N. Chicago & Jackson

Slovanska lek
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HORKE ViNO
"""*;’u b JOSEPH TRINER
SACKEBI

25¢ in
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To naturno zdravilo sestoji iz Cistega rudedega vina in zdravilnilt k"" G
in zelise ter je uspedno mnogokrnt. ako se ga rabi kot zdravilov slucdl

ZABASANOSTI,
OTRPLIH JETER,
2GUBI OKUSA,

NENADNA SLABOCA,
BOLECINE DROBJA,
KRCEV, ‘
ZELODCNEGA KATARA,

in v vseh drugih slucajih, kadar je rabiti hitro izéistenje ‘telesa brez da §
oslabi, To zdravilo okrepéa telo in drobje, da more storiti svoie
motenja. V vseh slucajih bolezni Zelodca, obisti, jeter in drobja izvrstno

V VSEH LEKARNAH

B

CENA $100.

Vedno imejte priroéno Trinerjev Liniment, ki je najboljse mazilo
§ice in ¢lenke. Morda ga danes ne rabite, a jutri ga bi pa potrebo

50c, po poéti 35 in 60c.
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ZA VECJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

Pigite ponj na:

nerikanski Slovenec, Joliet, 1linois
:355555555555555555555

Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in konjusnica, Kogcije
in ambulanci pripravljeni ponoéi in
podnevi. Najboljda postrezba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe. Najlepse ko-
¢ije. Cene zmerne, — Zenske slucaje
oskrbuje soproga, ki je izkudena v
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

~"Vv- WATLKOWIAK

Pogrebni Zavod in Konjuinica.

AERCIAL AVE. SOUTH CHICAGO, ILLS.

JOMACA NARAVNA OHISKA VINA
*50r Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

,“OSlp Svete
1780-82 E. 28th St., LORAIN, OHIO.
Catawba belo vino:

........... $ 5.50 Sod, 6gal. ............$ 7.00
NS N i Sod, 10.gal. ....couuin. 11.00

ST veres 16,50 Sedi2Sgal s e 24.00
L= o S . 3000 Sod:S0ugalcr i vsina 4250

i b!Jimtam belo vino, sod, 10 galonoy, $13.00. Sod ﬁxﬂonov,
):"Sod 50 galonoy, $50.00.
¥seh teh cenah je Voini Davek Ze uraiunan. Vina.so po-

naravna, kar jaméim. Naméllu je pride;au denar ali

‘ Vloilte svoj de-

el NaT Ba obresti v

1 najvecjo in naj-
“mocnejSo banko

= Al Jolietn

Viade Zd. Driav,

Posktne llrnnﬂnico
in Drzave Illinois.

12,000 najholjsih ljudi v Jolietu ima tu vioken
¢ denar. Pod vladno kontrolo.

Obresti od vlog, Zatnite viogo z §.
'St National Bank

. PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

avovaba

el ol

‘[OVENSKIPOP
ti Zeji - najbolje sredstvo.

-~ Cim yed ga pijes tmnbo!j se ti priljubi.

tega izdelnjemo Se mnogo drugih
SIadluh pijal za kreptnlo.

ndeluje domaca tyrdka.

ﬁﬁt Slovenic Bottling Co.

X Jﬂliet, l!l
clli- 2273 N W. 480. ob nedel;ah N. W. 344
AT S BN e

| Karamoio.

SKOZI PUSTINJE IN PUSCAVO.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

potem je pa iztegnil prste na roki 'ter
pricel naStevati vsa opravila, ki jih ¢a-
kajo.

“Najprej, Kali in Mea sta pogana,
Nasibu pa, kot Zanzibarec, je Moha-
medanec. Torej jih bo treba izobra-
ziti, nauciti vere in krstiti. Potem bo
treba nasusiti mesa za popotovanje in
vsled tega bom moral hoditi na loy,
tret)ic,
nabojev,

ker imamo mnogo orozja in
hocem Kalija nauciti streljay,
da bi naju bilo dvoje za varstyo:
trtic pa,
zmajer”

ce-
ali si pozabila na letajoce

“Na letajoce zmaje?”

“Da. Morala jih bodes lepiti ali Se
bolj e, sivati. To bo tvoje delo.”

“Jaz se ne maram samo zabavati”

“To ne bo nobena zabava, ampalk
morda i1zmed vseh najkoristnejSe delo
Tudi ne misli, da se bo koncalo s pr-
vim zmajam, ampak narediti jih bo
treba petdeset ali e vec.

*Cemu pa teliko?”
deno deklica,

Stanko je pa zacel razlagati svoje
nacrte in nade. Na vsakega zmaja
napiSem, kako se imenujeva, kako sva
se iztrgala iz rok deérvidev, kije sva in
kam greva: NapiSem tudi, da prosiva
Za pomoc¢ in naj se¢ posliejo brzolavke
v Port-Said. Potem bom pa izpuical
zmaje kadar bo vlekel veter
od zahoda proti vzhodu.

“Veliko ‘jih bo,” je rekel, “padlo ¥
blizini, mnogo jili hodo zadrzale gore,
toda ako tudi saj eden prileti do mor-
skega brega in pade Evropejcem v
roke — bova resena!”

Nelka je bila navduSena nad tem na-
crtom in izrazila se je, da se¢ celo
King ne more meriti s Stankom z raz-
umom, Bila je tudi prepricana, da bo
mnogo zmajey priletelo celo do oce-
tov in obetala je lepiti od jutra do ye-
cera. Njena radost je bila tako velika,
da se je Stanko bal, da ne bi dabila

je vprasala zatn-

vedno,

gorecnost,

In odslej se je na dobrg zaéelo de-
1o, o katerem je govoril Stanko. Kaii,
kateremu je velel naloviti kolikor mo-
goce veliko skakajocih rib, jih je jenjal
loviti na trnek, mesto t€g24 je pa nare-
dil iz tankih bambusov visok jez ah
pravzaprav neke vrste leso in ta jez j:
potegnil povprek reke, Sredi lese se
Je nahajala velika odprtina, skozi ka-
tero so ribe morale priplavati, ako so
hotele priti v prosto vado. To odprti-
no je zadelal Kali z moéno mrezo,
spleteno iz palminih vrvi in na ta na-
¢in si je vsak dan zagotovil obilen lov.

Ribe je naganjal v izdajalsko mrezo
s pomocjo Kinga, ki je vodo kalil in
in mesal tako silno, da so ne samo do-
ticne srebrne skakalke, ampak tudi vsa
druga bitja bezala kakor hitro sp mo-
gla, proti nekaljeni gladini. Radi tega
se je zgodila tudi veckrat skoda, ker

‘| so vcasith bezedi -krokodili prevrnili

leso, véasih je pa to naredil tudi sam
King, ki je imel do krokodilov neko
prirojeno sovrastvo, ter jih je prega-
njal, a kadar jilt je nasel na plitvih vo-
dah, ga je prijel s trobcem, vrgel na
breg in srdito poteptal.

V mrezo so se viele veckrat tudi Zel-
ve, iz katerili so si mali pregnanci ko-
hali izvistno jubo. Kali je razdeval
ribe,” susil niithovo meso na solncu,
mehurje pa. oddajal Nelki, ki jili je
razrezavala in razkladala na ravne pla-
sti, tako da je delala iz njih kakor és-
trtinke pole ppirja, velike priblizno
dve pedi,

Pomagal ji je tudi Stanko in Mea,
ker delo nikakor ni bila lahko. Te
koze so bile sicer debelejde, kakor pa
mehurji nadih reénih rib, toda ko so se
posusile, so postale neizmerno krhke.
Sele Gez nekaj casa je odkril Stanko,
da jih je treba susiti v senci. Véasih
je pa zgubil potrpezljivost in ako i
popolnoma odvrgel nacria, da bi delal
letajoce zmaje iz mehurjey, bilo je sa-
mo radi teéga, ker jih je smatral za laz-
je od popirja in za bolj odporne proti
dezju. Res, da se je Ze priblizal letni
subi ¢as, toda on e ni bil gotov, &e
tudi med letom ne pndc dez, zlasti v
gorah,

Delal je pa zmaje tudi iz popiria,
katerega je mnogo nasel med Lindeje-
vimi reémi.  Prvi, velik in lahek, ka-

| terega je izpustil z zahodnim vetrom,
| je zletel takoj jako visoko, ko je pa

Stanko prerezal vrvico, pograbil ga je
silni zraéni tok in zanesel k verigi gor
Stanko je zasledoval nje-
gov let s pomocjo daljnogleda, dokler
ni postal tako majhen, kot metulj, kot
musica, in dokler s¢ slednjic ni raz-
topil v bledi nebedki modrini,  Slede-
cega dne je izpustil drugega iz ribjega
mehurja, ki se je dvignil Se hitreje,
toda je gotovo radi presojnosti koze
kmalu popolnoma zginil izpred oéi.
Toda Nelka je delala’ izvanredno
marljivo in kmalu so postali njeni pr-
steei tako pripravani, da je hiti Stanko
niti Mea nista mogla pri delu dohajati
Sil je sedaj imela dovolj, Zdravo pod-
nebje Lindejeve gore jo je takorckot
popolnoma prerodilo. Cas, ko bi za-
mogel priti tretji, smrini napad mrz-
lice, je pretekel brez dvoma.,  Dotidne-
ga dne se je zaril Stanko v goféavo
bananov in plakal od veselja. Po dveh
tednih prebivanja na gori je opazil, da

| “dobri Mzimu” izgleda popolnoma dru

gace, kakor je izgledala v dolini med
dzunglo. Lica so se ji napolnila; zolta
in prozorna koza je spet dobila rozno
barvo, a izpod bujnih koder so yeselo
gledale na svet bleska polne oci, De-
éek je blagaslayljal hladne nodi, pro-
zorno vodo vrelea, moko iz gosusenih
banan — zlasti pa Lindeja. °

Sam- je shujSal in poérnel, dokaz da

vrocice ter je moral zadrZevati njeno!

nima v sebi mrzlice, kajti kdor na nji
boleha, ne zagori na solocu, ampak
postal je bolj krepak in moski. Giba-
oje in telesno delo mu je dodalo po-
guma in sil.  Misice njegovih rok in
nog so postale kakor iz jekla. To je
bil v resnici Ze utrjen afrikanski popot-
nik. Ker je neprenehoma hodil na lov
in streljal samo s krogliami, je postal
tudi izvanredno dober strelec. Divijih
Zyeri 3¢ ni popolnoma nic veé bal, kaj-
ti spoznal je, da je za kodraste ali ma-
rogaste loyce, ki se potikajo v dZungli,
srecanje z njim bolj nevarno, kakor pa
zanj z njimi.  Nckoc je z enim strelom
ubil velikega nosorozea, ki se je vzbu-
jen iz popoldanskega dremanja pod
akacijo, nepricakovano vrgel’ nanj. Iz
srditifi_afrikanskih bivolov, ki razkro-
pe veasth celo karavano, si ni delal ¢i-
$to nic.

Oba z Nelko sta se poleg lepenja
zmajeyv in drugih vsakdanjih opravil
lotila Se spreobracanja Kalija, Mee in

Nasibu. Toda to je bilo tezavneje, ka-
LUI sta pri(‘:ul«.(n ala.  Crna trojica je
iako rada positusala pouk, razumela je
Pa vse na svoj nadin, ki je lasten za-
morcem. Ko je Stanko pripovedoval
o styarjenju sveta, o raju in o kaéi, je
slo nekako tako, ko je pa prisel, kako
ie Kain ubil Abela, je Kali nehote
pogladil po zZelodeu iy vprasal popol-
nema mirno: .

“Ali ga pa potem ni snedel?”

Crni decek je sicer vedno trdil, da
Vahima nikdar ne jedo tjudi, toda Spu-
min- na ljudoZrsivo je menda S¢ zivel
med njimi kot narodno izrodilo.

Tudi ni mogel razumeti, zakaj Bog
ni ubil hudega Mzimu in mnogo dru-
gih redi. Pojm o dobrem in hudem
je imel tudi &isto afrikanski, vsled Ce-
sar j¢ nastal nekoé¢ med uéiteljem in
ucencem sledeci razgovor:

“Pove; 'mi,"” vprasal j¢ Stanko,
je to, hudo delo?”

“Ako kdo Kaliju ukrade kravo,” je
odvrnil po kratkem premisleku, “je
to hudo delo.”

“Izvestno!” zaklical je Stanko. “Kaj
je pa dobro delo?”

Zdaj je pa odgovoril Kali brez po-
misleka:

“Dobra je, ako Kali kemu drugemu
ukrade kravo.”

Stavka je bil premlad, da bi se za-
vedel, da oznanjajo podabue nazore o
dobrem in hudem tudi v Evropi, ne
samo politiki, ampak tudi celi narodi.

Polagoma se je pa vendar razjasni-
lo v crnih glavah, Cesar pa glava ni
mogla razumeti, to je \pwn'tlo gorege
srce. Cez nekaj ¢asa je bilo Ze mogo-
¢e pristopiti h kestu, ki se je vriil jako
slovesno, Botra sta darovala vsakemu
kri€encu Stiri dotis (mera priblizno
enaka poljskemu vatlu) belega perkala
in vrvico modrih koral. Toda Mea se
je cutila nekoliko razocarana; kajti v
naiviesti svojega duha je mislila, da
bo po krstu tudi njena koza postala
bela in veliko je bilo njeno zacudenje,
ko je videla, da je ostala ¢rpa kot po-
prej. - Nelka jo je pa popolnoma poto-
laZila z zatrjevanjem, da ima sedaj be-
lo duio,

Se

“kaj

XXXIV.

Stanko je uéil ‘tudi Kalija streljati
iz Remingtonovega karabina in ta na-
uk-mu je Sel bolj v glave, kakor pa
katekizem. Po desetdnevnem strelja-
nju v cilj in na krokodile, ki so pole-
gavali na peskn ob bregu reke, je mla-
di zamorec ustrelil veliko antilopo
pofu, potem nekuj arielov, slednji¢ pa
mrjasca mdiri, To sreéfanje pa malo
da se mi zakljuéilo s podobnim sluda-
jem, kakorSen se je pripetil Lindeju,
kajti mdiri, kateremu se¢ je Kali po
neprevidno priblizal, je skoéil naen-
krat na noge in s¢ vrgel nanj s po-
konei stojecim repom. Kali je stisnil
k sebi karabin in splezal na drevo, ter
sedel na njem toliko ¢asa, dokler ni s
svojim kriéanjem priklical Stanka, ki
je pa nasel mrjasca Ze mrtvega, Na
bivale, leve in nosoroZce Stanko se ni
dovolil decku stretjati.” Na slone, ki
so zvecer prihajali k napajaliséu tudi
sam ni streljal, ker je obljubil Nelki,
da nobenega nikdar ne ustreli.

Kadar je pa zjutraj ali v popoldan-
skih urah zagledal 2z gore z- daljno-

ber, bubalov, arielov, ali kozlov skaka-
¢ev, je vzel Kalija s sabo. Na takih
izletth je veckrat izpraSeval o narodu
Vahima in Samburu, s katerimi se je
moral brezpogojno srecati, ako je ho-
tel iti proti vzhodu k bregovom Oce-
ana,

“Ali ves Kali,” vprasal je nekega
dne, “Ce bi y dvajsetih dneh, a na ko-
njih celo prej zamogli priti do tvoje
domoyine?”

“Kali ne ve, kje prebivati Vahima”,
odvrnil je mladi zamorec in zalostno | =
zmajal z glavo,

“Toda jaz vem; oni prebivajo na tej
strani, kjer zjutraj vzhaja solnce, nad
veliko vodo,”

“Dal dal”, zaklical je decek z zacu-
denjem in z radostjo. “Basso-Narok,
to je po nase velika in ¢rna voda.
Veliki gospod znati vse!”

“Ne; ker ne vem, kako bi nas Va-
hima sprejeli, ako bi pridli k njim.”

“Kali jim zapovedati pasti na obraz
pred. velikim, gospodom in pred do-
brim Mzimu,”

“Ali bi pa ubogali?"

MKalijey oce nositi leopardova kozo
in Kali tudi
Stanko je ruzumel, da to pomeni, da
Kalijev oce krali, Kali sam pa nje-
gov najstarejsi sin in prestolonasled-
nik Vahimoy,

Vprasal je torej dalje:

“Rekel si, da so bili pri vas beli pot-
nikiin da jih stari ljudje S¢ pomnijor”

“Da, in Kali je slisal, da so imeli na
glavah mnogo perkala.”

“Ah,” pomislil je Stanko,

je

“torej to

gledom pasoce se v dzungli érede ce- |E

niso bili Evropejei, ampak Arabei, ka-
tere zamorci vsled njihove bolj jasne
koze in bele obleke imenujejo bele
ljudi...”

Ker jih pa Kali ni videl in ni mogel
dati o njih nobenih natancnejsih po-
jasnil, stavil mu je Stanko drugo vpra-
ézmjc:

“Ali Vahima niso ubili nobencga 1%~
med belo oblecenih ljudi?”

“Ne. Vahima ali Sambury ne mo-
rejo tega storiti,”

“#Zakajt’

“Ker so oni rekli, da ako bi njihova
kri padla sa zemljo, bi nehal padati
dez™

“Veseli me, 'da to verjamejo,”
slil je spet Stanko.

Potem je pa spet vprasal:

“All bi Vahima sl z nami do morja,
ako bi jim ebljubil mnogo perkala, ko-
ral m pusk?”

“Kali itt in Vahima tudi, toda veliki
gospod premagati poprej Samburu, ki
prebivajo na dragi strani vode.”

pomi-

“Kdo prebiva pa za Samburu?”

“Za Samburu ni gor in je dZungla, a
v nji levi’
= (Dalje prih.)

Samo pri weni se dobe patentirans in garan.
tirgna slededa zdraviia: z st in proti spadan:
Ju Zenskil' in moskih Ius, kakor tudi zu rast mo-
skih brkin brode: za revmatizem kostibolj ali
{rga me;. v nogah, tohah in kridu, 2a rane, opek-
line, bule, ture in kraste, itd. Kuteri bi rubll
moja zdravila bez unpthu grrantiram 3500, “Pi-
ite takoj pocenlk. *“Koledar' in Zopna knjiga
od 80 strani vrednua 5 dolarjev za vsakega Ki jo
prebere  Podljite 8 centov v markah, nakir vawm
poRljem Koledar in kujiZico,

JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio.

FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zops
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street

v novi hisi Joliet National Banlse.

N. W. Phone 420,

MARTIN ZAGAR

Gostilna
Rockdale, TiL

Vijudno vabi vse rojake, Slovenge b
Hrvate, v svojo gostilno sredi
Rockdala,

VSI DOBRO DOSLI

Moen Ave.

Oba tel;tonl 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webater Streat,
JOLiETm ILL.

Tu dobite najboljii cement, apnes, K
Tu dobite najboljsii CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG
Chicago Phone 225,

J. C. Adler & Co.

priporeca rojakom svejo
Mesnica
Joliet. 11}

Tel. 161

Chi. Phone: Office 658, Res. 3704

Uradne ure:
$—12a m 1—$and 7—8p. m.
‘Ob nedeljsh od 10. do 12.

Dr. S.Gasparovichy

Dentler :: Zobezdravaik

JOLIET, :: ILLINOIS.

v

wu.umsmmms

FSFFIGERMANSIFH
Loan & Savings Bank

MARTIN WESTPHAL
318 N. Bluff Swreet . JOLIET. ILL

SRR

j

T — ] a‘. o3 RNOe

Urada telefon Chlcago 100
Stanovauin telefon QOhleago 8247

JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAB
1006 N. Chicago St, JOLIET, ILL

Joliel Steam Dye Honse

i9fessional Cleaners and Dyess
STRAKA & CO.

Offics and Works, 643-644 Case

Chicago Phone 4444, N. W. 488,

i

Kadar se mudite na vogaln
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MOJO GOSTILNO I

kjer boste najbolje posteckeni.
Fino pwo, najholiia vina in smodke,

Wm. Metzger

Ruby and Broadvay  JOLIET

Chicago Phone 788 N. W, Phoae 37

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D. POSTELANCZYEK,
klerk in tolmag,

317 Jeffenqn Street, masproti Coum
House, Joliet, It
“____a
W.C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.

4th £l Joliet Nat, Bank Bldg., Jelies

Ko imate kaj opraviti s sodaijo
oglasite se gri meni.

e

Vsem Slovencem in Hrvatom pripe:
rofam mojo gostilno

“HOTEL FLAJNIK’’

3329 PENN AVENUE
v kateri tofim vedno sveie
PIVO, ZGANJE, VINA IN RAZNO.

VRSTNE DRUGE PIJACE.

Priporodam se cenjenemy obinstvn v

najobilnejii obisk..— Vsi znanci
in neznanci vedno dobrododlil

NA SVIDENJE!
P. & A, Phone 351-W.

Geo. Flajnik, lastnik

3329 Penna Ave. Pittsburg, Pa,

John G,r.ah;e.k__
..Gostﬂniéar...

Totim vedno sveie pivo, fino kali-
fornijsko vino, dobro iganje in triim

S ng;bobie smodke.

Prodajam tudi trdi in mei:ki premeg

TELEFON 7612, !

1012 N. Broadway  JOLIET, ILE

SLOVENSK] PRAVNIK

ADVGKAT
* ,

V So. Chicago, Ila,;

Soba 218 — 9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579.

MICHARL cuqus

106 Loughran Bldg.
Cass and Chmwo Sts.  JOLIET.

ijn;e-mar 14 Zemljista,

Insurance veeh vrst

Surety Bonda.
Steam Bhip Ageat,

Both Phones 500, '

E
BN S oA B
PISMENI PAPIR,
'KUVERTE,
NAKAZNICE,
BOLNISKE LISTE

IN PRAVILA

‘v slovenskem in angleikem je-
ziku, ter vse vrste tiskavine, ogla-
8¢ in knjige pifiite na xidvo!lo
“slovensko nnljlko tiskamo v

Ameriki:
Amerikanski Slovenec
JOLIET,

DELO JAMCIMO,

R. F. KOMPARE
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Ajdo je Zela ter jo vezala v snope !
slamnatimi- prevesli. Ravno polje z
rjavkasto, kamenito zemljo se Siri vse-
naokrog, kakor nedosezna bodolnost.

Brez tovarisice je danes Kocanova |
Ana, sama sredi v nebroju tako lepih,
cvetodih in tako pisanih misli, nad in
toplih custey, Njena duda se koplje v
sladkem hrepenenju.

Z jasnega neba jo gleda jcaunkn‘
Solnce. Ne dale¢ tam za poljem se
dviga visoka temna gora. Rjava je in
Zalostna v tem &asu, ko vse hira, vee
vene in umira,

Saj so tudi goro zapustili krilati sta-
novalel, — sladkokljuni pevei, vsulo
se je pestro cvetje. Lacna Zivina mu-|
ka po golicavah, iS¢oc Sopa socne tra=
ve, a zaman. Padajoce listie javlja
mrzli letni Sas s pobeljenimi gorskimi
vrhovi in toplo pedjo.

Kocanova Ana pa ve, da je prav se-
daj-le v rjavi gori Zupanckov Lovro.
njenega srca pomlad, nje dusa in lju-
bezen, vse ob enem. Sedaj-le poje nje-
gova sekira in se zajeda v gladko de-
blo vitke jelke tik nad koreninami.
Prav dobro‘pozna Ana njegovo sekiro
in njeno smrtno pesem, ki se jece od-
meva tam med jelkami; usmilite se
nas, prizanesite nam!' Mlade smo in
lepe!

Ana si pa Zeli samo, da bi stala se¢-
daj ona poleg tiste jelke, ki jo podira
Zupanckov Lovro, bogauga soseda v
vasi najstarejsi sin.

Kar pustil bi jelko in se naslonil na
toporisce, zakaj ona bi mu rekla:

“Prizanesi mladi sirotici, Vzemi me-
ne mesto nje. Hoéem ti biti bogato
in veliko plagilo.”

Pogledal bi jo miadenié s tistimi sa-
njayimi oémi ter se ji veselo nasmeh-
nil in dejal:

“Ali res, Anica, ali res? Ze¢ toliko-
krat sem ti hotel povedati, kako te
imam rad, pa nisem mogel; jezik mi
je vselej zastal nem. In danes si ti
sama, ki mi sporoas veselo vest, ki
sem jo nosil Ze davno tiho v srcu sre-

. &en in presreéen, Tudi dancs zjutraj,
ko sva se videla, sem muslil, kako bi ti
povedal to resnico, da bi bila bolj vese-
la. Ne samo jelke, celi svet pustim
za-te..."”

Srp je pel med rdecimi stebélci, ro-
ka je stiskala snop za snopom ter ga
omotavala s slamnato prevezo. Brzo
se je umikalo delo, a Se brZe so se vr-
stile micne vrstice sladke pesmi o tihi,
skrivni, xukdar razodeti Hubezni, »

Anica je vihtela ostro orodje. Srp
je pel smrtno pesem dozoreli ajdi. Ni¢
ji ni pomagalo bojece trepetanje. Srp
je pel brezobzirno ob enem tudi veselo
koracnico njéni zmagujodi lubezni.

Njene misli so bile pri Loven vogori,
kjer je odmevala njegova sekira, kjer
je bila s sreem in yso duso tudi Anica
sama,

“Dekle, ti si meni ves svet, moje vae.
Nikdar te ne pustim, Anica!”

Resniéna in sveta sé ji je zdela nje-
gova prisega. Zato je pel njen srp n-
prav besno, Moral je namré poka-
zati, da ni¢ drugace, kakor Lovro v
gori, ne misli in ne prisega na ajdovem
stroisu Koéanova Ana,

5k

In vendar je moralo biti drugace.

Kocanova Ana je sicer brhko, lepo
dekle, a ravno, kaj bi rekel — pa zares
— Zupanékov Lovro, ko bi izyvedel, da
se 0zira za njimn.

Kaj ge-l¢ hogati Zupancek sam? Kaj
pa druga, tmovitejsa deklets, ko bi do-
znale, da sc poganja za njim ong —
siroti.

Soglasno bi dognali, da je Kocanova
Ana ne samo revng, marvee tudi ne
spametnia.  Kedaj je se gruntarski sin
pobral kocavjevo héer, pa da je bilo
prej ali sle] tako poéetje hrez nesrece?

Ana ima doma bolno mater, po oce-
tu zadolieno hisico, pa dve zdravi roki,
podtena sree in posteno ime. Nien za-
sluzek je vedinoma pri sosedih. Ce bi
ne imela bolne matere, bi sluZila za
deklo. Tako pa nima bolnica nikogar
za postrezho in dobra Ana je e more
pstiti same,

Ko bi vsaj mati umrela! TaZie bi pri-
sluzila kak noveié za bodoénost. Po-
tem bi #ze mislila na kako primerno
mozitev s skromnim kocarjém ali ro-

_kodelcem. Dobra Zenka bi mu bila,
zvesta, pridog gospodinja in vada bi
&4 imela, joj Se kako!

Vsakega drugega bi morala brez-
obzirna odsloviti, ée bi bil prav Zupan-
ckov Lovro.

Aniea je Ze vedkrat premisljala, ko
je odgnala tega in onega izgrda od ok<

*

na, ceo hg'\ mogla odgnati izgrda tudi
Lovra, Ne, tega ai je svesta, da bi ne
mogla.

i Odpravila bi ga izlepa, dodim bi nje-
no arce govatilo vie drugace; topilo
bi se v solzah in glasno zatrjevalo ne-
veselo resnico, da bije, Zivi in govori
samo zanj, ki ga ne sme ljubiti, mu ne
sme J‘cgn nid razodeti,

Saj jeon tako prijazen in dober; Go-
tovo bi ji potrdil nepovoling resnico,
da nikdar ne more biti njegova Zenka,
ker nista drug za drugega dovolj bo-

gata.

* » *

Da, sladka je ta-le pesem brez konea
in brez besed, byez — Anicu by bila de
postasala njen ljubi napey, toda srp,
ta xtmpcm srp je pel prebiteo in pre-
glasna in — Anica se fe uZela.

Mlada, rdeéa krvea kaplja v debelih
kaplitcah na razsudeno zemljo.

Anica otrese, hoted otresti tudi bo-
leCino, a ta mlada, rdedéa kri se raz-
kropi v sto kapelj in kaplja na njivo,
po ajdi in celo po Anicnem spodnjem
krilu. —

Oh, kaj bo, ¢e kri ne neha? Treba
zavpiti na pomoc. Kam? Dale¢ tam
za ~tretjo njivo prav na nasprotncem
koncu puli repo stara Gostiska. Stara
je ze in naglusna. Krepko bo treba

zavpiti in veckrat, da bo cula, ali pa
eelo ne.
Potem ji adtede kri in — smrt, smrt

jo objame, Zvecer pridejo po mrtvo...
Morda pride kropit se Lovro. Gotovo
| ga pov abijo tovansi, da jo bo pomagal
| nositi v — grob. .

Ei, dekle; do h:ul_m je Se delj kakor
do gluhe Gostiske,

Cakaj!

Kmalu je nadla namestu groba drug
pomoéek. Urno odviha bel rokayec
na levi roki, prime z desnico njegov
rob, pokaze lepe zobke v lepih dyeh
vrstah, pa jih zasadi v mocno tkanino
prav nad pomolcem. Resk, resk! Ta-
koj je bila pripravljena obveza.

Med plevelom v razoru poisée zdra-
vilno zeljce érnobel, ga polozi na rano,
kri se ustavi, in Anica obveze rano s
kosom rokava.

In zopet je pel strupeni srp in podi-
ral je zrelo ajdo. Nalas¢ ga je brusila
Anica in pray naglas in prav mocno,
da je rezal Se hitreje in Se bolj zivo.

Cuj!

R-r-r-rsk!

Padla je visoka jelka — morda nanj!

Ni mogoce! Preved spreten gozdar
je Zupanckov Lovro, da bi ga podrla.
Zna sicer on zaseko, sekiro, Zago in
zagozdo sukati tako, da pade drevo
tja, kamor hoée on, a da bi padlo ka-
kor samo hoce, ali celo nanj, tega ne
in stokrat ne.

Anica. poslusa.

Zdi se ji, da vse moléi.

Mrtev — on!

Vpri¢o cele vasi in vprico vseh ljudi
bi se ne mogla ubranifi solz, ko bi mu
zapel mrevaski zvon. Skrivaje bi mu
vedno pokrivala grob s cvetjem — z
nageljnom, ki ga ima najraje.

Anica fe poslusa.

Srce ji bije tako silno, da lahko Steje
udarce. Anica ne utegne. Vsak tre-
nutek je zanjo vecnost. A med udar-
ce njenega srea se zopet pomesa od-
mey — Lovrove sekire.

Hyala Bagu. Se je zZiv
Srce je Se trepetalo zanj, a
selju.

Sekira klesti dolgo deblo, enako-
merno done udarci in vsak udarec
spremlja & srcem in vso duso Kocano-
va Anica,

“Anica, ves, nikdar te ne pustim!”

Ponavlial ji je prisego in ona mu jo
je potrjala s poljubi: hodi njegova ne-
vesta katerakoli, ¢e ga ona ne more
dobiti: oba vesta, da sta ustvarjena
drug za drugega. Ta zavest je njima
celi svet in — svetla nebesa. Kdo ji-
ma jo more vzetz...

In nadaljevala se je tiha pesem brez
besed in brez napeva in bréz konca —
dalet ¢éez poldne,

Anici je srce prekipevalo v veseljn
in v brézkonénem sladkem hirepeneniu,
v rajski ‘sreéi.  Ni se mogla ve¢ pre-
magovati. Dusa je vriskala in srce je
samo gostolelo tiho pesem. Veselja
pi_i:m:l je torej Se zavpila:

"Gosngka, — Gostiska mati! — Ko-
liko ;e pa ura?”

Ko je ponovila klic tretjic in éetrtic,
je Sele zapazila, da Gaostiske ni ved
tam na koneu njive. Odsla je z napu-
ljeno répo domoy.

Tudi Anica ostavi delo ter se vrne
na prvi konee nyive, kjer je zjutraj pu-
stila jopeo pri prvih snopib, in jo ube-
re proti domu,

Dolga je bila pot v vas, utrudila jo
Je nagia hoja. Muéila jo je skrb, ka)
udgovort sosedu, na éigar njivi je Zelid,
zakay nt prej prista obedovat in po
YOz,

Rdedar iy potna priliti v vas nma raz-
potie,

Tam je hitel iz gozda s sckiro na ra-
mi — Zupanékay Loyro.

YAnicn, zakaj si pan klicala popre)
Gostisko?" jo vprasa zaupno, “zakaj
si jo yprasala, kolike da jo ural”

YAl s1ome shdal?”

On anmm

Dekle pa Se bolj zardi in rece:

“Ker sem hila Ze 1aéna,”

Lovro pa krepko pljune v stran i
s zasmeje prav na debelo, zakaj vedel
jc. da Anica ne govori resnice.

“Zakaj pa ti, Lovro, tako zgodaj hi-
ti5 domov, saj ni 3¢ noe?"

“Z odetom pojdeva snubit — h Kr-
conu. Ni pray po mojem, ves da ne,
Moj stari pa hoce denarja, — mnogo
denarja”

“In Kréanovg bo bogata, res,” potr-
di Anica in hiti dalje.

“Ne zameri, dekla,” ji zaklice za
njo, potem pa zavriska, da je donelo
nazaj v goro, kjer je poprej imel solzo
v ofeh in je gotovo umela ti obupni
klic obupane duse,

Pesem brez besed, — —

in. zdray,
sedaj v ve-

(Nadaljevanje s 1, strani)

da naslednji nasi vojaki svojee najpri-
srénejse pozdravljajo v skupneny pis-
mi, ker letalec za vsakega posebej ne
more jemati seboj dopisnic: Peter Jen-
ko, Sp. Siska 30; Silv. Saksida, Prva-
Gina pri Gorici; Vine. Batistie, Mirna
pri Gornei; Mih, RBratkovié, Rende 382
pri Gorici; Frane Cermelj, Dobravljs
102, Sv. Kriz-Cesta; Frane Cerni&, Mi-
ren-Rupa pri Gorici; Gasper Dovzan,
Mojstrana 18 (Gaor.); Anton Forma-
sari, Lucinico 358 pri Gorici: And. Hu-
mar, Gorica, wlica Koronini 24: Pay¢l
Jagodn'', KKngeze 1 pri Hirski Bistrici;

druge umivalne predmete, dvoino verizico s priveskom, kriz.s
po, britev, strap, scarf-pin, cuff, shirt in collar buttons,
posliemo z uro 25 daril POPOLNOMA Z
NO KOLESOV]JE in 25 daril najboljse lml\uu.)\h potem boste placali Se
viogo.
menjamo POPOLNOMA BREZPLACNO,

25 darll zastonj --- 14 K. Gold F111ed Ura $5 0;,

POSEBNA PRODAJA 14 K GOLD FILLED UR, naravnost po TOVARNISKI CENI, da se jih proda &imveé mogoce. KDOR ZDA]J KU=

Pl URO OD NAS, dobi gorenjih 25 daril POPOLNOMA ZASTON], importirano odprto uro (Model), harmoniko, Zenski bracelet,
podobo Zvelicarja, bracelet z uro za dd\lue, 32 cal, revplver (Model), fountain pen,:
ring in pen-kaife.
ZASTON]J. Ko dobite in se prqnmm, da je ura 14 K GOLD FILLED, JAMCENA ZA 20 LET, ZN

Kdor kupi‘uro od nas SE NE RABI BATI IZGUBE, ker ure so JAMCENE ZA 20 LET in ée se pokvari pred 20. leti, jo popravimo al
Iz Kanade se mora poslati ves denar takoj z narocilom.
JE KRSCANSKA in nima zveze z laznjivimi tvrdkami v St. Louisu, Mo,
uro in darila po pravi TOVARNISKI CENI kupite jo od nade znane, stare KRSCANSKE FIRME in dobili boste to kar oglasamo.

NATIONAL COMMERCIAL COMPANY, 90 WEST BROADWAY, DEPT. 25, NEW YORK, N. Y.

ogledalo i A
Kdar izreze ta oglas in ga posdlje s 2S¢ (znamke ali denar) mu t
$3.25 in 35¢ za stroske posiljanja. Ako ne boste zadovoljni vam yrnel
NAZNANJAMO, DA NASA KOMPANI]

Torej kdor hoCe imeti dobro mosko ali z&
Pisite nass

ki ponarejejo nase oglase,

Franc Kunstelj, Polsica 17, Gorjc-'
Bled; Muzié Rok, Slapnik 8, Dolenja
(Primorsko); Miroslav Perozzi, Dorn-
berg 27 pri Gorici; Val. Poljanec, Gor.
Tribude 63, Slap ob Idriji; Vil. Pregel], !
Rende 44 pri Gorici; Jozef Prinéie, Sestavljen po izyvirnih porogilih voj
Stverjan 158 pri Gorici; Anton Puglar, nega ministrstva s ozirom mna tretje
Vrhe 6, posta Krka (Dolclmko) Sak- zborno poveljnidtvo (corps) pri ka-
sida Franc, Pryaéina pri Gorici; P3e- terem sluzbujejo izkljuéno skoraj sam
nica Jakob, Dovje §tj 46 (Gor) Zuk Slovenci, Tu so navedeni vojaki ljub-
Anton, Ribnica 157 (Dol.); Strukelj lJanskega, spodnje-Stajerskega, spod
Jakob, Dob 58 pri Domzalah; Anton nje-koroskega, trZaskega i. t. d. pes:
Zulian, Kozana 21 pri Gorici; Flajnik polka; nasih lovskih bataljonov, dra-
Matija, Lukoy dol 51, Severin na Ku-'gonskega in domobranskih polkov;
pi (Hrv,); Zupan Ivan, Boh. Bela 58 Slovenci drugih oddelkoy in V°)n'
(Gor.); Silv. Lokar, Lokavec 162 pr! momarlce, skupno nad 4000 imen
Ajdovicini; Samsa Anton, Trnovo st.| Vkupno je dozdaj navedenih nad 500C
71, Ilirska Bistrica; Jos. Repouz, St. |P0'K5WL'~"CU v vojski. Pri nekaterik
Janz (Dol.); AL Kravanja, Bovec pri viétih je navedeno, kje se nahajajo v
Tolminu; Iyan Mekina, Selo §t. 32 pri viétniStvu a pri nekaterih padlih na
Ljubljani; Jos. Mekina, Selo 32 eden je celo grob, kjey so. pokopani.
pri Ljubljani; Jos, Rozi¢, Kojsko p“’ Cena za 2. in 3. zvezek je 35 centoy
Gorici; Peter Miloch, Kormin (Chio- za vse tri do zdaj izsle zvezke, ki obse:
pris §t. ); Pausin Jozef, Robodisge .’b. gajo 200 strani, pa samo 50 centov
Breginj (Prim.); Pettarin Jakob, Narocila in denar posljite na:

Lorenzo presso Mosse 234 (an). =4 FELIX M. DOLINAR
Flapp JozZef, Kormin; Bon Leonardo, 45 Vescy St, Dept.S. New York

Kormin; Eckert Eisig, Gorica; l’aiand R ik PSS
Ivan, Kormin; Pian Ivan, Zagradeo pei, ™90 zeli razprodajati imenike, naj pi

Gorici;  Bressan  Dominik, Fara
(l‘rim.); Arbi JO?'.Cf, Sp. QISI\A 150 ]ni ! IMATE ROKE SMRTI NA PRSIH?
Ljubljani; Cigoj Anton, Gojace 70 pri;

Gorici: Intihar Franc, Vukovina pnl

Goriei; Intihar Frane, Vukovina pri
Gr. Gorici (Hrv,); Kogoj Tgnacij, Dol.
Tribuse 58 pri {'olmmu Malic Afiton,
Mirna 171 pri Gorici; Oblak Ivan, Kal-
ce §t. 6, Logatec; Pintar Jozef, Péyma
&t, 89 pri Gorici; Pirnat Matija, Krtina
56 pri Domzalah; Stonitsch Mih,, Rei-
chenau 33, Gottschee; Travain Anton,
Villesce 68 pri Gradiski; Wolf Georg,
fienfeld 61, Gottschee; Bruno Nikola,
Villa Vicentina I8 (Prim.); Bele Aloj-
zij), Kandija 10, Rudolfovo; BratoZ
I'rane, Orehovea 6, St. Vid pri Vipavi;
Brezavéck Ivan, Tesno 10, Cepovan
(Prim.); Gon Jozef, Fimmicella St
Lorenzo (Prim.); Klanéar Ivan, Stu-
deno st, 10, Nm’;\‘as pri Rakeku; Isra-
Sevec Martin, Mefule 9, Nava yas pri
Rakeku; Lorenzou « Anton, Kormin
(Prim); ‘Lutmay Ivan, Lorenzo Ci-
priani 49 pri Garici; Maghet Franc,
Kormin, Via Manzoni 145 (I'rim.);
Pettarin Jozef, Mossa 123 (Prim.);
Vittor Jakob, Mariano, Corona
(Prim.); Vontina Jozef, Gor. Kanom
lje 41, Spod. ldrija; Zagar Jozef, Sen-
cur 151 pri Kranju; Zuttion Antomn,
Ajello i Joani (Primorsko),

DRUGI IN TRET]JI ZVEZEK
IMENIKA

padlih, ranjenih in vjetih nasih voja
kov v sedanji evropski vojski.

St

Kadar se prebavni stroj pokvari, je
znak bele Zene v bljizini.

Male bolecine se spremenc v velike.
&Glavobol, hrbtovel, slabost, utruje-
nost in se druge bolezni se pojavijo
ena za drugo,.ce se zanemarite.

Smrtna roka ne pozna milosti.

Kratko zdravijanje doma z Hollist-
¢r Rocky Mountain Tea, ¢e se zadéne
pravodasno rabiti, je ozdravilo Ze ti-
soce tepinovan jilviztrgalo iz rok smr-
t1, ko so specialisti obupali, Ko je ze-
lodec in prebavni organi v neredu, ta-
kriat ni za ¢éakat). Holbster Rocky
19, marca. — Mountain Tea uqu)i‘.« ude in sistem,
Kingsbury in, Olaisa prebavo in krepéa ki,

Dobite ga vseh vrst, tudi za potnike,

Mormonci nestrpni,

Sult Lake City, U lnh
Ker 50 predsednik J.
ravnateliski zbor \M.lhlh\k.’\ unlhl\t
ga odpustili iz sluzbe &tiri profe SOLJC, '(“‘-1 35¢.
so dijaki na velikem: shodu danes pro- I —
testirali in sklenili skoraj enoglasno, X
di s¢ ne vinejo na to vseudilisée pri-
hodnje leto, &e predsednik Kingsbury
vzirdja pri svoji odredbi

Sedemnajst profesorjev se je adpo-
vedalo sluZbi v protestit proti odpusiy
cetverilt svojil tovarisev, |

Homatijo na vaeuéiliséu je poveroci- §
lo &¢uvanje od strani uridnikoy mor- *

monske cerkve proti “poganskim” pro-
fesorjem,
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MALI OGLASI,

i

|
[8CEM MOJEGA BRATA ANTO-

na Jance, doma iz SenoZeé na Do: |

lcnjskcm. Ako kedo zanj ve, ndj mi

naznani njegoy naslov,  Sestra Ma-

rija Kudar, 2851 South.7th St, St
Louis, Ma, \

M

Ako hotete streho popraviti po za mal
denar oglasite se pri :

HOLPUCH ROOFING (0.

COMPOSITION,
FELT and GRAVEL ROOFERS

Asphalt Roofing Over Shingles.
Bell Telephone, Joliet 4213

Office, Room 3, Forgo Buﬂdiﬂz-

Corner Ottawa and VanBuren Streets
JOLIET, ILLINOIS,

nn telefou 405.

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ....connurins
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za v..v..uess T s
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za........ =%
Ravbar Stomach Bitters, zabOJ €12 steklenic) zh s 'saivrosie SR

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za §1
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10

Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za .....covvvevvnurivonsonanns
] Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za ......ccaeuvunn SO R, e
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) 228 .vevevsvseannensrse
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ..,...... VR saed b
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2a ....ccevevsnvecnnss
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in
SO Galono v, BaAlON P05t o' ol siatn s seisssialeds vide s owterss s sls ipves

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sl
skem jeziku na:

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinoﬁ,

7
JOLIET, L.

PIVO V STEKLENICAH.

Cor. Scott and Clay Sts.  Both Tel sphones 26. JOLIBT, ¥

Union Coal & Transfer €%

515 CASS STREET, JOLIET, ILL. A
Piano and Furniture Movin

Chicago tel. 4313.

Podpirajte trgovce, kateri imajo og i

novega piva, ki se imenuje

EAGLE EXPOR!

ter je najboljsa pijaca

B Porter Brewing Company

v Amer. Slovencu. .

S. Bluff St., Joliet,



